Manual de instalacion
Caldera de condensacion a gas

Power HT 1.230-1.260-1.320
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Acerca de este manual

1. Acerca de este manual

1.1 Contenido de este manual

1.2 Tabla sindptica

Documentacion

Informacién técnica

Manual de instalacion
—Informacién ampliada

Instrucciones de uso

Manual de programacién e
hidraulico

Base de datos online
Libro de la instalacion
Breve introduccion

Libro de mantenimiento

Accesorios

Antes de la puesta en marcha del aparato lea atentamente este manual.

Este manual describe la instalacion de calderas de condensacion a gas de la serie
Power HT para la aplicacion estindar de 1 circuito de calefaccion directoy 1 tan-

que ACS.

La integracion de madulos de extension (Clip-Ins) ofrece otras posibilidades de ap-
licacién (circuito de valvula mezcladora, integracion de sistemas solares, etc.).

A continuacion, le indicamos otros documentos también relacionados con su insta-
lacién de calefaccion. jConserve toda la documentacion en el lugar de instalacion

de la caldera de condensacion a gas!

| Contenido

- Documentacion de planificacion

- Descripcion funcional

- Datos técnicos / Esquemas de conexiones
- Equipamiento basico y accesorios

- Ejemplos de aplicacion

- Textos de licitacion

- Uso previsto

- Datos técnicos / Esquema de conexiones

- Disposiciones, normas, CE

- Indicaciones acerca del local de instalacion
- Ejemplo de aplicacion Aplicacion estandar
- Puesta en marcha, servicio y programacion

- Mantenimiento

- Puesta en marcha

- Operacion

- Ajustes por el usuario / Programacion

- Tabla de averias

- Limpieza/Mantenimiento

- Observaciones relativas al ahorro energético

- Tabla de ajustes, incluidos todos los parametros y acla-

raciones
- Otros ejemplos de aplicacion

- Ejemplos de aplicacion para usuarios registrados en la

pagina web www.broetje.de

- Registro de puesta en servicio

- Lista de comprobacion puesta en marcha
- Mantenimiento

- Instrucciones de uso resumidas

|- Registro de los mantenimientos realizados

- Instalacion
- Operacion

'Destinado a

Proyectista, usuario

Instalador

Usuarios

Instalador

' Proyectista,

Instalador
Instalador

Usuarios
Usuarios

Instalador, usuario




1.3 Simbolos utilizados

1.4 ;A quiénvadirigido este
manual?

Acerca de este manual

iPeligro! En caso de inobservancia existe peligro de muerte y de lesiones graves.

iPeligro de descarga eléctrica! En caso de inobservancia existe peligro de muerte y
de lesiones graves por electricidad.

jAtencion! En caso de inobservancia existe peligro para el medio ambiente y para
el equipo.

Indicacién/Consejo: Aqui encontrara informacién complementaria o consejos Gti-
les.

Referencias a informacion adicional en otros documentos.

Este manual esta dirigido al instalador que se encargue del montaje de la instalaci-
on de calefaccion.




Seguridad

2. Seguridad

jPeligro! Observe las siguientes instrucciones de seguridad para evitar peligros pa-
ra usted mismo y para otras personas.

2.1 Uso previsto
Los aparatos de condensacion a gas de |a serie Power HT han sido concebidos co-
mo generadores destinados a instalaciones de calefaccion con ACS segin la norma
EN 12828,
Se corresponden con las normas DIN EN 676, DIN 4702 Parte 6 y DIN EN 677, tipo
de instalacion Bzs, Cs3, Cs3, Caax ¥ Cea.

En los tipos de instalacion Cas, Csa, Ceax y Cas consulte el manual del juego de acce-
sorios.

Pais de destino ES: Categoria llzns+

2.2 Instrucciones generales de

seguridad
iPeligro! Peligro de muerte
Durante el montaje de instalaciones de calefaccion existe el peligro de que se pro-
duzcan danos considerables, tanto personales y materiales como medioambienta-
les. Por lo tanto, las instalaciones de calefaccion sélo deben ser montadas por em-
presas especializadas y puestas en marcha por primera vez por personal especiali-
zado.

iPeligro de descarga eléctrica! Peligro de muerte por piezas sometidas a tension
jLos trabajos eléctricos relacionados con la instalacién sdlo podra realizarlos perso-
nal especializado!

iPeligro! Peligro de muerte por uso incorrecto de la instalacion de calefaccion
- Este equipo no estd disefiado para su uso por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales limitadas (incluidos nifios) o que no tengan la experien-
cia o los conocimientos necesarios, excepto si estan bajo la supervisién de una
persona responsable de su seguridad o si han recibido instrucciones de uso del
equipo.

- Los nifios deben estar bajo supervision para garantizar que no jueguen con el
equipo.

jPeligro! Peligro de muerte por modificaciones del equipo

Mo estan permitidas las modificaciones y reformas sin autorizacion en el grupo tér-
mico, puesto que pueden poner en peligro a las personas y provocar dafios en el
aparato. En caso de inobservancia de esta regla se pierde la homologacion del
equipo.

A\
/N
A
A\

El ajuste, el mantenimiento y la limpieza de los grupos térmicos sélo deben ser re-
alizados por un técnico especializado,

Los accesorios usados deben cumplir la normativa vigente y estar autorizados para
su uso en combinacion con este grupo térmico por el fabricante.




2.3 Disposiciones y normas

2.4 Gas propano subterraneo

2.5 Marcado CE

Seguridad

Junto con las normas generales deben cumplirse también las directivas, prescrip-

ciones, disposiciones y normas pertinentes.

- DIN 4109: Proteccion antisonora en construccion de edificios

- DIN EN 12828; Sistemas de calefaccion en edificios

- Decreto de ahorro energético EnEV

- Ley federal de proteccién contra emisiones 3. BimSchV

- DVGW-TRGI 2008 (Hoja operativa DVGW G 600); Reglamentacion técnica para
instalaciones de gas

- TRF; Reglamentacion técnica gas propano

- Ficha técnica DVGW G 613; Aparatos de gas - Instrucciones de instalacion, man-
tenimiento y uso

- DIN 18380; Instalaciones de calefaccidn e instalaciones centrales de calenta-
miento de agua (VOB)

- DIN EN 12831: Instalaciones de calefaccién en edificios

- DIN 4753; Calentadores de agua e instalaciones de calentamiento de agua para
agua potable y agua sanitaria

- DIN 1988; Reglamentacion técnica de instalaciones de agua potable

- VDE 0700-21, DIN EN 60335-2-21: Seguridad de aparatos eléctricos para uso do-
méstico y analogos - Requisitos particulares para los calentadores

- VDE 0700-102, DIN EN 60335-2-102; Seguridad de aparatos eléctricos

- MNormativa de calefaccion, normativas de los estados federados

- Normativa de las empresas abastecedoras de energia locales

- Obligacion de notificacién (entre otras, norma de exencién)

- Ficha técnica ATV M251 de la Asociacion técnica de aguas residuales

- Disposiciones de las autoridades municipales relativas a la evacuacion de agua
condensada.

La Power HT cumple las normas DIN EN 126 y DIN EN 298, por lo que no necesita
una llave de cierre adicional en servicio con gas propano subterraneo.

El marcado CE certifica que los aparatos de condensacion a gas cumplen los requi-
sitos establecidos en la directiva sobre aparatos a gas 2009/142/CEE, en la directi-
va de baja tension 2006/95/CEE y en |a directiva 2004/108/CEE (compatibilidad
electromagnética, CEM) del Consejo para la armonizacion de normas legales entre
los Estados Miembros.

Los requisitos de proteccidn conforme a la directiva 2004/108/CEE sdlo se cumplen
si se observa el uso previsto de las calderas.

Deben respetarse las condiciones ambientales conforme a EN 55014.

La instalacidn no debe entrar en servicio sin la carcasa correctamente montada.
Comprobar la correcta puesta a tierra mediante revisiones regulares (p. ej. inspec-
cidn anual) de las calderas.

Al cambiar las piezas del aparato sélo deben usarse piezas originales prescritas por
el fabricante.

Los aparatos de condensacion a gas cumplen los requisitos basicos de la directiva
1992/42/CEE relativa al rendimiento de las calderas de condensacion.

Si la instalacion utiliza gas natural, los aparatos de condensacion a gas emiten, de
acuerdo con los requisitos establecidos en el art. 6 de la disposicion sobre instala-
ciones de combustion de pequeno tamano del 26.01.2010 (1.BImSchV), menos de
60™8/iwn de NOx.




Caracteristicas técnicas

3. Caracteristicas técnicas

3.1 Dimensiones y conexiones

Fig. 1: Dimensiones y conexiones
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3.2 Caracteristicas técnicas

Tabla 1: Caracteristicas técnicas

Caracteristicas técnicas

Modelo Power HT 1.230 Power HT 1.280 Power HT 1.320

'N.2 identificacién producto CE-0085 CL0OO72

Gasto nominal

Gas natural Calefac- kw 35,0-215,0 42,0-260,0 48,0-200,0
cién

Gas propano Calefac- kw. 48,0-215,0 58,0-260,0 58,0-300,0
cion

Potencia nominal

Gas natural 80/60 °C kW 33,5-210,1 40,2-254,5 459-294.0
50/30°C kW 37,4-229.6 449-278,1 51,4-3213

Gas propano 80/60 °C kW 46,0-210,1 55,5-254,5 55,5-294,0
50/30 °C kw 51,2-229.,6 62,0-278,1 62,1-321,3

Datos para el dimensionamiento de la chimenea segin EN 13384 {Sewi;:io atmosférico)

Temperatura de humos 80/60 °C L 57-61 57-61 57-61
50/30 °C °C 30-37 30-38 30-38

Caudal masico de gases de es- '

cape

Gas natural 80/60 °C g,fs. 15,9-97.6 19,1-118,1 21,8-136,2
50/30°C g;’s 14,6-90,5 17.5-109.4 20,0-126,1

Gas propano 80/60 °C g,fs' 20,7-62,6 25,0-112,0 25,0-129,2
50/30°C g,-"s. 19,4-85,5 23.4-103,.3 23,2-1191

Presion de red gas natural ' min. 18 mbar - max. 25 mbar

Contenido de CO: del gas na- . 9,3 (9,1-9,5 admisible)

tural”

Presidn de red gas propano min, 25 mbar - max. 45 mbar

Contenido de CO: del gas propano % 11,0 (10,8-11,2 admisible)

Presion de impulsién maxima en conexi- mbar 1,0

on de humos

Conexion de evacuacidon de mm 200

humaos

Datos de conexidn

Tipo de proteccion IP20

Conexion electrica 230V~ /50Hz, mdx. 6,3 A

Consumo max. de potencia eléctrica W 330 350 410

Presion max. de agua 6,0 bar / 0,6 MPa

Temperatura de servicio maxima (fusib- *C 110

le)

Temp. de ida max. i a0

Peso de la caldera kg 285 314 344

Contenido de agua de la calde- | 38 ' 45 ' 53

ra




Caracteristicas técnicas

Modelo Power HT 1.230 Power HT 1.280 Power HT 1.320
Altura total mm. 1455

Anchura mm 760

Profundidad mm 1171 1264 1357

en caso de caracteristicas variables del gas natural ver el apartade 5.11 Contenido de CO;




Caracteristicas técnicas

3.3 Esquema de conexiones

Fig. 2: Esquemna de conexiones
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Leyenda:
ATF  Sonda exteripr QAC34 112
B1 Electrodo de |a ionizacion L
BE Panel de control
Bus BE Conexitn bus para panel de T Transformador de ancendido

control TWF Sonda ACS QAZ3E
Bus EM  conexidn bus para TZP Circulador recirculacsdn ACS )

middulo axtensidn X1 Interface besmodula
BX1.3 Funcion entradade sonda X1213  Service interface

Y2 valvula de gas

FB Mando a distancia *) “ 2 oz

H1.45 Entrada multifuncional

Gw reguiador de preskbn de gas

HE reguiador de preskin de gas entrada
HP Cimculador del circuito

KRF Sonda refomo caldera QAL 36

KVF Sonda Ida caldera QAK 36 (1]

M2 vantilador da quamador b = mafran l = fojo

P1 PWM controlling output gnge =verde/amarlo sw = negro

51 Interruptor de funcionamiento Wi = wiolata

52 Pulsador de rearme averia de of = narania ws = blanco
quemadar

5TB Limiador de lemperatura de seguridad

Esquema de conexiones
POWER HT 1.230 - 1.280 - 1.320
59-136144 4




Caracteristicas técnicas

3.4 Tablas de parametros de las
sondas

Tabla 2: Parametros de resistencia de la sonda de temperatura exterior ATF

Temperatura [*C] Resistencia [0]
20 8194
15 ' 6256
-10 4825
™ 3758
0 ' 2954
5 2342
10 ' 1872
15 ' 1508
20 1224
25 ' 1000
30 ' 823

Tabla 3: Parametros de resistencia para la sonda de ida KV5, sonda de ACS
TWEF, sonda de retorne KRV, sonda B4

Temperatura [°C] Resistencia [0]
0 ' 32555
5 ' 25339
10 19873
15 ' 15699
20 ' 12488
25 ' 10000
30 8059
35 ' 6535
40 ' 5330
45 4372
50 ' 3605
55 ' 2989
60 2490
65 ' 2084
70 1753
75 ' 1481
80 ' 1256
B85 1070
90 ' 915
95 ' 786

100 677




Antes de |a instalacion

4. Antes de la instalacion

4.1 Aberturas de entraday

salida de aire
El correcto servicio del Power HT requiere aberturas de entrada y salida de aire de
dimensiones suficientes. Compruebe si tales aberturas existen y funcionan correc-
tamente.
jAtencion! Es necesario informar al usuario de la instalacion sobre la necesidad de
que las aberturas de entrada y salida de aire funcionen correctamente, no estén
cubiertas ni obstruidas y de que |a zona de aporte de aire de combustion de la par-
te inferior de la caldera permanezca libre.

4.2 Modificacion de las
conexiones de evacuacion de
humos y alimentacién de

aire
Las conexiones de evacuacion de humos y alimentacion de aire pueden modificar-
se para adaptarlas a las condiciones locales de la sala de instalacion del equipo.

Modificacion de la conexion de evacuacién de humos

La siguiente figura ilustra la modificacion de una conexidn de evacuacion de hu-
mos que pasa de salir por arriba a salir por el lateral o por detras.

Fig. 3: Modificacién de la conexidn de evacuacién de humos

1. Retirar la pared posterior inferior (2) del Power HT.




Antes de la instalacion

Sacar la conexion de evacuacion de humos que sale hacia arriba y colocar un
codo de 87° (1).

Girar el codo de 87° (1) a la posicion deseada (lateral o hacia atras).

Retirar la tapa posterior (3) o |a tapa lateral (4), seguin el caso.

Volver a montar la pared posterior inferior (2).

Fijar la tapa superior (5) con adhesivo.

L

AW

Montaje de la conexion de alimentacion de aire
La siguiente figura ilustra el montaje de la conexion de alimentacion de aire.

Fig. 4: Modificacion de |la conexion de alimentacion de aire

Conexion lateral de la alimentacidn de aire (A)

=

Retirar |a pared posterior inferior (3).

Retirar la tapa lateral (2).

Enchufar el codo de aspiracion (1) en el tubo de aspiracion existente y girara la
posicion lateral.

4. Volver a montar la pared posterior inferior (3).

[ N ]

Conexidn posterior de la alimentacion de aire (B)

1. Retirar la pared posterior inferior (3).

2. Retirar la tapa posterior (3).

3. Enchufar la prolongacion del tubo de aspiracion (1) en el tubo de aspiracion
existente.

4. Volver a montar la pared posterior inferior (2).




Antes de la instalacion

4.3 Proteccion anticorrosion
jAtencion! Peligro de dafios en el equipo
' El aire de combustion debe estar libre de sustancias corrosivas, especialmente de
A vapores que contengan flior o cloruro y que se encuentran, p. ej., en disolventes,
detergentes, gases propelentes, etc.

Al conectar la caldera en instalaciones de suelo radiante con tubo de plastico que
no sea hermético al oxigeno segun la norma DIN 4726, deben instalarse intercam-
biadores de calor para la separacion de las instalaciones.

Nota:Peligro de dafios en instalaciones de calefaccion y ACS por corrosion interior.
Si el pH del agua utilizada en la instalacion se sitia fuera de los limites admisibles
segun la directriz VDI 2035-2, debe realizarse un tratamiento anticorrosivo del
agua de llenado. En instalaciones con suelo radiante y tuberia no hermética al oxi-
geno debe separarse la tuberia de la caldera y de otros componentes sensibles a la
corrosion.

4.4 Requisitos del agua de
calefaccion
Para garantizar un funcionamiento econémico y libre de incidencias de la instalaci-
on puede ser necesario anadir un estabilizador de dureza al agua de llenado o utili-
zar agua potable parcialmente descalcificada teniendo en cuenta el valor limite de
pH. Esto depende de la dureza del agua de llenado, del volumen de la instalacién y
del tamano de la caldera. Los requisitos mas exigentes mencionados en la directiva
VDI 2035-1 se basan, por un lado, en las experiencias de los (ltimos afos gracias al
aumento del uso de calentadores de circuitos de agua y, por otra parte, en las con-
diciones modificadas de |a instalacion, tales como:
- Potencias calorificas mas reducidas en relacion con las necesidades térmicas
{prueba de la eficiencia energética)
Uso de calderas murales en cascada en edificios grandes
- Aumento del uso de acumuladores intermedios en combinacion con energia so-
lar térmica y calderas de combustibles sélidos

- No se deben superar los valores maximos para agua sin tratar indicados en el di-
agrama especifico de la caldera de Brétje (ver el diagrama adjunto).

En instalaciones con mas de una caldera debe aplicarse el diagrama del volumen
de llenado referido a |a caldera con la potencia mas reducida.

- El pH del agua de calefaccién debe situarse entre 8,0 y 8,5 durante la operacién
de la instalacion.

- No se deben superar los valores maximos para agua sin tratar indicados en el di-
agrama especifico de la caldera de Brotje (ver el diagrama adjunto).

- En caso de descalcificacion parcial del agua de llenado y de reposicion, el grado
de dureza no debe ser nunca inferior a 10°f. Se recomienda un grado de dureza
de 14°f, aprox.

- Lainstalacion no debe llenarse con agua desmineralizada (completamente desa-
linizada) ni destilada (ver excepcion en, apartado Desalinizacion total).

- El agua sin tratar utilizada debe tener calidad de agua potable.

- Elagua no debe contener cuerpos extranos, tales como perlas de soldadura, par-
ticulas de herrumbre, escamas de oxido o lodo.

- En regiones con una dureza del agua cercana al limite maximo, segun el diagra-
ma especifico de cada caldera, se recomienda afnadir proteccién integral para es-
tabilizar la dureza y el pH.

- En caso de utilizar inhibidores, deben observarse las indicaciones del fabricante.

En acumuladores intermedios combinados con instalaciones solares o calderas de
combustibles sélidos es necesario considerar el contenido del acumulador inter-
medio a |a hora de determinar el volumen de agua de llenado.

A fin de evitar danios por la formacion de incrustaciones en la caldera, debe obser-
varse Fig. 5.
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Fig. 5: Diagrama dureza del agua
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Descripcion:

Los datos necesarios son: modelo de caldera, dureza del agua y volumen de agua de |a instalacion. Si el volumen
se encuentra por encima de la curva, sera necesario aplicar descalcificacion parcial del agua o anadir estabiliza-
dores de dureza.

Ejemplo:

Power HT 1.230, dureza del agua 44°f, volumen de agua 1100 |

— no se requieren aditivos

Se ha considerado un volumen de reposicion habitual de la instalacion,

4.5 Tratamiento y preparacion
del agua de calefaccion
Uso de aditivos

Sien algun caso especial es necesario utilizar una mezcla de aditivos (p. ej,. estabi-
lizador de dureza, anticongelante, agente de sellado, etc.), asegurese de que los
agentes son compatibles y de que no modifican el pH. 5e recomienda utilizar agen-
tes del mismo fabricante.

Aditivos autorizados
Los siguientes agentes han sido autorizados por BAXI:
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- "Heizungs-Vollschutz" de la empresa Fernox

- "Sentinel X100 + X300" de la empresa Sentinel

- "lenaqua 100-500" de la empresa Jenaqua

- "Vollschutz Genosafe A" de |a empresa Griinbeck

Observe las instrucciones de los fabricantes de aditivos. El agente anticongelante
Tyfocor® L puede utilizarse de forma individual. j5i se utilizan agentes no autoriza-
dos, la garantia queda anulada!l

Tratamiento del agua

jAtencion! Peligro de darios en el equipo

Descalcificacion del agua

En caso de utilizar una instalacion de descalcificacion, se recomienda que la dureza
del agua descalcificada se sitie entre 10 (min.) y 14 °f.

El pH no debe superar el valor limite de 8,5. En caso de valores diferentes deben
utilizarse aditivos adicionales.

Los siguientes agentes han sido autorizados por BAXI:

- Intercambiador de iones de sodio "Fillsoft” de la empresa Reflex

- "Descalcificacion del agua de calefaccion 3200" de la empresa Syr

- "Desalinizacion total (VE) GENODEST Vario GDE 2000" de la empresa Griinbeck

Debe asegurarse mediante un grifo de mezcla que la dureza del agua descalcifica-
da no baje de 10°f.

Desalinizacion total
- "Desalinizacion total (VE) GENODEST Vario GDE 2000" de la empresa Grinbeck

{Observe siempre las instrucciones del fabricantel

Nota importante:

Las disposiciones incluidas en las directrices VDI 2035 T1/ T2 y en la ficha técnica
n.2 8 de la Asociacion alemana de la industria de la calefaccion se aplican basica-
mente a todas las dimensiones de caldera. El circuito de calefaccion del suelo radi-
ante debe considerarse aparte. jObserve las instrucciones del fabricante del aditivo
y del proveedor de tuberias!

Instruccion de mantenimiento

Consejo: Contratar mantenimiento periddico

Durante el mantenimiento recomendado de la caldera (cada 2 afos) debe contro-
larse la dureza del agua de calefaccion y, en caso necesario, afadirse la cantidad
necesaria de aditivo.
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4.6

Indicaciones acerca del local
de instalacion

jAtencion! Peligro de darios por inundacion

Observe las siguientes indicaciones durante |a instalacion del Power HT:

Para evitar danos por inundacion, especialmente debidos a posibles fugas en el de-
posito, deben tomarse las precauciones adecuadas en cuanto a la instalacion.

El local de instalacion debera estar seco y la temperatura ambiente debera situarse
entre 0 "Cy 45 °C.

A la hora de elegir el lugar de instalacidn, preste especial atencidn al tendido de los
conductos de evacuacion de humos. Para la instalacion de la caldera debe respetar
las siguientes separaciones respecto a las paredes.

Aparte de las reglas técnicas generales deben observarse especialmente los regla-
mentos nacionales y locales, tales como las normas técnicas de construccién y las
disposiciones para equipos de calefaccion y para locales de instalacion de calderas.
Reserve un espacio suficiente en |a parte delantera para poder realizar los trabajos
de inspeccion y mantenimiento.

jAtencion! Peligro de darios en el equipo

Las sustancias agresivas en el aire de combustién pueden producir danos en el
aparato generador o llevar a su destruccion. La instalacion de la caldera en locales
con un elevado nivel de humedad ambiental (ver también el apartado "Funciona-
miento en locales himedos”) o con una elevada concentracion de polvo sdlo esta
permitida en caso de

funcionamiento estanco de la caldera.

En locales donde se almacenen o se utilicen disolventes, detergentes clorados, pin-
tura, adhesivos o sustancias similares sdlo esta permitido el funcionamiento es-
tanco del Power HT. Esta regla es de especial importancia en locales contaminados
cria o el procesamiento de animales, locales de instalacion de baterias, talleres de
galvanoplastia, etc.).

En caso de instalacion del Power HT en tales condiciones debe observarse estricta-
mente la norma DIN 50929 (probabilidad de corrosion de materiales metalicos en
ambientes corrosivos), asi como la ficha de informacion i. 158 del "Instituto Ale-
man del Cobre”,

jAtencion! Peligro de daiios en el equipo

Asimismo, debe observarse que en ambientes agresivos también pueden corroerse
las instalaciones no pertenecientes a la caldera, tales como instalaciones de alumi-
nio, latén y cobre. Estas instalaciones deben sustituirse, de acuerdo con la norma
DIN 30672, por tuberias revestidas de fabrica con material sintético. Las valvulas,
las uniones de tubos y racores deben realizarse con tubos termorretractiles de las
clases By C.

La garantia no cubre danos causados por la instalacion en locales inadecuados o
per la alimentacion incorrecta de aire de combustion.
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4.7 Espacio necesario

Fig. 6: Espacio recomendado

R

<l
1
Power HT 1.230 ' Power HT 1.280 | Power HT 1.320
Cota A 80 cm 90 cm 100 cm
CotaB 50 cm
CotaC 50cm

Cota D ' 50 cm
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4,8 Transporte

Fig. 7: Dispositivos de transporte

Para el transporte de |a caldera al lugar de instalacion mediante una gria puede
utilizarse el cdncamo de transporte (Fig. 7, Pos. 1) situado en la parte superior de |a
caldera. Para ello debe retirarse la tapa de revestimiento central del POWER HT.
Para el transporte manual de la caldera al lugar de instalacion deben introducirse 2
tubos de acero suficientemente largos (@ = 1%, no incluidos en el suministro) a tra-
vés del dispositivo de suspension (Fig. 7, Pos. 2), de modo que la caldera pueda le-
vantarse y transportarse.

jPeligro de lesiones! Es imprescindible asegurar la caldera contra cualquier despla-
zamiento en los tubos de acero. Utilizar guantes de proteccion durante el transpor-
te manual de la caldera. Para el transporte con ayuda del dispositive de suspensian
se necesitan 4 personas, como minimo.
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4.9 Ejemplos de aplicacion
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Denominaciones de los sensores:
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m:r;:;;: D'"“m::n:'; cusded®  Funciénlexplicacién
| ATF  Sondatemperalura exterior B9 | Mida la temperatura exterior N
HVF Sensor ida B1/B12/818 Sensor de ida de un creuito de calefaccidn mixto
KRF Sensor retormo B7 | Mid ln tamp. da rotomo de ka caldera, p. ef., para incram. la temp. da ratoma (protecciin da la caldera)
RTF iBﬂnsﬁr retorno coman B73 Iﬂﬂtlﬂhﬁﬁ‘v de rotomo de b instalacon, p. e , para mcromontar L bemp, de retomo (sola) |
VFK Sensor ida comun B10 | Mide Ia lemperatura de Ida de la instalacidn, p. e}, detras del separador hidriulico
RFK | Sensor retorno cascada B70 | Mide Ia temperatura de relomo en cascada
TWF Sansor ACS B3 | Mide Ia lemperalura superior de ACS
TWF2 | Sensor ACS B31 | Mide Ia lemperatura inferior de ACS/acumulader intermedio
TLF Sensor carga ACS B35 Mide la temperatura de carga en el sistema de carga de ACS LSR
SKF Sensor colector BE: Mide la temperatura del colector
SKF2 Sensor colector BB1: | Mide La temperatura de los colectoras ded segundo campo da colectores
SVF | Sensor ida solar B63 | Mide la tempaeratura de ida solar (medicion de la produccitn)
SRF | Sensar retorno solar BE4 Mide la lemperatura de retormno solar (medicidn de la produccidn)
PSF1 | Sensor acum. interm. B4 [ Mide Ia temperatura superior del acumulador intermadio
PSF2 Sensor acum. interm. B41 Mide ka temperatura inferior del acumulador intermedio
PSF3 | Sansor acum. interm, B4Z [ Mida Ia lamperatura central del acumulador intermedia
FSF | Sensor caldera lefia B22 | Mide la lemperatura en una caldera de lefialestufa
SBF | Sensar piscina B13 Mndﬂ la lemperatura del agua de la piscina
KVF 'Sansar ida caidera B2 Mu:ia Ia lemperatura de la :-aldara
Tpn D ©5 un sensor de contacto, t-pozcsmasonda tn sonda del colector tiene un cable do silicona negro, o sensor de la SOR 5/ M Pt 1000 sensor.
Bombas: ) )
:"T::T;nm m"“'"“'mﬂ o Funciénl/explicacion
TLP Bomba de carga ACS Q3 Bomba de carga de ACS
TZP | Bomba recirculacidn Q4 | Bomba de recirculacidn de ACS
sDP Bomba de mezcla ACS Q35 Mezela del acumulador de ACS durante la funcién antilegionela
suP | Bomb-a transf. acum. Q11 | Carga el acumulador de ACS desde el acumutador intermedio (transferencia)
ZKP Bomba circuito intermedio Q33 | Bomba de ACS en el dre. sec, de un sistema de carga de acumuladores (p. &j. LSR}
HP Bomba circ. calaf. 8206 | Bamba en un circulte de calefaccidn
HKP Bomba circ. calef. HKP Q20 |Bamba del circuito de calefaccicn HKP
SKP " Bomba coleclor Q5 | Bomba en el circuilo satar
SKP2 | Bomba colector Q16 | Bomba en el circuito solar 2
FSP | Bomba caldera lefia Q10 ' Bomba de caldera para una caldera de lefa/estufa
ZUP Bomba auxiliar Q14 Bomba adicional para el suminisiro de un circ, de calefac. o subastacién muy alejados
SBP Bomba Hx Q15, Q18, Q19 Bomba para el calentamiento de la piscina
H1 | Bomba H1 Q15 | Bomba para un circuito de calefaccion de alta Iamp-ara.mra P Hj ventilacion
H2 |Bomba H2 Q18 | Bomba para un circuito de calefaccian de alta temperatura, p. aj., vantilacién
H3 | Bomba H3 @18 | Bomba para un circuito de calefaccidn de alta lemperatura, p. €., ventilacién
BYP | Bomba derivacian Q12 | Bomba para mantener elevada la lemperatura de retormno para proleger la caldera
SET | Bomba solar exL interc. K9 | Bomba en el lado secundario de una estacian de transferencia solar
KP | Bomba caldera @1 | Bomba de una caldera de gasdleo o gas (en luncionamiento paralelo a la caldera)
Valvulas;
:':;:':::IE n'"“m'mﬂ cundrede | e ynciénlexplicacion
[TToww | o 'valvmammviasgenaral
DWVP | Conlrolad. solar acumulador KB | Conmuta la instalacién solar al acumulador
DWWS Controlador solar piscina K18 Conmuta la instalacién solar a la piscina
DWVE | Vahvula ciere generador Y4 : Separa hidraulicamente el aparato generador de los circuitos de calefaccidn
DWVR . Vilvula retoma acum "'|'15 [ Conmuna ol retoma de I instalacion al incremento de i tamp. de retomo (ulilizacin de ia enengin solar) |
HM | Mazciador cire. calstaceitn Y172, ¥ | Mezclador del circuito de calefaccion '
UsTV ' | | Valvula de rebosa {a facilitar por & cliente)
Abreviatura | Fum.:lﬁn-'uxﬁicaciﬁn Abroviatura Funcion/explicacion
. BE un-d.nd de mando en la calder o regulad, para ingtal. mural | [ TWW | ACS caliente
Bus BE | Conexidon de bus para unidad de mando TWK ACS fria
Bus EM fcan'ékl'éh'ue'nu's para madulo de ampliacion ' [T TWz | Circulacion de ACS
FB Conexidn para telemando RGT, RGTF, RGTK | [ 31 Interruptor de servicio
BXx | Entrada multifuncional (entrada sensor) F1 Fusible
OXx Salida multifuncional ' FB Conexidn para telemando RGT, RGTF: RGTK

| H1; HZ: H3 | Entrada multifuncional {libre de potencial) ' ' 4

Accesorio a facilitar por el cliente o por separado

Modelo

| QAC34

D 36
Z 36
Z 36
Z36
236
Z36
Z36 |
D 365
Z36
Z 36
Z 36
Z36
Z36
Z36
Z36 |
Z 36
Z36
Z36




Instalacion

5. Instalacion

5.1 Conexion del circuito de
calefaccion
Conectar el circuito de calefaccion en la ida de la caldera (KV) y el retorno (KR). Para
poder conectar simultaneamente a KV y KR un circuito de calefaccion con mezcla-
dor y una bomba de carga para la preparacion de ACS, debe utilizarse upa valvula
mezcladora de 3 vias.
§ Nota: Recomendamos la instalacion de un filtro en el retorno de la calefaccion. Si
su instalacion es antigua, lave con agua abundante toda la instalacién de calefacci-
on antes de comenzar el montaje.

Valvula de seguridad

Las instalaciones de calefaccion abiertas requieren la conexion de sendas tuberias
de seguridad en ida y retorno, mientras que las instalaciones de calefaccion cerra-
das necesitan un vaso de expansion de membrana y una valvula de seguridad.
jAtencion! No debe poder bloquearse la tuberia de unién entre la caldera y la val-
vula de seguridad. Esta prohibido montar bombas y accesorios, asi como realizar
estrechamientos en las tuberias. El disefio del conducto de descarga de la valvula
de seguridad debera evitar que pueda producirse un aumento de la presion al ac-
tuar la valvula de seguridad. No debe llegar al aire libre, la abertura debe estar libre
de obstaculos y siempre a la vista. Asimismo, en caso de que salga agua de la cale-
faccion ésta debera evacuarse sin peligro.

5.2 Conexion de evacuacion del
agua de condensacion

Solo se admite la evacuacion directa de agua de condensacién al sistema domésti-
co de aguas residuales si éste ha sido fabricado con materiales resistentes a la cor-
rosion (p. ej. tuberia de PP, gres o similar). En caso contrario necesitara una instala-
cion neutralizadora BAXI (accesorio especial).
El agua de condensacion debe poder fluir libremente hasta un desagiie. Instale un
sifon inodoro entre el desagiie y el sistema de aguas residuales. Introduzca la man-
guera de agua de condensacion del Power HT a través de la abertura de la pared
posterior o lateral. Si la evacuacion no es posible a un nivel inferior al desaglie de
agua de condensacion, recomendamos recurrir a la instalacion neutralizadora con

circulador BROTJE.

5.3 Estanqueidad y llenado de la
instalacion
- Llenar la instalacién de calefaccion.
- Comprobar la estanqueidad (presion de prueba max.: 6 bar).

5.4 Conexion de evacuacion de
humos
El conducto de evacuacién de humos debe estar disefiado para el funcionamiento
del Power HT en modo de aparato de condensacidon a gas con una temperatura de
humos inferior a 120 *C {conducto de evacuacién de humos modelo B). Con esta
finalidad hemos desarrollado el sistema de evacuacion de humos homologado SAS

(Fig. 8).

Composicion de los kits basicos necesarios

Cald. atm.: SAS 160-2 /SAS 160-4 / SAS 200

Cald. est.: SAS 160-2 / SAS 160-4 / SAS 200 + caldera es-
tanca

Cald. est. con conexién mural: SAS 160-2 / SAS 160-4 / SAS 200 + caldera es-

tanca + kit conexion mural
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"~ Nota:Sila caldera se conecta para su funcionamiento estanco (kit de caldera es-
' | tancay,si procede, kit de conexion mural), puede producirse una disminucion de la
';. ]. _,:[ potencia de la caldera que compensara el servicio técnico de BAXI.

Niumero de homologacion

El SAS ha sido homologado por el Instituto Aleman de Tecnologia de Construccion
(DIBt):

- Nimero de homologacion Z-7.2.-1104

Longitud de salida de humos para el funcionamiento atmosférico

Tabla 4: Longitud de salida de humos admisible para el funcionamiento como caldera atmosférica

Modelo Power HT 1.230 Power HT 1.280 Power HT 1.320
@ tubo de humos  mm 160 200 160 200 160 200
long. de tubo m

max incl. 1 codo 30 60 13 60 8 60
de 87°

Estas longitudes sdlo son aplicables a calderas individuales.

Si la instalacion incluye codos adicionales, descontar las siguientes longitudes de
tuberia:

lcodo87°:5m

1codo45%:2m

lcodo 15™:1m

Longitud de salida de humos para el funcionamiento estanco
Para el funcionamiento estanco del Power HT serd necesario un calculo de BAXI te-
niendo en cuenta las caracteristicas individuales de la instalacién.

@, Paramas informacién consulte la Informacion técnica .

Longitud de salida de humos en instalaciones en cascada
= Para instalaciones en cascada, consulte la tabla de las longitudes de salida de hu-
' ' mos admisibles de la Informacion técnica. 5i la instalacion difiere de las caracteris-
i ticas indicadas debe pedirse un cdlculo de BAXI.
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Fig. 8: Ejemplos de aplicacion para Power HT con el sistema de evacuacion de humos SAS para funcionamiento
atmosférico y estanco
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- En centrales de calefaccion instaladas en aticos, la instalacion del pasatejados sdlo sera posible cuando el con-
ducto de evacuacién de humos pueda conducirse directamente a través del tejado (sin atravesar otras estanci-
as).

- En la instalacion C33 (aspiracion de aire de combustion a través de pasatejados vertical), la salida del tubo de
aire debe estar protegida contra la lluvia.

- Las instalaciones C53 y C83 (aspiracidn de aire de combustion a través de una pared exterior) necesitan un kit
de conexion mural WAS con estera de filtro y controlador de presion de aire.

5.5 Indicaciones generales sobre

el sistema de evacuacion de

humos
Normas y disposiciones
Dimensionar y disefar la chimenea de acuerdo con el contenido de la ITE 02.14 del
Reglamento de Instalaciones Térmicas en Edificios (RITE)
- Las disposiciones de la notificacion de homologacion adjunta
- Las disposiciones de instalacion de la DVGW-TRGI, G 600
- Los reglamentos de edificacion locales incluidos en normativas antiincendios y

de edificacion.

jAtencion! A causa de las diferentes disposiciones locales y de diferencias de apli-
cacion regionales (conducto de evacuacién de humos, bocas de limpieza e inspec-

cién, etc.) deberia consultarse a las autoridades locales antes de comenzar el mon-
taje.




5.6 Trabajar con el sistema de
evacuacion de humos SAS
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Chimeneas contaminadas

En la combustion de combustibles solidos y liquidos se producen sedimentos e im-
purezas en |a salida de humos. Los conductos de evacuacién deben someterse a un
pretratamiento adecuado antes de poder utilizarlos como conductos de alimenta-
cion de aire de combustion en aparatos generadores. 5i la aspiracion de aire de
combustion se produce a través de una chimenea antigua, ésta debe revisarse pre-
viamente y, en caso necesario, también limpiarse. 5i el estado del edificio (p. ej.
chimeneas antiguas o agrietadas) desaconseja su empleo en la alimentacion de
aire de combustion, deberan tomarse las medidas oportunas, como p. €], reparar
la chimenea. Debe quedar absolutamente asegurada la ausencia de materias ext-
ranas en el aire de combustion. 5i no fuera posible sanear correctamente el con-
ducto de evacuacion disponible, el aparato generador podra funcionar con un con-
ducto de evacuacion de gases concéntrico en servicio de caldera estanca. Alterna-
tivamente también es posible el servicio como caldera atmosférica. En ambos ca-
s0s sera necesaria una limpieza a fondo.

Requisitos de la chimenea

En el interior de los edificios, las instalaciones de evacuacion de humos deben in-
stalarse en chimeneas independientes que cuenten con el suficiente tiro. Las chi-
meneas deben estar construidas con material no combustible y resistente a la de-
formacion. Duracion de resistencia al fuego de la chimenea: 90 min; en edificios de
altura reducida, la resistencia al fuego debe ser de: 30 min.

La tuberia de evacuacion de humos puede conducirse inclinada una vez en un an-
gulo de 15 o 30 grados.

Proteccion contra los rayos

jPeligro de descarga eléctrica! Peligro de muerte por rayo

El sombrerete de la chimenea debe estar integrado en el sistema de proteccion
contra rayos del edificio, si existe, y en |a conexién equipotencial.

Estos trabajos deben encargarse a empresas técnicas especializadas y autorizadas.

Desviaciones adicionales
Reduccion de la longitud total del conducto de humos en:

- porcodode 87°=1,00 m
- por codo de 45° = 0,50 m
- porcodode 30°=0,35m
- porcodode 15° =020 m
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Dimensiones minimas de la chimenea

Fig. 9: Dimensiones minimas de la chimenea

Diametro exterior | Dimensiones interiores minimas de la

del tubo chimenea
Sistema D [mm] lado corto A[mm] redondo B [mm)]
SAS 160 (DN 184 225 245
160)
SAS 200 (DN 227 256 276
200)

Ventilacién posterior

En funcionamiento tipo atmosférico de la caldera de condensacion a gas con SAS
160 y SAS 200, es preciso equipar la chimenea en el local de instalacién con una
ventilacion posterior por debajo de la entrada de humos. La seccién transversal lib-
re debe medir al menos Amin = 125 cm?. Puede solicitarse opcionalmente la rejilla
de aire entrante correspondiente.

Chimeneas usadas

Si utiliza una chimenea empleada anteriormente para sistemas de calefaccion de
fuel o combustibles sélidos como chimenea para el tendido de un conducto de
evacuacion de humos concéntrico, haga limpiar la misma a fondo por el servicio
técnico.

Motas: Resulta imprescindible la instalacion de un conducto de humos concéntrico,
también en la chimenea. El conducto de humos concéntrico debe tenderse de for-
ma recta en la chimenea.

Altura sobre el tejado
Respecto a la altura minima sobre el tejado, son de aplicacién las disposiciones lo-
calesy nacionales sobre chimeneas y sistemas de evacuacion de humos.

5.7 Bocasde limpiezae
inspeccidn
jAtencion! Limpiar los conductos de evacuacion
Los conductos de evacuacién de humos deben limpiarse e inspeccionarse para
comprobar la ausencia de obstrucciones y su estanqueidad.

El local de instalacion del Power HT debe contar con al menos una boca de limpie-
za e inspeccion.

Los conductos de evacuacion instalados en edificios que no pueden inspeccionarse
y limpiarse desde el orificio situado en su extremo deben tener otra boca de lim-
pieza en la parte superior del sistema de evacuacion de humos o en la parte que
sobresale del tejado.

Los conductos de evacuacién instalados en el paramento exterior deben tener por
lo menos una boca de limpieza en la parte inferior del sistema de evacuacion de




5.8 Conexidn gas

5.9 Prueba de estanqueidad

5.10 Ajuste de fabrica

5.11 Contenido de CO2
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humaos. Para sistemas de evacuacion con una altura constructiva de < 15,00 m en
la seccion vertical, una longitud de conducto de < 2,00 m en la seccidn horizontal y
un didgmetro maximo del conducto de 150 mm con un maximo de un codo (excep-
to el codo directamente en la caldera y en la chimenea) es suficiente una boca de
limpieza e inspeccion en el local de instalacion del Power HT.

Exceptuando las bocas de limpieza e inspeccion y las aberturas para ventilacién
trasera del conducto de evacuacion de humos, las chimeneas de la instalacién de
evacuacion de humos no deben poseer ninguna abertura.

Indicacion: Para evitar problemas de combustion de la caldera debe instalarse un
regulador de tiro en el conducto de evacuacidn o en la chimenea.

La conexion de gas debe quedar reservada exclusivamente a un servicio técnico
autorizado. Antes de proceder a la instalacion y ajuste de gas, deben compararse
los datos de ajuste de fabrica especificados en la placa del aparato y en la placa
adicional con las condiciones de suministro locales.

Antes de la caldera de condensacion a gas debe instalarse una valvula de cierre es-
pecial antiincendios homologada (parte del accesorio ADH, AEH).

Si la instalacion incluye tuberias de gas antiguas, el instalador debera considerar la
conveniencia de instalar un filtro de gas.

Eliminar todo residuo depositado en tuberias y uniones de tuberias.

jPeligro! Peligro de muerte por gas

Antes de la puesta en servicio, compruebe la estanqueidad de todo el sistema de
alimentacion de gas, especialmente de las uniones.

La presion maxima de prueba aplicada a la valvula de gas no debe superar

150 mbar.

Purgado del aire contenido en la tuberia de gas

Antes de la primera puesta en servicio es necesario purgar el aire contenido en la
tuberia de gas. Para ello, abrir el tubo de medicion de la presion de conexion y pur-
gar el aire respetando las normas de seguridad. Una vez purgado el aire, compro-
bar la estanqueidad de la conexidn.

El Power HT ha sido ajustado en fabrica a carga térmica nominal.
- Tipo de gas LL (gas natural L con indice de Wobbe Won = 12,4 kWh/m? o
- Tipo de gas E (gas natural E con indice de Wobbe Won = 15,0 kWh/m?

Puede consultar el tipo de gas de su aparato en la placa adicional del quemador.
Compare los datos correspondientes al ajuste de fabrica con las condiciones de su-
ministro locales antes de instalar el Power HT. El regulador de presion de gas de la
valvula de gas esta sellado.

Version de gas propano

Nota:

Si aparece en pantalla el mensaje de error "133" (ver la Tabla de codigos de error),
la causa podria ser una falta de gas. Comprobar el nivel del depdsito de gas propa-
no.

Compruebe el contenido de CO2 en humos durante la primera puesta en servicioy
con ocasion del mantenimiento periddico de la caldera, asi como después de reali-
zar cualquier reforma en la caldera o en la instalacion de evacuacion de humos.
Para consultar el contenido de COz en servicio, ver el apartado Caracteristicas téc-
nicas.
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jAtencion! Peligro de darios en el quemador

Valores excesivos de COz pueden producir deficiencias de combustién (contenidos
elevados de CO) y darios en el quemador.

Valores insuficientes de COz pueden provocar problemas de encendido.

El contenido de CO: puede ajustarse regulando la presion de gas en la valvula de
gas (ver Fig. 10).

Si utiliza el Power HT en zonas con gas natural de propiedades variables, ajuste el
contenido de COz segin el indice de Wobbe actual {consulte a la empresa abaste-
cedora de gas).

Determine el contenido de CO:z a ajustar de la manera siguiente:

- Contenido de COz = 9,3 - (Won - Woaktuen) * 0,5

No modifique en ningin caso el volumen de aire ajustado en fabrica.

5.12 Reconversion de gas
propano a gas natural y

viceversa
jPeligro! Peligro de muerte por gas
El cambio del tipo de gas del Power HT debe quedar reservado exclusivamente a
instaladores autorizados.
Para cambiar a otro tipo de gas debe reajustarse el contenido de CO; girando los
tornillos de ajuste situados en la vélvula de gas (ver Fig. 10). Ademas, en la regula-
cion LMS deben ajustarse los valores de los parametros indicados en la tabla sigui-
ente:
PowerHT ~ Power HT ‘ Power HT
1.230 1.280 1.320
Funcién N.2 de prog. HiveRce - : ' . -
' ajuste Gas Propano Gas  Propano Gas  Propano
natural natural natural
Caldera
Etapa basica salida 2331 | 35 48 42 58 48 58
Control del quemador
Vel. requerida prepurga 9504 | 771 89,3 97,7 1103 1039 115,5
Pot. nom. encendido 9512 | 771 89,3 57,7 110,3 1039 115,5
Pot. nom. carga parcial 9524 I 35,0 48,0 42,0 58,0 48,0 58,0
salida vent./pendiente veloc. 9626 | 26,4 23,0 215 19,9 19,9 19,0
Salida vent./veloc, seccion ¥ 9627 | 464.4 446,3 3984 305,7 431,7 306,1
Contenido de CO: (£ 0,2) ' | 93 | 110 9,3 11,0 9,3 11,0

jAtencion! Peligro para el medio ambiente y el equipo debido a un contenido de
CO demasiado elevado En caso de puesta en marcha con gas propano de una cal-
dera ajustada para gas natural, antes de encender la caldera debe girarse el tornil-
lo de ajuste para plena carga (situado en la valvula de gas) media vuelta en el sen-
tido de las agujas del reloj (-).
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5.13 Funcién parada controlador
(ajuste manual de la
potencia del quemador)
Para ajustar y comprobar los valores de COz, el Power HT debe tener |a funcion pa-
rada controlador activada.

1.
Ry
# @ o d O
O «
m 040 e
60.0°C
M .
Tamp. caldera
¥ 4 § 17 W mW H

Mantener pulsada la tecla de Servicio de calefaccion durante aprox. 3 s.
=> En la pantalla aparece el mensaje Funcién parada controlador On.

2. Esperar hasta que la pantalla vuelva al mend principal.

Pulsar la tecla de informacién.
=» En |a pantalla aparecera el mensaje Ajustar consigna paro controlador. Se vi-
sualiza el grado de modulacion actual.

4. Pulsar la tecla OK.

= > Ahora puede modificarse el valor de consigna.
5. Pulsar la tecla OK.

=> De esta forma, la regulacion acepta el valor de consigna visualizado.
Nota: La funcion de parada del controlador finaliza al pulsar durante aprox. 3 se-
gundos la tecla de Servicio de calefaccién, al alcanzarse la temperatura maxima de
la caldera o al alcanzarse el limite temporal.
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5.14 Comprobary configurar el
contenido de CO2

Fig. 10: Valvula de gas
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1 Tuberia de compensacién 4 Interruptor automatico por caida de presion
2 Tornillo de ajuste para carga completa (allen 3 mm) 5 Tonglode ajuste para carga il (Fopc 1X

40)
3 Tubo de medicion para presion de entrada

Ajuste del contenido de CO: para potencia maxima

1. Hacer funcionar el Power HT a la potencia maxima en la funcién parada contro-
lador (ver el apartado anterior).

2. Retirar la tapa de proteccién del tornillo de ajuste para carga completa (2).

3. Ajustar el contenido de COzen el tornillo de ajuste para carga completa (2) con
una llave allen de 3 mm, de acuerdo con el apartado Caracteristicas técnicas.
- Giro a la derecha: se reduce el contenido de CO-.
- Giro a la izquierda: se incrementa el contenido de COz

4. Volver a poner la tapa de proteccion en el tornillo de ajuste para carga comple-
ta (2).

Ajuste del contenido de COz para potencia minima

1. Hacer funcionar el Power HT a la potencia minima en la funcion parada contro-
lador (ver el apartado anterior).

2. Retirar |a tapa de proteccion del tornillo de ajuste para carga minima (5).

3. Ajustar el contenido de COzen el tornillo de ajuste para carga minima (5) con
una llave Torx de 40 mm, de acuerdo con el apartado Caracteristicas técnicas.
- Giro a la derecha: se incrementa el contenido de COz.
- Giro a la izquierda: se reduce el contenido de COa.
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4. Volver a poner la tapa de proteccion en el tornillo de ajuste para carga minima
(5).

Nota: Tras el ajuste de |a valvula de gas debe volver a comprobarse el contenido de

CO:za potencia maxima y minima y, en caso necesario, corregirse.

5.15 Conexion eléctrica (general)
iPeligro de descarga eléctrica! Peligro de muerte por trabajos incorrectos
Todos los trabajos eléctricos relacionados con la instalacion deben encargarse exc-
lusivamente a personal especializado.

- Tension de red AC 230 V +6% -10%, 50 Hz

Deberan observarse las disposiciones nacionales y locales correspondientes para la
ejecucion de la instalacion.

La conexion eléctrica debe realizarse con los polos correctos y de modo que los
mismaos no se puedan confundir. En Alemania, la conexidn puede ser fija o median-
te un dispositivo enchufable y accesible que evite cualquier confusién de los polos.
En el resto de paises la conexion sélo podra realizarse una conexian fija.

Para la conexion eléctrica debe utilizarse el cable de conexion a la red disponible
en la caldera o cables de tipo HOSVV-F3x 1 mm? o3 x 1,5 mm?.,

Se recomienda ubicar un interruptor general antes del Power HT. Este interruptor
debe desconectar todos los polos y tener una abertura de contacto de 3 mm, como
minimao.

Todos los componentes conectados deberdan cumplir la normativa VDE (asociacion
alemana de electrotécnicos). Asimismo, los cables de alimentacion deberdan mon-
tarse con descarga de traccion.

Longitudes de cables

Los cables de bus o de sondas no llevan tension de red, sino baja tension de protec-
cion. Estos cables no pueden conducirse paralelamente con los de alimentacion
(seniales parasitas). En caso contrario, deben tenderse cables apantallados.

Longitudes de cable admitidas para todas las sondas:
- Cable Cu hasta 20 m: 0.8 mm?

- Cable Cu hasta 80 m: 1 mm?

- Cable Cu hasta 120 m: 1,5 mm?

Tipos de cable: p. ej. LIYY o LiYCY 2 x 0,8

Pasacables

Todos los cables eléctricos deberan tenderse desde |a parte trasera de la caldera
hacia el panel de control de la misma. En este caso los cables deben fijarse en los
pasacables del panel de control (Fig. 11) y conectarse segun el esquema eléctrico.
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Fig. 11: Pasacables

COo0004654

Bombas de recirculacion
La carga eléctrica admisible por cada salida de bomba es de | nmax 1 A.

Fusibles del aparato

Fusibles del aparato en la central de control y regulacion ISR:
- Fusible de red: T 6,3A H 250V

Conexion de sondas / componentes

jPeligro de descarga eléctrical Peligro de muerte por trabajar de forma incorrecta

iDebe observarse el esquermna de conexiones! Montar y conectar los accesorios se-

gun los manuales adjuntos. Establecer |la conexion a |a red. Comprobar la puestaa
tierra.

Sonda de temperatura exterior (material incluido en el suministro)
La sonda de temperatura exterior se halla en el kit de montaje. Para la conexidn
ver el esquema de conexiones.

Sustitucion de cables

Los cables, excepto la linea de alimentacion de red, sélo podran sustituirse por ca-
bles especiales de BAXI . Al cambiar el cable de alimentacidn de red utilice sélo
cables del tipo HOSVV-F 3x1 mm? 0 3x1,5 mm?.

Proteccion contra contacto directo y modo de proteccion IPx4D

Después de abrir el Power HT, vuelva a fijar las partes de la carcasa con los tornillos
correspondientes para garantizar la proteccion contra contacto directo.
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6. Puesta en marcha

iPeligro! La primera puesta en marcha solo podra realizarla un instalador autoriza-
do. El instalador debera comprobar la estanqueidad de los conductos, el correcto
funcionamiento de todos los dispositivos de ajuste, mando y seguridad y medir los
valores de combustion. jEn caso de realizarse un uso incorrecto existe el peligro de
que se produzcan danos considerables, tanto personales como materiales y medi-
cambientales!

jAtencion! En caso de que se forme mucho polvo, p. ). durante la ejecucion de
obras, no esta permitido poner la caldera en marcha. jPueden producirse dafios en
la calderal

6.1 Meni - Puesta en marcha
Durante la primera puesta en marcha, el mend Puesta en marcha es mostrado una

Vez.
1.
Auio
) e & 4 &
Lol
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nup
Frangais

0 & § 12 B 20 M

Seleccionar Idioma y confirmar pulsando OK

Seleccionar Afio y confirmar
Ajustar Fecha y confirmar
Ajustar Tiempo y confirmar
Finalizar pulsando OK

L ol

Indicacién: si el menu Puesta en marcha se interrumpe pulsando ESC, el menu se
muestra de nuevo en el proximo encendido del dispositivo.

6.2 Controlar la presion del agua
. jAtencion! Comprobar antes del encendido que el manémetro indica una presion
de agua suficiente. El valor debe situarse entre 1,0y 2,5 bares.

jAtencién! Debe observarse la presion maxima del equipo.

- Superior a 6,0 bares: No conecte la caldera de condensacion a gas. Evacue una
parte del agua de la instalacion.
jAtencion! Debe observarse la presion maxima del equipo.

- Controlar si el recipiente colector se encuentra debajo de la tuberia de salida de
la valvula de seguridad. Este recipiente recoge el agua de calefaccion que sale en
caso de sobrepresion.

6.3 Conexion

iPeligro! jPeligro de quemaduras! Es posible que salga un poco de agua caliente
del conducto de descarga de la valvula de seguridad.
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Conectar el interruptor de emergencia de |a calefaccion.

2. Abrir el dispositivo de cierre de gas.
3. Abrir la tapa del panel de control y conectar el interruptor de funcionamiento
en el panel de control de la caldera.

4,
[N Pt
[Auto, - on _[Beq o
| e T = Ta—
E]_') | — o 100 e
| — EDDT
ey Ternp caldera
] 1 2 0] » i
aFREDILA
Con la tecla de Servicio de calefaccion seleccionar en la unidad de mando de re-
Auto
gulacion el modo operativo Funcionamiento automatico. ©
£ 1

Ajustar la temperatura ambiente deseada mediante el mando giratorio de la
unidad de mando de regulacion,

6.4 Temperaturas para la
calefaccion y el ACS
Al ajustar las temperaturas para la calefaccion y el ACS deberan tenerse en cuenta
las indicaciones del apartado Programacicn.
Se recomienda ajustar una temperatura entre 50 y 60 °C para la preparacion de
ACS.

Indicacion: El horario de preparacidn de ACS puede ajustarse en el programa hora-
rio 4 / ACS. Por motivos de confort, el calentamiento del ACS debe comenzar ap-
rox. 1 hora antes del inicio de la calefaccidn.

6.5 Programa horario
personalizado
La caldera de condensacion a gas puede ponerse en servicio con la configuracion
estandar, sin necesidad de realizar ningln ajuste.
Para configurar un programa horario personalizado, por ejemplo, consultar el
apartado Programacidn.

6.6 Instrucciones para el usuario
Instrucciones
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El usuario debera estar bien instruido acerca del manejo de la instalacion y acerca
del funcionamiento de los dispositivos de proteccién. Sobre todo debera teneren
cuenta que:

no puede cerrar ni bloquear la abertura de alimentacién de aire;

- el personal especializado debe poder acceder a los tubos de conexidn del aire de
combustion del aparato;

- no se depositen materiales ni liquidos inflamables cerca del grupo térmico;

- se cumplan las medidas de control que debe llevar a cabo el propio usuario:
- controles de presion en el manometro
- controles del colector situado debajo del conducto de descarga de la valvula de

seguridad;

- se cumplan los periodos de mantenimiento y limpieza, que sélo pueden ser reali-

zados por personal autorizado.

Documentacion

- Guardar las instrucciones resumidas de servicio en el compartimento situado
detras de la tapa del médulo de mando de la caldera.

- La entrega de los documentos pertenecientes a la instalacion debe incluir una
nota de advertencia sobre la obligacion de mantenerlos siempre disponibles en
el local de instalacion del equipo.

- La entrega de los documentos pertenecientes a la instalacion debe incluir una
nota de advertencia sobre la obligacion de mantenerlos siempre disponibles en
el local de montaje del controlador.

- Libro de la instalacién con lista de comprobacion para la primera puesta en servi-
cio con certificado y firma vinculante para el usuario: 5e han utilizado exclusiva-
mente componentes homologados e identificados en cumplimiento de la norma
procedente. Todos los componentes se han instalado siguiendo las instrucciones
del fabricante. La instalacion se corresponde en su conjunto con la norma.
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7. Operacién

7.1 Elementos de mando

Fig. 12: Elementos de mando
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1 Interruptor de funcionamiento 8 Tecla OK (Confirmacion)
2 Tecla de desblogueo control del quemador 9 Tecla de informacidn
3 Desbloquear limitador de la temperatura de seguri- 10 Mando giratorio
dad (STB)

4 Proteccion 11 Tecla de mantenimiento
5 Unidad de mando 12 Tecla ESC (Cancelacidn)
6 Tecla de Servicio de calefaccion 13 Tecla de Modo ACS
7 Pantalla




7.2 Indicaciones

Fig. 13: Simbolos de la pantalla
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Calefaccion a
consigna confort
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Info

Calefaccion a
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prot. antihielo

Proceso en curso
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Quemador en funciona-

miento (s6lo caldera) L

7.3 Ajuste del modo calefaccion

SREQS1B

Refrigeracion activada (sélo bomba
de calor)

Compresor en funcionamiento
(s6lo bomba de calor)

Aviso de mantenimiento
Mensaje error
Mivel de informacion activado

Nivel de ajuste activado

Calefaccién desconectada (conmu-
tacion automatica verano/invierno
o sistema automatico de limite de
calefaccidn activados)

Mediante la tecla de Servicio de calefaccion puede cambiarse entre los distintos
modos de calefaccion. El ajuste seleccionado se indica mediante una raya situada

debajo del simbolo del modo operativo.

[Auto, - n__flog o
@ [ — & 1040 o
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7.4 Ajuste del modo ACS

7.5 Ajuste del valor de consigna
ambiente

Auto
Funcionamiento automatico & :

- Servicio de calefaccion segun el programa horario

- Valores de consigna de la temperatura 3 o { segun el programa horario

- Funciones de proteccion (proteccion antiheladas, proteccion contra sobrecalen-
tamiento) activadas

- Dispositivo automatico de conmutacion verano/invierno (conmutacion automa-
tica entre modo calefaccion y modo verano a partir de una temperatura media
exterior determinada)

- Dispositive automatico de los limites de calefaccion diurnos (conmutacion auto-
matica entre modo calefaccion y modo verano cuando la temperatura exterior
supera la consigna ambiente)

Funcionamiento continuo 3 o {:

- Modo calefaccion sin programa horario

- Funciones de proteccién activadas

- Dispositivo automatico de conmutacion verano/invierno no activado

- Dispositivo automatico de los limites de calefaccion diurnos no activado

Modo de proteccion O

- Ningin modo calefaccion

- Temperatura de consigna prot. antihielo

- Funciones de proteccion activadas

- Dispositivo automatico de conmutacion verano/invierno no activado

- Dispositivo automatico de los limites de calefaccion diurnos no activado

Ajuste del modo ACS:

= g | W
60.0T

Temg. caldera

W o= M
e OCTLA,

- Conectado: E| ACS se prepara segun el programa de conmutacidn seleccionado.
- Desconectado: La preparacion del ACS esta desactivada.

Nota:Func. legionella

Cada domingo, durante la 12 carga de ACS, se activa la funcidn legionella; es decir,
el ACS se calienta una vez a unos 65 "C para matar las bacterias de legionella que
pueda haber en el sistema.

Configurar valor de consigna de %# confort:

1. Ajustar el valor de consigna de confort mediante el mando giratorio
=> El sistema acepta el valor automaticamente
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Configurar valor de consigna { reducido:

Pulsar la tecla OK.

Seleccionar el circuito de calefaccion.

Pulsar la tecla OK.

Seleccionar el parametro Valor de consigna reducido.

Pulsar la tecla OK.

Ajustar el valor de consigna reducido mediante el mando giratorio.

Pulsar |a tecla OK.

Para finalizar la programacion debe pulsarse la tecla de servicio de calefaccion.

NN AWM

7.6 Visualizacion de
informaciones
Pulsando la tecla de informacion se visualizan diferentes valores de temperatura y

mensajes.

- temperaturas ambiente y exterior
- mensajes de error o de mantenimiento

Nota: En caso de que no se produzca ningun fallo ni aparezcan avisos de manteni-
miento, estas informaciones no se visualizaran.

7.7 Mensaje de error
Si en la pantalla aparece el simbolo de error L1, significa que se ha producido un
fallo en la instalacion.

Auto |
:!?'_‘3_‘&1 @ {3 @ @]
O~ = ma.]-O

-0 -] m {DMD %
I'\.’.f | \'\;’.'
\ mnrer

= EL.I.LI' L
[¥] 4 8 12 16 20 24

- Pulsar la tecla de informacién.
- Se muestra informacion adicional sobre el fallo (ver la Tabla de codigos de error).
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7.8 Aviso de mantenimiento

Si en la pantalla aparece el simbolo de mantenimiento #”, significa que existe un
aviso de mantenimiento o que la instalacion esta funcionando de manera especial.

- Pulsar la tecla de informacion.
- Se muestra informacién adicional (ver la Tabla de codigos de mantenimiento).

Nota: El aviso de mantenimiento no esta activado en la configuracion de fibrica.

7.9 Operacion emergencia
(control manual)

Activacion del control manual. En control manual, la caldera se regula a la consig-
na de control manual. Todas las bombas se conectan. El sistema ignora otras de-
mandas, p.ej., de ACS.

Pulsar la tecla OK.

Abrir la opcién de mend Mantenimiento/Servicio.

Pulsar la tecla OK.

Abrir el parametro Control manual (n.2 de prog. 7140).

Pulsar la tecla OK.

Seleccionar el parametro "On".

Pulsar la tecla OK.

Para finalizar la programacion debe pulsarse la tecla de servicio de calefaccion.

e B LT LR o o

7.10 Restablecerla
configuracion de fabrica
Para restablecer la configuracion de fabrica, proceda de la siguiente forma:
1. Pulsarlatecla OK.
2. Acceder a Nivel de ajuste Ingenieria (ver apartado Programacidn en Procedi-
miento durante la programacion).
Seleccionar la opcion de menu Seccion del operador.
Pulsar la tecla OK.
Seleccionar el parametro Activar config. bdsica Panel de control (n.2 de prog. 31).
Pulsar |a tecla OK.
Cambie el ajuste a "Si" y espere hasta que se vuelva a poner en "No".
Pulsar la tecla ESC.
9. Se ha restablecido la configuracion de fabrica.
Nota: Para mas informacion sobre la modificacion de pardmetros, consulte el apar-
tado Programacion.

O NN W
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8. Programacion

Tras el montaje debe programarse.

8.1 Procedimiento durante la
programacién
La eleccion de los niveles de ajuste y opciones de menu para el usuario final y los
instaladores debe llevarse a cabo segtin el siguiente grafico:

Fig. 14: Seleccion de los niveles de ajuste y opciones de menu
= 1530,
E0.0°C

oy cairemn

Pantalla principal

dpulsar

Tecla de informacion
Pulsar durante aprox. 3 s, hasta que aparezca en la pantalla la indicacion
Usuario final

@}P l:'lﬂi—li:j;-t-u

[ Niveles de ajuste: | B |Opciones de mend: |
—FEL.Fsuari:D fins! (U) \——Ir T_S —p@ =] Hora y fecha
Seccion del operador

T
o | Puesta en marcha (F) L) Radic

| Ui Bl (1LY il Fmg hosrario G Calal. 1

b Prog. horaria C. Calal. 2

o Programa horasio 3CC3
Ingenieria (1) s
- L's-Er-’.- Pl (L)  Pussta & Friarchin () incl qu horaria 4 | ACS

Prog. horario §

Vacaciones Cee.Calal. 1

QOEM Vacacionss Circ. Calal. 2

== | Contssrw 1000 o resio te riveles 0o nie |~ Vacaciones Circ. Calel. 3
el piolegds maedanie una coniasefa | Clrcullo catelscchin 1

Circuito calslsccion 2
Circuito calefaccian 3
Agua calenle sanitaria
Caldera
Solar
Acumulador ACS
Configuracadn
LPE
Fallo

iDependiendo de |a seleccidn del nivel de ajuste y de la Mantenimisnio/sarvick

programacibn no es posible ver lodas las opciones de mend! E"s'l’;;:"““""’“"ﬂ“

Diagndsticos fuena calor
Diagndstico conswumadores
Conirol del quemadar
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8.2 Modificacion de parametros

Aguellos ajustes que no pueden modificarse directamente a través del panel de
mando deben llevarse a cabo en el nivel de ajuste.

El proceso de programacion basico se representa a continuacion tomando como
ejemplo el ajuste de fecha y hora.

B0 rer
oL
Temp. caldera
R e e e e T
Pantalla principal: LB B T T
ﬁPuEsar
,| ]
Y & o f b

——

N | P ey
Horayfacha ]
Seleccionar la opcion de menu @ Hora y fecha con

Secoibn del operador

hl’."‘ _-l'_ﬂ__'.?'_"r;-_."'ﬂ N
L9
Confirmar la seleccion con EP)
Afn
= Do C O
(=]

~l H

(-

. i

- +

@ Hora y fecha
Seleccionar la opcion de menu Horas y minutos
con

Horas [ minutos

=S E——
L1
Confirmar la seleccion con “i)
Mg I
= @6 4 o0
L]
o
= !S'_
m— "lr . ""
) @ Hora y fecha
Llevar a cabo el ajuste de las horas con Horas / minutos
(p. &j. 15 horas). § 4 @& 1w W @
D)
Confirmar la seleccién con /.
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Auta
Y @ oc o
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. ) % Hora y fecha
Llevar a cabo el ajuste de los minutos con Horas / minutos
tp.Ej.3Ul"l"lil"ll..ltDS:|. 5 % @8 12 W 2
Auta
B O 800
- !

Hora y fecha
6 Horas f minutos
Confirmar el ajuste con /. 6 4 @ % W @ o
% D o g O
: a ® 15300
Pulsar la tecla de modo operativo del circuito de calefac- :
. i o . o
cion para regresar a la pantalla principal. 0.0°C

& T O Temp. caldera

e
uge | O e ——.

Al pulsar la tecla ESC se pasa a la opcion de meni anterior sin aceptar los valores
modificados previamente. Si en el plazo de unos 8 minutos no se llevan a cabo
ajustes, el sistema volvera automaticamente a la pantalla principal sin aceptar los
valores modificados previamente.
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B.3 Lista de parametros

- Enlatabla de ajustes no se indican todos los pardametros que se visualizan en la
pantalla.

- Segun la configuracion de la instalacién, en la pantalla no se visualizaran todos
los parametros indicados en la tabla de ajustes.

- Con el fin de acceder a los niveles de ajuste Usuario final (U), Puesta en servicio
(P) e Ingenieria (1), pulse la tecla OK y a continuacién la tecla de informacion unos
3 5, seleccione el nivel que desee mediante el mando giratorio y confirme la se-
leccion con la tecla OK.

Tabla 5: Ajuste de los parametros

Funcién il"al.n dei Nivel de Valor estandar
 Prog.  ajuste?
Hora y fecha
Horas / minutos 1 u 00:00 (h:min)
Dia / mes 2 U 01.01 (dia.mes)
Afio 3 U 2004 (afio)
Inicio del verano 5 i 25.03 (dia.mes)
Fin del verano B i 25.10 (dia.mes)
Seccion del operador
@ iEste parametro solo puede verse en la unidad ambiente!
Idioma 20 u Aleman
Info 22 I Temporalmente
Temporalmente | Permanentemente
Vista de errores 23 | Codigo y texto
Cadigo | Codigo y texto
Contraste de pantalla 25 u 87
Blogueo de operacion 26 I Off
Off | On
Bloqueo de programacion 27 | Off
Off | On
Unidades 29 U °C, bar
*C, bar | °F, PSI
Guardar config. basica 30 I No
No | Si
@ jEste parametro sélo puede verse en la unidad ambiente!
Activar config. basica 31 I No
No | 5i
Usado como 40 P Unidad de ambiente 1
Unidad de ambiente 1 | Unidad de ambiente 2 | Unidad de mbiente P |
Unidad operadora | Unidad de servicio
=Y Este pardmetro solo puede verse en la unidad ambiente!
1
Asignacion dispositivo 1 42 P Circuito calefaccion 1

Circuito calefaccion 1 | Circuito calefaccion 1y 2
[ﬂ jiEste parametro sdlo puede verse en la unidad ambiente porque
la unidad de mando de |a caldera estd programada de forma fija
en el aparato de mando!
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Funcién /N2 dei Nivel de Valor estindar
prog. ajuste?

Operacion HC2 44 P Conjuntamente con CC1
Conjuntamente con CC1 | Independientemente

Operacion HC3 46 P Conjuntamente con CC1
Conjuntamente con CC1 | Independientemente

Temperat ambiente equipo 1 47 Para todos los circ cal asig
Solo Circuito calefaccion 1 | Para todos los circ cal asig

Boton ocupacion aparato 1 48 P Solo Circuito calefaccion
Ninguna | Solo Circuito calefaccion 1 | Para todos los circ cal asig 1

[iJ iEste parametro sélo puede verse en la unidad ambiente!

Reajuste sonda ambiente 54 | 0,0°C
[i] jEste parametro solo puede verse en la unidad ambiente!

Version de software 70 I

Radio

[i] jParametros Unicamente visibles cuando esta disponible la unidad ambiente inalambrical

Unidad amb. 1 130 P Ausente
Ausente | Lista | Sin recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo

Unidad amb. 2 131 P Ausente
Ausente | Lista | Sin recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo

Unidad amb. 3 132 P Ausente
Ausente | Listo | Sin recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo

Sonda externa 133 P Ausente
Ausente | Lista | Sin recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo

Repetidor 134 P Ausente
Ausente | Lista | Sin recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo

U. operadora 1 135 P Ausente
Ausente | Lista | Sin recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo

U. operadora 2 136 P Ausente
Ausente | Listo | Sin recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo

U. operadora 3 137 P Ausente
Ausente | Lista | Sin recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo

Unidad de servicio 138 P Ausente
Ausente | Lista | Sin recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo

Borrar todos los equipos 140 P No
No | 5i

Prog. horario C. Calef. 1

Preseleccion Lu - Do 500 U Lu
Lu-Do|Lu-Vi|Sa-Do|Lu|Ma|Mi|Ju|Vi|Sa|Do

12 fase marcha 501 U 06:00 (h/min)

12 fase paro 502 U 22:00 (h/min)

22 fase marcha 503 e (h/min)

22 fase paro S04 U (h/min)

32 fase marcha 505 u - (h/min)

32 fase paro 506 S (h/min)

Clonar? 515 u
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Funcion

Valores por defecto
No | Si

Prog. horario C. Calef. 2

EN.! dei Nivel de Valor estindar
prog. ' ajuste
516 U No

;] iParametros inicamente visibles cuando el circuito de calefaccion 2 esta disponible!

Preseleccion Lu - Do
Lu-Do | Lu-Vi|Sa-Do|Lu|Ma|Mi|Ju|Vi|Sa|Do

12 fase marcha
12 fase paro

22 fase marcha
22 fase paro

32 fase marcha
32 fase paro
Clonar?

Valores por defecto
No | Si

Programa horario 3/CC3

Preseleccion Lu - Do
Lu-Do|Llu-Vi|Sa-Do|Lu|Ma|Mi|Ju|Vi|5a|Do

12 fase marcha
12 fase paro

22 fase marcha
2% fase paro

32 fase marcha
32 fase paro
Clonar?

Valores por defecto
No | Si

Programa horario 4/ACS

Preseleccion Lu - Do
Lu-Do|Llu-Vi|Sa-Do|Lu|Ma|Mi|Ju|Vi|5a|Do

12 fase marcha
12 fase paro

22 fase marcha
22 fase paro

32 fase marcha
32 fase paro
Clonar?

Valores por defecto
No | Si

Prog. horario 5

Preseleccion Lu - Do
Lu-Do|Lu-Vi|Sa-Do|Lu|Ma|Mi|Ju|Vi|Sa| Do

1% fase marcha

12 fase paro

520 u Lu

521 U 06:00 (h/min)
522 U 22:00 (h/min)
523 U =-:-= (h/min)
524 U - (h/min)
525 U - (h/min)
526 U --:-= (h/min)
535 u
536 u No

540 U L
541 u 06:00 (h/min)
542 U 22:00 (h/min)
543 u - (h/min)
544 u === (h/min)
545 u -=:== (h/min)
546 u =-:== (h/min)
555 u
556 u No
560 u Lu
561 U 05:00 (h/min)
562 U 22:00 (h/min)
563 U --:=- (h/min)
564 U --:-- (h/min)
565 U - (h/min)
566 1) —:— (h/min)
575 u
576 U MNo

600 u Lu

601 U 06:00 (h/min)
602 U 22:00 (h/min)
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Funcion EN.! dei Nivel de -?aiar estandar
prog. ' ajuste
22 fase marcha 603 | U [~ {h/min)
2% fase paro 604 u - (h/min)
32 fase marcha 605 U - (h/min)
32 fase paro 606 u ~=z+= (h/min)
Clonar? 615 u
Valores por defecto 616 u No
No | i
Vacaciones Circ, Calef. 1
Preseleccion 641 U Periodo 1
Periodo1..8
Inicio 642 u --,-- (dia.mes)
Fin 643 U --.-- (dia.mes)
Nivel operativo 648 u Proteccidn antihielo

Proteccién antihielo | Reducida

Vacaciones Circ. Calef. 2

[i] jParametros unicamente visibles cuando el circuito de calefaccion 2 esta disponible!
Preseleccion 651 U Periodo 1
Periodo 1...8
Inicio 652 u --:-- (dia.mes)
Fin 653 U - (dia.mes)
Nivel operativo 658 u Proteccion antihielo

Proteccion antihielo | Reducida
Vacaciones Circ. Calef. 3

= jParametros unicamente visibles cuando el circuito de calefaccion 3 esta disponible!

Ly
Preseleccion 661 u Periodo 1
Periodo1... 8
Inicio 662 u --:-- (dia.mes)
Fin 663 U --:— (dia.mes)
Nivel operativo 668 u Proteccion antihielo
Proteccion antihielo | Reducida
Circuito calefaccion 1
Consigna confort 710 u 20,0°C
Consigna reducida 712 u 18,0°C
Consigna prot. antihielo 714 u 10,0°C
Pendiente curva calefaccion 720 u 1,50
Desplazamiento curva calef. 721 | 0,0°C
Adaptacidon curva calefac. 726 | Off
Off | On
Limite calefaccion inv./ verano 730 u 20°C
Limite calefaccion 24 horas 732 | D°C
Min. consigna temp. impulsién 740 | 8°C
Max. consigna temp. impulsién 741 | 80°C

Cons. temp. impuls. est. amb. 742 | -=="C
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Funcién ]H.! de- Nivel de -Va'lar estandar
prog. ' ajuste
Influencia ambiente 750 | P |---%
Limitacion temp. ambiente 760 | 0,5°C
Calefaccion acelerada 770 | --=-"C
Reduccion acelerada 780 | Bajar a consigna reducida
Off | Bajar a consigna reducida | Bajar a cons. prot. antihielo
Max control marcha optima 790 | 0 min
Max control parada optima 791 | 0 min
Inicio aumento cons. reducida 800 | ==="C
Fin aumento cons. reducida 801 | -15°C
Tiempo func. bomba 809 I No
No | 5i
Prot. sobretemp. bomba circ. 820 | Off
Off | On
Aceleracion valvula mezcla 830 | 5°C
Tiempo funcionam. actuador 834 | 120s
Funcion tratamiento suelo 850 | Off

Off | Calefaccién | Tratamiento | Calefaccion / tratamiento | Trata-
miento / calefaccién | Manualmente

Cons. manual tratam. suelo 851 | 25°C

Cons. actual tratam. suelo 855 | el

Dia actual tratamiento suelo 856 I 0

Extraccion exceso calor 861 | Modo calefaccion

Off | Modo calefaccion | Siempre

Con acumulador 870 | Si
No | Si
Con prim. contr/bomba sist. 872 | Si
No | si
Reduccion velocidad bomba 880 | Caracteristica
Nivel operativo | Caracteristica
Min. velocidad bomba 8R2 P 10%
Max. velocidad bomba 883 P 100%
Corr curva calef. a vel 50% 888 I 10%
Reg vel reaj val nom imp 890 I Si
No | Si
Cambio nivel operativo 898 | Reducida

Proteccion antihielo | Reducida | Confort

Cambio modo funcionamiento 900 | Proteccion
Ninguna | Proteccidn | Reducida | Confort | Automatico

Circuito calefaccion 2

@ jParametros unicamente visibles cuando el circuito de calefaccién 2 esta disponible!

Consigna confort 1010 u 20,0°C
Consigna reducida 1012 u 18,0°C
Consigna prot. antihiele 1014 u 10,0°C
Pendiente curva calefaccion 1020 u 1,50
Desplazamiento curva calef. 1021 T 0,0°C




Programacion
8

Funcién ]H.! de- Nivel de -Va'lar estandar
prog. ' ajuste
Adaptacion curva calefac. 1026 T Off
Off | On
Limite calefaccion inv./ verano 1030 u 20°C
Limite calefaccion 24 horas 1032 T 0°C
Min. consigna temp. impulsion 1040 T 8°C
Max. consigna temp. impulsién 1041 T 80°C
Cons. temp. impuls. est. amb. 1042 T -
Influencia ambiente 1050 P --%
Limitacién temp. ambiente 1060 T 0,5°C
Calefaccion acelerada 1070 T -°C
Reduccion acelerada 1080 T Bajar a consigna reducida
Off | Bajar a consigna reducida | Bajar a cons. prot. antihielo
Max control marcha optima 1090 T 0 min
Max control parada dptima 1091 T 0 min
Inicio aumento cons. reducida 1100 T -°C
Fin aumento cons. reducida 1101 T -15°C
Tiempo func. bomba 1109 T No
No | Si
Prot. sobretemp. bomba circ. 1120 T Off
Off | On
Aceleracion vélvula mezcla 1130 T 5°C
Tiempo funcionam. actuador 1134 T 120s
Funcion tratamiento suelo 1150 T Off
Off | Calefaccion | Tratamiento | Calefaccion / tratamiento | Trata-
miento [/ calefaccién | Manualmente
Cons. manual tratam. suelo 1151 T 257
Cons. actual tratam. suelo 1155 T -°C
Dia actual tratamiento suelo 1156 T 0
Extraccion exceso calor 1161 T Maodo calefaccion
Off | Modo calefaccién | Siempre
Con acumulador 1170 T Si
No | Si
Con prim. contr/bomba sist. 1172 T Si
No | Si
Reduccién velocidad bomba 1180 T Caracteristica
Nivel operativo | Caracteristica
Min. velocidad bomba 1182 P 10%
Max. velocidad bomba 1183 P 100%
Corr curva calef. a vel 50% 1188 T 10%
Reg vel reaj val nom imp 1190 T Si
No | Si
Cambio nivel operativo 1198 T Reducida
Proteccién antihielo | Reducida | Confort
Cambio modo funcionamiento 1200 T Proteccién

Ninguna | Proteccidn | Reducida | Confort | Automatico




Programacion

Funcion -! N.2 de i Nivel de -\Fa'lar estandar
Prog. ajuste?
Circuito calefaccion 3

E] jParametros unicamente visibles cuando el circuito de calefaccion 3 esta disponible!

Consigna confort 1310 u 20,0°C
Consigna reducida 1312 U 18,0°C
Consigna prot. antihielo 1314 u 10,0°C
Pendiente curva calefaccion 1320 u 1,50
Desplazamiento curva calef, 1321 T 0,0°C
Adaptacion curva calefac. 1326 T Off
Off | On
Limite calefaccién inv./ verano 1330 u 20°C
Limite calefaccion 24 horas 1332 T D°C
Min. consigna temp. impulsién 1340 T g8°C
Max. consigna temp. impulsion 1341 T 80°C
Cons. temp. impuls. est. amb. 1342 T 65 "C
Influencia ambiente 1350 P - =%
Limitacion temp. ambiente 1360 T [05°C
Calefaccion acelerada 1370 T i
Reduccion acelerada 1380 T Bajar a consigna reducida
Off | Bajar a consigna reducida | Bajar a cons. prot. antihielo
Max control marcha dptima 1390 T 0 min
Max control parada dptima 1391 T 0 min
Inicio aumento cons. reducida 1400 T -*C
Fin aumento cons. reducida 1401 T -15°C
Tiempo func. bomba 1409 T No
No | 5i
Prot. sobretemp. bomba circ. 1420 T Off
Off | On
Aceleracion valvula mezcla 1430 T 5°C
Tiempo funcionam. actuador 1434 T 120s
Funcion tratamiento suelo 1450 T Off
Off | Calefaccion | Tratamiento | Calefaccion / tratamiento | Trata-
miento [ calefaccion | Manualmente
Cons. manual tratam. suelo 1451 T 25°C
Cons. actual tratam. suelo 1455 T 0°C
Dia actual tratamiento suelo 1456 T 0
Extraccion exceso calor 1461 T Modao calefaccion
Off | Modo calefaccion | Siempre
Con acumulador 1470 T Si
No | Si
Con prim. contr/bomba sist. 1472 T Si
No | 5i
Reduccion velocidad bomba 1480 T Caracteristica
Nivel operativo | Caracteristica
Min. velocidad bomba 1482 P 10%




Programacion

Funcion I N.2 de Nivel de -\Fa'lar estandar
Prog. ajuste?
Max. velocidad bomba 1483 | P 100%
Corr curva calef. a vel 50% 1488 T 10%
Reg vel reaj val nom imp 1450 T 51
No | 5i
Cambio nivel operativo 1498 T Reducida

Proteccion antihielo | Reducida | Confort

Cambio modo funcionamiento 1500 T Proteccion
Ninguna | Proteccidon | Reducida | Confort | Automatico

Agua caliente sanitaria

Consigna nominal 1610 u 55°C

Consigna reducida 1612 I 45°C

Liberar 1620 u Programa horario 4/ACS
24h/dia | Programas horarios CCs | Programa horario 4/ACS

Prioridad de carga 1630 I MC variable, PC absoluta
Absoluta | Variable | Ninguna | MC variable, PC absoluta

Funcidn legionella 1640 Dia fijo de la semana
Off | Periddicamente | Dia fijo de la semana

Func.legionella periadica 1641 I 3

Funcion legionella semanal 1642 [ Domingo
Lunes | Martes | Miércoles | Jueves | Viernes | Sabado | Domingo

Hora func. legionella 1644 [

Consigna func. legionella 1645 [ 65 °C

Duracion func. legionella 1646 I -=-min

Bomba circ. func. legionella 1647 | On
Off | On

Liberacion bomba circulacion 1660 P Liberacion ACS
Prog. horario 3/CCB | Liberacion ACS | Programa horario 4/ACS | Prog.
horario 5

Ciclos bomba circulacion. 1661 P On
Off | On

Consigna de circulacion 1663 I 55°C

Cambio modo funcionamiento 1680 | Off

Ninguna | Off | On

Circuito consumidor 1

Consigna avance dem. comb. 1859 P 70°C
Prioridad carga ACS 1874 | Si

- No|Si

Extraccion exceso calor 1875 | On

- Off | On

Con acumulador 1878 | 5i

- No|S5i

Con prim. contr/bomba sist. 1880 | 5i

- No|Si

Circuito consumidor 2
Consigna avance dem. comb. 1909 P 70°C
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Funcién -!N.! de[ Nivel de -‘u‘aiar estandar
prog. ' ajuste

Prioridad carga ACS 1924 I Si
No | Si

Extraccion exceso calor 1925 On
Off | On

Con acumulador 1928 [ Si
No | Si

Con prim. contr/bomba sist. 1930 | Si
No | Si

Circuito piscina

Consigna avance dem. comb. 1959 P 70°C

Prioridad carga ACS 1974 | 5i
No | Si

Extraccion exceso calor 1975 I On
Off | On

Con acumulador 1978 | Si
No | Si

Con prim. contr/bomba sist. 1980 | Si
No | Si

Piscina

Consigna calefaccidn solar 2055 U 26°C

Consigna fuente calefaccion 2056 u 22°C

Prio. carga solar 2065 I No
No | 5i

Temp. max. piscina 2070 I 32°C

Con integracion solar 2080 [ 5i
No | Si

Prim. contr/bomba sistema

Min. consigna temp. impulsion 2110 | 8°C

Max. consigna temp. impulsién 2111 | B0 °C

Bomba sistema bloqueo gen. 2121 | Off
Off | On

Aceleracion valvula mezcla 2130 | 10°C

Tiempo funcionam. actuador 2134 | 120s

Prim. contr/bomba sistema 2150 I Después del acumulador

Antes de acumulador | Después de acumulador

Prim. contr/bomba sistema 2150 | Después del acumulador
Antes de acumulador | Después de acumulador

Prim. contr/bomba sistema 2150 I Después del acumulador
Antes de acumulador | Después de acumulador

Caldera

Min. consigna 2210 I 20°C
Max. consigna 2212 | ap °C
Control manual consigna 2214 u 60° C
Tpo. funcionam. min. quemador 2241 [ 1 min
Min. tiempo paro quemador 2243 [ 3 min




Programacion
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Funcién -!N.! de[ Nivel de -‘u‘aiar estandar
prog. ' ajuste
T. paro quemador 5D 2245 | 20°C
Tiempo retardo paro bomba 2250 | 2 min
Tiempo retardo paro bomba tras servicio ACS 2253 | 5 min
Bomba caldera con bloqueo generador 2301 | Off
Off | On
Efecto blogqueo generador 2305 | Solo modo calefaccion
Solo modo calefaccion | Modo calefaccion y ACS
Temp. diferencial max. 2316 P 45°C
Temp. diferencial nom. 2317 P 15°C
Modulacion de bomba 2320 | Temp. diferencial nom.

Ninguna | Demanda | Consigna caldera | Temp. diferencial nom. | Po-
tencia quemador

Min. velocidad bomba 2322 I 10%
Max. velocidad bomba 2323 | 100%
Salida nominal 2330 | Power HT 1.230 : 215 kW

Power HT 1.280 : 260 kw

Power HT 1.320 : 300kW

Potencia nivel basico 2331 | Power HT1.230 : 35 kW
Power HT 1.280 : 42 kW

Power HT 1.320 : 48 kW

Potencia con min. veloc. bomba 2334 | 10%
Potencia con max. veloc. bomba 2335 | 90%
Potencia max. ventil. modo calefaccion 2441 I Power HT 1.230 : 215 kW

Power HT 1.280 : 260 kw

Power HT 1.320 : 300kW

Potencia max. ventilador carga 2442 | Power HT 1.230 : 215 kW
Power HT 1.280 : 260 kw

Power HT 1.320 : 300kW

Potencia ventilador ACS max. 2444 | Power HT 1.230 : 215 kW
Power HT 1.280 : 260 kw

Power HT 1.320 : 300kW

Desconexion del ventilador en modo calef, 2445 | Off
Off | On

Retardo parada ventilador 2446 I 15s




Programacion

Funcion Tl'~l.! de i Nivel de -Va'lar estandar
prog. ajuste?
Retardo controlador 2450 | Modo calef. y modo ACS
Off | 56lo modo calefaccion | Solo modo ACS | Modo calef. y modo ACS
Potencia ventilador retardo controlador 2452 | Power HT 1.230 : 35 kW

Power HT 1.280 : 42kwW

Power HT 1.320 : 48kW

Duracidn retardo controlad. 2453 | 60 s

Conex. dif, conmutacion CC 2454 | 4°C

Min. desconex.dif.conmut. CC 2455 | 37C

Max. desconex.dif.conmut. CC 2456 I 5°C

Conex. dif. conmutacion ACS 2460 | 4°C

Min. desconex.dif.conmut. ACS 2461 | 5TE

Max. desconex.dif.conmut. ACS 2462 | 7T7E

Conmut. de presion desconex. 2500 | Bloqueo de arranque
Bloqueo de arranque | posicién de fallo

Cascada

Estrategia direccidn 3510 | | Encend. tarde, apag. tarde

Encend. tarde, apag. pronto | Encend. tarde, apag. tarde | Encend.
pronto, apag. tarde

Liberar fuente sec.integral 3530 | 50 °C*'min
Reset fuente sec.integral 3531 | 20 °C*min
Reiniciar bloqueo 3532 | 300s
Retardo encendido 3533 I 10 min
Cambio auto. sec. fuente. 3540 | 100 h
Exclusion sec. fuente auto. 3541 I Ninguna

Ninguna | Primero | Ultimo | Primero y dltimo

Fuente maestra 3544 | Fuente 1
Fuente 1 | Fuente 2 | Fuente 3 | Fuente 4 | Fuente 5 | Fuente 6 | Fuente
7 | Fuente 8 | Fuente 9 | Fuente 10 | Fuente 11 | Fuente 12 | Fuente 13 |
Fuente 14 | Fuente 15 | Fuente 16

Min. consigna retorno 3560 | 8°C
Min. diferencial temp. 3590 | ---"C
Solar

Dif. temp. marcha 3810 P 8°C
Dif. temp. paro 3811 P 4°C
Min. temp. carga tangue ACS 3812 I ks
Dif. temp. marcha acumulador 3813 I --="C
Dif. temp. paro acumulador 3814 | -=="C
Min. temp. carga reserva 3815 I -
Dif. temp. Piscina marcha 3816 I --=*C
Dif. temp. Piscina paro 3817 | -==*C
Min. temp. carga piscina 3818 | e
Prio. carga tanque 3822 | Depdsito de ACS

Ninguna | Tanque ACS | Acumulador
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Funcién -!H.! de- Nivel de -Vaiar estandar
prog. ' ajuste
Prio. relativa tiempo carga 3825 | | -~ min
Prio. relativa tiempo espera 3826 | 5 min
Op. paralela tiempo espera 3827 | ---min
Retardo bomba secundaria 3828 | 60 s
Funcién inicio colector 3830 |
Min. t.funcion. bomba colec. 3831 | 20s
Colector activado On 3832 | 07:00 (h:min)
Colector activado Off 3833 | 19:00 (h:min)
Grad. funcién inicio colector 3834 | - --min/*C
Prot. antihielo colector 3840 | S
Prot. sobretemp. colector 3850 [ e
Portador calor evaporacién 3860 | 130°C
Anticongelante 3880 | Propilenglicol
Ninguna | Etilenglicol | Propilenglicol | Etilenglicol y propilenglicol
Concentracién anticong. 3881 | 50%
Capacidad de la bomba 3884 I 2001/h
Valor de impulso 3887 | 101
Caldera combustible solido | |
Blog. otras fuentes de calor 4102 | Off
Off | On
Min. consigna 4110 | 65 °C
Dif. temp. marcha 4130 | 8°C
Dif. temp. paro 4131 | 4°C
Temp. comparativa 4133 | Sonda acumulador B41

Sonda ACS B3 | Sonda ACS B31 | Sonda acumulador B4 | Sonda acu-
mulador B41 | Consigna temp. impulsién | Min. consigna

Tiempo retardo paro bomba 4140 20 min
Acumulador
Bloqueo generacion auto 4720 T Con B4
Ninguna | Con B4 | Con B4 y B42/B41
Blogueo gen. auto. calor SD 4721 T 5°C
Dif. temp. buffer / CC 4722 T -3°C
Min. temp. AC5 modo calefac. 4724 T e
Max. temp. de carga 4750 T 80°C
Temp. reenfriamiento 4755 T 60 °C
Caldera reenfriamiento/CCs 4756 T Off
Off | On
Colector reenfriamiento 4757 T Off
Off | Verano | Siempre
Con integracion solar 4783 T Si
No | 5i
dT deriv. retorno marcha 4790 T B°C
dT deriv. retorno paro 4791 T 4°C




Programacion

Funcién IN.2de i Nivel de |Valor estandar
Prog. ajuste?

Temp. comp deriv. retorno 4795 T Con B4
Con B4 | Con B41 | Con B42

Accion func. deriv. retorno 4796 T Aumento temp.
Reduccion temp. | Aumento temp.

Carga completa 4810 T Off
Off | Modo calefaccion | Siempre

Min. temp carga completa 4811 T 8°C

Sonda carga completa 4813 T Con B42/41

Con B4 | Con B42/41
Acumulador ACS
[i] jLos parametros dependen del sistema hidraulico!

Adelantar turno carga 5011 I 01:00 min
Acelerac. consigna impulsion 5020 | 18°C
Aceleracion transferencia 5021 I 10°C

Tipo de carga 5022 | Carga completa

Recarga | Carga completa | Carga completa legio | Carga completa 12
vez dia | Carga completa legio y 12 vez dia

Dif. conmutacion 5024 | 4°C
Limitacion tiempo carga 5030 | 120 min
Proteccién descarga 5040 | Automatico
Off | Siempre | Automatico
Max. temp. de carga 5050 I 65 °C
Temp. reenfriamiento 5055 | 80°C
Colector reenfriamiento 5057 | Off
Off | Verano | Siempre
Modo operativo resist. el. 5060 I Sustituto
Sustituto | Verano | Siempre
Liberacidn resist. eléctrica 5061 | Liberacion ACS
24h/dia | Liberacion ACS | Programa horario 4/ACS
Control resist, eléctrica 5062 | Sonda de ACS
Termostato externo | Sonda ACS
Carga acelerada automatica 5070 I On
Off | On
Extraccion exceso calor 5085 | On
Off | On
Con acumulador 5090 | 5i
No | Si
Con prim. contr/bomba sist. 5092 | Si
No | Si
Con integracion solar 5093 | 5i
No | 5i
Min. velocidad bomba 5101 | 0%
Max. velocidad bomba 5102 | 100%
Velocidad Xp 5103 | 35°C
Velocidad Tn 5104 | 120s
Tv velocidad 5105 | 455
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Funcién -!N.! de[ Nivel de -‘u‘aiar estandar
prog. ' ajuste

Estrategia de transferencia 5130 I Siempre
Siempre | Liberacion ACS

Recarga aumento circ.circul. 5139 [ - Hd

Impulso circuito carga DHW 5140 I 3°C

Max exceso temp circ circul 5141 | 2°C

Cont ajust retardo impuls 5142 | 30s

Banda prop contr cons imp 5143 | 60°C

Tiempo act int cotr cons imp 5144 | 30s

Tiemp act der cotr cons imp 5145 | 30s

Carga completa con B36 5146 | Si
No | 5i

Dif. temp. inicio min. Q33 5148 | -3°C

Retr exceso temp circ circul 5151 | 30s

Configuracion

Circuito calefaccion 1 5710 P On
Off | On

Circuito calefaccion 2 5715 P Off
Off | On

Circuito calefaccion 3 5721 P Off
Off | On

Sonda ACS 5730 | Sonda de B3
Sonda ACS B3 | Termostato

Actuador ACS Q3 5731 | Bomba de carga
Ninguno | Bomba de carga | Valvula diversora

Posicién basica ACS val. div. 5734 I Circuito de calefaccion 2
Ultima solicitud | Circuito calefaccion | ACS

Circuito independiente ACS 5736 Off
Off | On

Cont. valvula desv. ACS 5737 Posicion act. ACS
Posicion act. ACS | Posicién act. circuito calent.

Ctrl. bomba cald./ACS valv 5774 Todas las demandas
Todas las demandas | S6lo solicitud CC1/ACS

Elemento control solar 5840 Valvula diversora

Bomba de carga | Valvula diversora

Intercambiador solar ext.l 5841 | Conjuntamente
Conjuntamente | Tanque ACS | Acumulador

Tanque combi 5870 | No
No | Si
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Funcion Tl'«i.! de i 'Nivel de -Va'lar estandar
Prog. ajuste?
Salida de relé QX1 5890 P Salida alarma K10

Ninguna | Bomba circulacion Q4 | Resist. eléctrica ACS K6 | Bomba co-
lector Q5 | Bomba circ cons VK1 Q15 | Bomba caldera Q1 | Salida
alarma K10 | Bomba circ. calef. CC3 Q20 | Bomba circ cons VK2 Q18 |
Bomba sistema Q14 | Valv.corte gen.calor Y4 | Bomba cald. comb sdli-
do Q10 | Programa horario 5 K13 | Valvula retorno acumul. Y15 | Bom-
ba interc. ext. solar K9 | Elem. ctrl. solar acu K8 | Elem. ctrl. solar pisci-
na K18 | Bomba piscina Q19 | Bomba cascada Q25 | Bomba transf.
tanque Q11 | Bomba mezcla ACS Q35 | Bomba circ. interm. ACS Q33 |
Demanda calor K27 | Bomba circ.calef. CC1 Q2 | Bomba circ.calef. CC2
Q6 | Actuador ACS Q3 | Salida estado K35 | Informacion estado K36 |
Compuerta humos K37 | Desconexion ventilador K38

Salida de relé QX2 5891 P Bomba circ.calef. CC1 Q2
Ver parametro en Salida de relé QX1 (n? de prog. 5890)

Salida de relé QX3 5892 P Actuador ACS Q3
Ver parametro en Salida de relé QX1 (n® de prog. 5890)

Entrada sonda BX1 5930 P Sonda colector B6

Ninguna | Sonda ACS B31 | Sonda colector B6 | Sonda circulacion ACS
B39 | Sonda acumulador B4 | Sonda acumulador B41 | Sonda impulsi-
@n comun B10 | Sonda cald. comb sélido B22 | Sonda carga AC5 B36 |
Sonda acumulador B42 | Sonda retorno comun B73 | Sonda retorno
cascada B70 | Sonda piscina B13 | Sonda solar impulsion B63 | Sonda
solar retorno B64

Entrada sonda BX2 5931 P Sonda ACS B31
Ver parametro en entrada sonda BX1 (n2 de prog. 5930)

Entrada sonda BX3 5932 P Sonda acumulador B4
Ver parametro en entrada sonda BX1 (n® de prog. 5930)

Entrada funciéon H1 5950 P Ninguna

Ninguna | Cambio modo func. CC+ACS | Cambio modo func. ACS |
Cambio modo func CC | Cambio modo func. CC1 | Cambio mode func.
CC2 | Cambio modo func. CC3 | Bloqueo generacion calor | Mensaje
errorfalarma | Demand consumidor VK1 | Demand consumidor VK2 |
Liberar piscina fuente calor | Descarga exceso calor | Liberar piscina
solar | Nivel operativo ACS | Nivel operativo CC1 | Nivel operativo CC2
| Nivel operativo CC3 | Termostato ambiente CC1 | Termostato ambi-
ente CC2 | Termostato ambiente CC3 | Termostato ACS | Medicion
pulsos | Compr.blog.comp.humos | Iniciar prevencion | Demand con-
sumidor VK1 10V | Demand consumidor VK2 10V | 5alida preseleccio-

nada 10V
Tipo contacto H1 5951 P NA
NC | NA
Valor tensién 1 H1 5953 | ov
Valor funcion 1 H1 5954 I 0
Valor tension 2 H1 5955 | v

Valor funcion 2 H1 5956 | 100
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Funcion Tl'«i.! de i 'Nivel de -Va'lar estandar
Prog. ajuste?
Entrada funcion H4 5970 P Ninguna

Ninguna | Cambio modo func, CC+ACS | Cambio modo func. ACS |
Cambio modo func CC | Cambio modo func. CC1 | Cambio modo func.
CC2 | Cambio modo func. CC3 | Bloqueo generacion calor | Mensaje
errorfalarma | Demand consumidor VK1 | Demand consumidor VK2 |
Liberar piscina fuente calor | Descarga exceso calor | Liberar piscina
solar | Nivel operativo ACS | Nivel operativo CC1 | Nivel operativo CC2
| Nivel operativo CC3 | Termostato ambiente CC1 | Termostato ambi-
ente CC2 | Termostato ambiente CC3 | Termostato ACS | Medicion
pulsos | Compr.blog.comp.humos | Iniciar prevencion | Medicion fre-

cuencia Hz
Tipo contacto H4 5971 P NA
NC | NA
Valor frecuencia 1 H4 5973 | 0
Valor funcion 1 H4 5974 | 0
Valor frecuencia 2 H4 5975 | 0
Valor funcion 2 H4 5976 I 0
Entrada funcion HS 5977 P Ninguna
Ninguna | Cambio modo func. CC+ACS | Cambio modo func. ACS |
Cambio modo func CC | Cambio modo func. CC1 | Cambio modo func.
CC2 | Cambio modo func. CC3 | Bloqueo generacion calor | Mensaje
errorfalarma | Demand consumidor VK1 | Demand consumidor VK2 |
Liberar piscina fuente calor | Descarga exceso calor | Liberar piscina
solar | Nivel operativo ACS | Nivel operativo CC1 | Nivel operativo CC2
| Nivel operativo CC3 | Termostato ambiente CC1 | Termostato ambi-
ente CC2 | Termostato ambiente CC3 | Termostato ACS | Medicién
pulsos | Compr.blog.comp.humos | Iniciar prevencion
Tipo contacto H5 5978 P MNA
NC | NA
Funcion modulo extension 1 6020 P Circuito calefaccion 2
Ninguna | Multifuncional | Circuito calefaccidn 1 | Circuito calefaccién
2 | Circuito calefaccion 3 | ACS solar | Ctrl Primar./Bomba sistera
Funcion modulo extension 2 6021 P Circuito calefaccion 3
Ver parametro en médulo extension 1 (n® de prog. 6020)
Funcion moédulo extension 3 6022 P Ninguna
Ver parametro en médulo extension 1 (n? de prog. 6020)
Salida relé QX21 modulo 1 6030 P Ninguna
Ver parametro en Salida de relé QX1 (n® de prog. 5890) excepto
Compr.blog.comp.humos
Salida relé QX22 mdédulo 1 6031 P Ninguna
Ver parametro en Salida de relé QX1 (n® de prog. 5890) excepto
Compr.blog.comp.humos
Salida relé QX23 modulo 1 6032 P Ninguna

Ver parametro en Salida de relé QX1 (n? de prog. 5890) excepto
Compr.blog.comp.humos

Salida relé QX21 modulo 2 6033 P Ninguna
Ver parametro en Salida de relé QX1 (n2 de prog. 5890) excepto
Compr.blog.comp.humos

Salida relé QX22 médulo 2 6034 P Ninguna
Ver parametro en Salida de relé QX1 (n? de prog. 5890) excepto
Compr.blog.comp.humos
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Funcion Tl'«i.! de i 'Nivel de -Va'lar estandar
Prog. ajuste?
Salida relé QX23 modulo 2 6035 P Ninguna

Ver parametro en Salida de relé QX1 (n® de prog. 5890) excepto
Compr.blog.comp.humos

Salida relé QX21 madulo 3 6036 P Ninguna
Ver parametro en Salida de relé QX1 (n® de prog. 5890) excepto
Compr.blog.comp.humos

Salida relé QX22 maédulo 3 6037 P Ninguna
Ver parametro en Salida de relé QX1 (n? de prog. 5890) excepto
Compr.blog.comp.humaos

Salida relé QX23 madulo 3 6038 P Ninguna
Ver parametro en Salida de relé QX1 (n® de prog. 5890) excepto
Compr.blog.comp.humos

Entrada sonda BX21 madulo 1 6040 P Ninguna
Ver parametro en entrada sonda BX1 (n2 de prog. 5930)

Entrada sonda BX22 médulo 1 6041 P~ Ninguna
Ver parametro en entrada sonda BX1 (n? de prog. 5930)

Entrada sonda BX21 madulo 2 6042 P Ninguna
Ver parametro en entrada sonda BX1 (n? de prog. 5930)

Entrada sonda BX22 mddulo 2 6043 P Ninguna
Ver parametro en entrada sonda BX1 (n2 de prog. 5930)

Entrada sonda BX21 médulo 3 6044 P Ninguna
Ver parametro en entrada sonda BX1 (n? de prog. 5930)

Entrada sonda BX22 madulo 3 6045 P Ninguna

Ver parametro en entrada sonda BX1 (n? de prog. 5930)

Entrada funcién H2 médulo 1 6046 P Ninguna
Ninguna | Cambio modo func. CC+ACS | Cambio modo func. ACS |
Cambio modo func CC | Cambio modo func. CC1 | Cambio modo func.
CC2 | Cambio modo func. CC3 | Bloqueo generacion calor | Mensaje
errorfalarma | Demand consumidor VK1 | Demand consumidor VK2 |
Liberar piscina fuente calor | Descarga exceso calor | Liberar piscina
solar | Nivel operativo ACS | Nivel operativo CC1 | Nivel operative CC2
| Nivel operativo CC3 | Termostato ambiente CC1 | Termostato ambi-
ente CC2 | Termostato ambiente CC3 | Termostato ACS | | Termostato
limite CC | Iniciar prevencion | Demand consumidor VK1 10V | De-
mand consumidor VK2 10V | Salida preseleccionada 10V

Tipo contacto H2 médulo 1 6047 P NA
NC | NA
Valor tension 1 H2 madulo 1 6049 | 0 voltios
Valor funcion 1 H2 modulo 1 6050 | 0
Valor tension 2 H2 modulo 1 6051 | 10 voltios
Valor funcion 2 H2 médulo 1 6052 | 1000
Entrada funcion H2 madulo 2 6054 P Ninguna
Ver parametro en Entrada funcion H2 maédulo 1 (n? de prog.
6046)
Tipo contacto H2 médulo 2 6055 P NA
NC | NA
Valor tension 1 H2 médulo 2 6057 I 0 voltios
Valor funcion 1 H2 moédulo 2 6058 | 0
Valor tension 2 H2 modulo 2 6059 | 10 voltios
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Funcion -!N.! dei- Nivel de -\Fa'lar estandar
Prog. ajuste?
Valor funcion 2 H2 médulo 2 6060 [ 1000
Entrada funcion H2 modulo 3 6062 P Ninguna
Ver parametro en Entrada funcion H2 moédulo 1 (n?® de prog.
65046)
Tipo contacto H2 madulo 3 6063 [ NA
NC | NA
Valor tension 1 H2 médulo 3 6065 | 0 voltios
Valor funcién 1 H2 médulo 3 6066 [ 0
Valor tension 2 H2 modulo 3 6067 [ 10 voltios
Valor funcion 2 H2 modulo 3 6068 I 1000
Salida PWM P1 6085 | Ninguna

Ninguna | Bomba caldera Q1 | Actuador ACS Q3 | Bomba circ. interm.
ACS Q33 | Bomnba circ.calef. CC1 Q2 | Bomba circ. calef. CC2 Q6 | Bom-
ba circ.calef. CC3 Q20 | Bomba colector Q5 | Bomba interc. ext. solar
K9 | Bomba acumulador solar K8 | Bomba solar piscina K18

Tipo sonda colector 6097 | NTC
NTC | PT 1000

Reajuste sonda colector 6098 | D°C

Reajuste sonda exterior 6100 I 0°'C

Const. tiempo edificio 6110 P 10h

Compens. cons.central 6117 | 20°C

Inst. proteccion antihielo 6120 I On
Off | On

Guardar sondas 6200 P No
No | Si

Compr. no fuente calor 1 6212 |

Compr. no fuente calor 2 6213 I

Compr. no tanque 6215 |

Compr. no circs. calefac, 6217 [

Version de software 6220 [

LPB

Direccién dispositivo 6600 P 1

Direccién segmento 6601 | 0

Funcidn alimentacion bus 6604 | Automatico

Off | Automatico

Estado alimentacién bus 6605 |
Off | On
Mostrar mensajes sistema 6610 [ 5i
No | Si
Retardo alarma 6612 [ ---min
Funciones cambio accion 6620 I Sistema

Segmento | Sistema

Cambio régimen verano 6621 Localmente
Localmente | Centralmente

Cambio modo funcionamiento 6623 Centralmente
Localmente | Centralmente
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Funcion EN.! de; Nivel de -?aior estandar
Prog. | ajustell

Blog. man. generacion calor 6624 [ Localmente
Localmente | Segmento

Asignacion ACS 6625 Todos CCs de segmento
CCs locales | Todos CCs de segmento | Todos CCs de sistema

Mado reloj 6640 P Esclavo con ajuste remoto
Auténomo | Esclavo sin ajuste remoto | Esclavo con ajuste remoto |
Maestro

Fuente temp. exterior 6650 |

Errores

Mensaje error 6700 u

Codigo diagnostico SW 6705 U

Pos. blog. fase contr. quemad. 6706 u

Resetear relé alarma 6710 P No
No | Si

Alarma temp. impulsion 1 6740 I == -min

Alarma temp. impulsion 2 6741 [ -=-min

Alarma temp. impulsion 3 6742 [ ---min

Alarma temperatura caldera 6743 | ---min

Alarma carga ACS 6745 | -==h

Historico 1 6800 |

- Fecha f Hora

- Codigoerror1

Cod.diagnostico SW 1 6805 I

- Fase control quemador 1

Historico 2 6810

- Fecha fHora
- Codigoerror 2

Cod.diagnostico SW 2 6815 I
- Fase control quemador 2
Histérico 3 6820 |

- Fecha / Hora
- Codigo error 3

Cod.diagnostico SW 3 6825 |
- Fase control quemador 3

Histdrico 20 6990 I
- Fecha / Hora
- Codigo error 20

Cod.diagnostico SW 20 6995 |
- Fase control quemador 20

Mantenimiento/servicio
Intervalo horas quemador 7040 | ---h
Horas quemad. desde manten. 7041 | Oh
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Funcién ]H.! de- Nivel de -Va'lar estandar
prog. ' ajuste
Intervalo arrang. quemador 7042 I
Arrangs. quem. desde mant. 7043 | 0
Intervalo mantenimiento 7044 | - = = [MEeses
Tiempo desde mantenimiento 7045 | 0 meses
Corr. ionizacion vel. ventil. 7050 | 0rpm
Corriente ionizacion mensaje 7051 | No
No | 5i
Funcién limpieza chimenea 7130 u Off
Off | On
Control manual 7140 u Off
Off | On
Funcion parada controlador 7143 | Off
Off | On
Consigna paro controlador 7145 |
Teléfono atencion cliente 7170 P
Pos. memoria Pstick 7250 | 0
Comando Pstick 7252 | Sin operacion
Sin operacion | Lectura de stick | Escribir en stick
Progreso Pstick 7253 I 0%
Test entrada/salida
Test relé 7700 P Sin test

Sin test | Todo apagado | Salida de relé QX1 | Salida de relé QX2 | Sali-
da de relé QX3 | Salida de relé QX21 modulo 1 | Salida de relé QX22
médulo 1 | Salida de relé QX%23 mddulo 1 | Salida de relé QX21 mddulo
2 | Salida de relé QX22 maédulo 2 | Salida de relé QX23 maodulo 2 | Sali-
da de relé QX21 modulo 3 | Salida de relé QX22 modulo 3 | Salida de
relé QX23 madulo 3

Temp. exterior B9 7730 P
Temperatura ACS B3/B38 7750 P
Temp. caldera B2 7760 P
Temperatura sonda BX1 7820 P
Temperatura sonda BX2 7821 P
Temperatura sonda BX3 7822 P
Temp. sonda BX21 mdédulo 1 7830 P
Temp. sonda BX22 médulo 1 7831 P
Temp. sonda BX21 médulo 2 7832 P
Temp. sonda BX22 mddulo 2 7833 P
Temp. sonda BX21 maédulo 3 7834 P
Temp. sonda BX22 médulo 3 7835 P
Senal tension H2 7840 P
Estado contacto H2 7841 P
Abierto | Cerrado

Senal tension H2 modulo 1 7845 P
Estado contacto H2 médulo 1 7846

Abierto | Cerrado
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Funcién IN.2de i Nivel de Valor estandar
Prog. ajuste?
‘Sefial tension H2 médulo 2 7848 P
Estado contacto H2 modulo 2 7849 P
Abierto | Cerrado
Senal tension H2 modulo 3 7851 P
Estado contacto H2 modulo 3 7852 P
Abierto | Cerrado
Estado contacto H4 7860 P
Abierto | Cerrado
Frecuencia H4 7862
Estado contacto HS 7865
Abierto | Cerrado
Estado contacto He 7872 P
Abierto | Cerrado
Estado
Estado circ. calef. 1 8000 P
Estado circ. calef. 2 8001 P
Estado circ. calef. 3 8002 P
Estado ACS 8003 P
Estado de la caldera 8005 P
Estado solar 8007 P
Estado caldera lena 8008 P
Estado quemadores 8009 P
Estado acumulador intermedio 8010 P
Estado piscina 8011 P
Cascada diagndsticos
Fuente prioridad/estado 1 8100 F

Ausente | Defectuoso | Control manual activo | Bloqueo gener. calor
act. | Funclimpieza chim. activa | No disponible temporalmente | Lim.
temp. exterior act. | No liberado | Liberado

Fuente prioridad/estado 2 8102 P
@ Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 3 8104 p
[i_] Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 4 8106 P
[i] Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 5 8108 P
[D Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 6 8110 P
[ij Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 7 8112 P
[i] Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n? de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 8 8114 P
[i] Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n? de prog. 8100)
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Funcién /N2 dei Nivel de Valor estindar
Prog. ajuste?

Fuente prioridad/estado 9 8116 P
[i] Ver pardmetro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 10 g118 P
[i] Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 11 8120 P
[i] Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 12 B122 P
[i] Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 13 8124 P
ﬁj Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 14 8126 P
[i] Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 15 8128 P
@ Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 16 8130 P
m Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n® de prog. 8100)

Temp. impulsién cascada 8138 P
Consigna tem. impul. cascada 8139 P
Temp. retorno cascada B140 P
Consigna temp. retorno casc. g141 P
Cambio sec. Fuente actual 8150 P
Diagnosticos fuente calor

Bomba caldera Q1 8304 | |
Velocidad bomba caldera 8308 |
Temp. caldera 8310 P
Consigna caldera

Punto conmutacion caldera 8312 P
Temp. retorno caldera 8314 P
Velocidad ventilador 8323 P
Consigna ventilador 8324 P
Control actual ventilad. 8325 P
Modulacion quemador 8326 P
Corriente ionizacion 8329 P
Horas func. 12 etapa 8330 U
Iniciar contad. 12etapa 8331 P
H.func. modo calefaccion 8338 u
H.funcionamiento ACS 8339 u
Nidmero de fase actual 8390 I
Bomba colector 1 8499 P
Elem. ctrl. solar acumulador 8501 I
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Funcién -!N.! de[ Nivel de -‘u‘aiar estandar
prog. ' ajuste
Elem. ctrl. solar piscina 8502 I .
Temperatura colector 1 8510 P
Max. temperatura colector 1 8511 P
Min. temperatura colector 1 8512 P
dt colector 1/ACS 8513 P
dt colector 1/reserva 8514 P
dt colector 1/piscina 8515 P
Temp. impulsion solar 8519 |
Temp. retorno solar 8520 |
Produc. diaria energ. solar 8526 u
Produccion total energ.solar 8527 U
Hours run solar yield 8530 u
Hours run collect overtemp 8531 [
Horas func. bomba colector 8532 u
Temp. caldera madera 8560 P
P

Horas func. caldera madera B570

Diagnostico consumidores

Temp. exterior 8700 u

Min. temp. exterior 8701 u

Max. temp. exterior 8702 u

Temp. exterior atenuada 8703 |

Temp. exterior compuesta 8704 |

Bomba circuito calefaccion 1 B730 P
Off | On

Valv mezcl circ calor 1 ab 8731 P
Off | On

Valy mezcl circ calor 1 cerr 8732 P
Off | On

Circ. calef. velocidad bombal 8735 P

Temperatura ambiente 1 8740 P

Consigna ambiente 1 P

Temp. impulsién 1 8743 P

Consigna temp. impulsién 1 8

Termostato ambiente 1 8749 P
Sin demanda | Demanda

Bomba circuito calefaccion 2 8760 P
Off | On

Valv mezcl circ calor 2 ab 8761 P
Off | On

Valv mezcl circ calor 2 cerr 8762 P
Off | On

Circ. calef. velocidad bomba 2 B765

Temperatura ambiente 2 8770

Consigna ambiente 2
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Funcién ! N.2 de | Nivel de -‘u‘aiar estandar
prog. ' ajuste
Temp. impulsion 2 8773 P

Consigna temp. impulsion 2

Termostato ambiente 2 8779 P
5in demanda | Demanda

Bomba circuito calefaccion 3 8790 P
Off | On
Valv mezcl circ calor 3 ab 8791 P
Off | On
Valv mezcl circ calor 3 cerr 8792 P
Off | On
Circ. calef, velocidad bomba 3 8795 P
Temperatura ambiente 3 8800 P
Consigna ambiente 3
Temp. impulsién 3 8804 P
Consigna temp. impulsion 3
Termostato ambiente 3 8B09 P
5in demanda | Demanda
Bomba ACS 8820 P
Off | On
Vel. bomba ACS 8825 |
Velocidad bomba interm. ACS BB26 |
Temperatura ACS 1 8830 P
Consigna temp. ACS P
Temperatura ACS 2 8832 P
Temp.circulacion ACS 8835 I
Temp. carga ACS 8836 r
Consigna temp. impulsion CC1 8875 F
Consigna temp. impulsién CC2 8885 P
Consigna temp. impulsién CC3 8895 P
Temp. piscina 8900 P
Consigna piscina 8901 P
Temp. controlador primario 8930 I
Cons. controlador primario 8931 |
Temp. impulsion comdn 8950 |
Cons. temp. impulsién comun 8951 |
Temp. retorno comin 8952 |
Consigna salida comtin 8962 |
Temp. acumulador 1 89380 P
Consigna acumulador 8981 P
Temp. acumulador 2 8982 P
Temp. acumulador 3 8983 P
Salida de relé QX1 9031 P

Off | On
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Funcion

‘salida de relé QX2
Off | On

Salida de relé QX3
Off | On

Salida relé QX21 modulo 1
Off | On

Salida relé QX22 modulo 1
Off | On

Salida relé QX23 modulo 1
Off | On

Salida relé QX21 modulo 2
Off | On

Salida relé QX22 modulo 2
Off | On

Salida relé QX23 modulo 2
Off | On

Salida relé QX21 modulo 3
Off | On

Salida relé QX22 modulo 3
Off | On

Salida relé QX23 module 3
Off | On

Control del quemador
Tiempo prepurga

Pot. nom. prepurga

Pot. nom. encendido

Pot. nom. carga parcial

Pot. nom. plena carga

Tiempo postpurga

'N.2 de| Nivel de Valor estiandar

Prog. | ajustell
9032 P
9033 P
9050 P
9051 P
9052 P
9053 P
9054 P
9055 P
9056 P
9057 P
9058 P
9500 | |
9504 |

8512

9524

9529

9540

20s
Power HT 1.230: 77,1 kW

Power HT 1.280 : 97,7 kW

Power HT 1.320:103,9 kW

Power HT 1.230: 77,1 kW
Fower HT 1.280 : 97,7 kW

Power HT 1.320:103,9 kW

Power HT 1.230: 35 kW
Power HT 1.280 : 42 kw

Power HT 1.320: 48 kW

Power HT 1.230: 215 kW
Power HT 1.280 : 260 kW

Power HT 1.320: 300 kW

5s
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Funcion -! N.2 de i Nivel de -\Fa'lar estandar
Prog. ajuste?
Salida vent./pendiente veloc. 9626 I Power HT 1.230 :26,4

Power HT 1.280 :215
Power HT 1.320 :199

Salida vent./veloc, seccion ¥ 9627 | Power HT 1.230: 464.4
Power HT 1.280: 3984

Power HT 1.320: 431,7

Info

E] La visualizacion de valores informativos dependera del estado de servicio.

Mensaje de error
Mensaje mantenimiento
Control manual consigna
Consigna paro controlador
Temp. caldera

Estado circ. calef. 1
Estado circ. calef. 2
Estado circ. calef. 3
Estado ACS

Estado caldera

Estado solar

Estado caldera madera
Estado acumulador
Estado piscina

Ano

Fecha

Hora

Teléfono atencién cliente

1) u = Usuario final; P = Puesta en marcha; 1 = Ingenieria

Nota: Los parametros con los ndmeros de programa 1- 54 son parametros indivi-
duales del panel de control y de la unidad ambiente, por lo que pueden configurar-
se de distinta forma en los dos aparatos. Todos los pardmetros a partir del nimero
de programa 500 estdn guardados en el regulador y, por tanto, son idénticos. El va-
lor modificado en Gltimo lugar es el valor valido.

8.4 Explicaciones acercadela
lista de parametros
A continuacion se explican los diferentes parametros.

Hora y fecha
Hora y fecha La regulacién posee un reloj anual con posibilidades de ajuste para la hora, dia/
(1-3) mes y afio. Para garantizar que los programas de calefaccién funcionan segin la

programacion previamente realizada, en primer lugar se deben ajustar correcta-
mente la hora y la fecha.
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Horario de verano
(5-6)

Idioma
(20)

Info
(22)

Contraste de pantalla
(25)

Bloqueo de operacion
(26)

Bloqueo de programacion
(27)

Unidades
(29)

Guardar config. basica Panel

de control

(30)

Activar config. basica Panel
de control

(31)

En el n.2 de prog. 5 puede ajustarse el inicio del horario de verano; en el n.2 de
prog. 6 se determina el fin del horario de verano. El cambio de hora se realiza el
domingo segun la fecha ajustada.

Unidad de mando

En el n.2 de prog. 20 puede modificarse el idioma del menu.

Temporalmente: tras 8 min desaparece el mensaje de informacion y aparece la
pantalla principal.

Permanentemente: el mensaje de informacion se visualiza de forma permanente
después de activarlo con la tecla de informacion.

En el n.2 de prog. 25 puede ajustarse el contraste de la pantalla

Si el bloqueo esta activado, estan bloqueados los siguientes elementos de mando:
- Las teclas de modo de servicio para el Modo calefaccion y el Modo ACS

- El mando giratorio (consigna confort de la temperatura ambiente)

- El boton de ocupacion (s6lo unidad ambiente)

Si el bloqueo esta activado podran visualizarse los parametros, pero no se podran
modificar.
- Anulacion temporal:
Pulsar como minimo 3 segundos las teclas OK y ESC simultaneamente. Después
de salir del nivel de programacion volvera a activarse el bloqueo.
- Anulacion permanente:
En primer lugar realizar la anulacion temporal y, a continuacion, poner el n.2 de
prog. 27 en "Off".

En el n.2 de prog. 29 puede elegirse entre unidades del sistema internacional (°C,
bar) y unidades estadounidenses (°F, PSI).

Los datos de la regulacion se guardan en la unidad ambiente (sélo disponible para
unidad ambiente).

jAtencionl Se sobrescribirdn los datos de la unidad ambiente De este modo puede
guardarse la programacion personalizada de la regulacion en la unidad ambiente.

Los datos del panel de control y de la unidad ambiente se guardan en la regulaci-
on.

jAtencion! Se sobrescribiran los datos de la regulacion. La configuracion de fabrica
se guarda en el panel de control.

- Activar el nim. de prog. 31 en la Seccidn del operador (panel de control):
se restablecen los ajustes de fabrica en la regulacion.
- Activar el nim. de prog. 31 en |a unidad de ambiente:
la programacion individual de la unidad ambiente se guarda en la regulacion.




Usado como
(40)

Asignacion unid. ambiente 1
(42)

Operacion HC2/HC3/P
(44, 46)

Botdn ocupacién unidad 1
(47)

Botdn ocupacion aparato 1
(48)

Reajuste sonda ambiente
(54)

Version de software
(70)

Lista de aparatos
(130a138)

Borrar todos los equipos
(140)

Programacion

- Unidad de ambiente 1/2/3: con este ajuste se determina para qué circuito de
calefaccion debe utilizarse la unidad ambiente en la que se realiza este ajuste.
Si se selecciona unidad de ambiente 1 pueden asignarsele a la unidad ambiente
otros circuitos de calefaccion en el nim. de prog. 42, mientras que si se seleccio-
na unidad de ambiente 2/3 sélo puede operarse el respectivo circuito de cale-
faccion.

- Unidad operadora: este ajuste esta previsto exclusivamente para el manejo, sin
funciones de ambiente, y no se necesita en relacion con este regulador.

- Unidad de servicio: este ajuste sirve, p. e]., para asegurar o guardar configuracio-
nes del regulador.

Si ha elegido la configuracién Unidad ambiente 1 (n.2 de prog. 40) en la unidad
ambiente, deberan definirse en el n.2 de prog. 42 los circuitos de calefaccion asi-
gnados a la unidad ambiente 1.

Al seleccionar Unidad ambiente 1 o Seccion del operador (n.2 de prog. 40), en el
n.2 de prog. 44 o en el 46 debera determinarse si los circuitos de calefaccion HC2 y
HC3/P deben controlarse con el panel de control junto con el circuito de calefacci-
on 1 o independienternente de éste.

En el n.2 de prog. 47 puede elegirse la asignacion de la unidad ambiente 1 a los
circuitos de calefaccion.

Solo circuito calefaccion 1: La temperatura programada solo se envia al circuito de
calefaccion 1.

Para todos los circ cal asig: La temperatura programada se envia a todos los circui-
tos de calefaccion asignados en el n.2 de prog. 42.

En el n.2 de prog. 48 puede elegirse la asignacion del botén ocupacion.

Ninguna: La pulsacién del botén ocupacion no tiene ningln efecto en los circuitos
de calefaccion.

Solo Circuito calefaccion 1: El botén ocupacion sélo influye en el circuito de cale-
faccion 1.

Para todos los circ cal asig: El boton ocupacién actua sobre todos los circuitos de
calefaccion asignados en el n.2 de prog. 42.

En el n.2 de programa 54 puede corregirse la indicacion de temperatura del valor
emitido por la sonda ambiente.

Visualizacion de la version de software actual.

Funcionamiento inalambrico

Encontrard informacién mas detallada en el manual de montaje y de configuracién
de la unidad ambiente RGTF.

En el n.2 de prog. 130 a 138 se visualizara el estado actual del aparato correspon-
diente.

En el n.2 de prog. 140 se guardaran las conexiones por radio para todos los apara-
tos.
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A

Preseleccion
(500, 520, 540, 560, 600)

Fases de calefaccion
(501 a 506, 521 a 526, 541 a
546, 561 a 566, 601 a 606)

Clonar
(515, 535, 555,575, 615)

Valores estandar
{516, 536, 556, 576, 616}

Preseleccion
(641, 651, 661)

Inicio de las vacaciones
(642, 652, 662)

Programas horarios

Nota: Los programas horarios 1 y 2 estan siempre asignados a los circuitos de cale-
faccion correspondientes (1y 2) y sélo se visualizan si estos circuitos de calefaccion
existen y estan conectados en el menu Configuracién (num. de prog. 5710 y 5715).

El programa horario 3 se visualiza siempre y puede utilizarse, en funcion de la con-
figuracidn, para el circuito de calefaccion 3, para el ACS y para la bomba de circula-
cion.

El programa horario 4 se visualiza siempre y puede utilizarse, en funcion de la con-
figuracidn, para el ACS y para la bomba de circulacion.

El programa horario 5 no esta asignado a ninguna funcién y puede utilizarse libre-
mente para cualquier aplicacion a través de la salida QX.

Seleccion de los dias de la semana o grupos de dias. Los grupos de dias (lu-do, lu-vi
y sa-do) facilitan |a tarea de configuracion. Los horarios ajustados en los grupos
de dias se copian a los dias individuales, donde podran velver a modificarse a disc-
recion.

El programa de calefaccion se rige por los horarios ajustados en los dias individua-
les.

Nota: Al modificar una hora en un grupo de dias, el sistema adopta automatica-
mente las 3 fases de conexion/desconexion del grupo de dias.

Para seleccionar grupos de dias (lu—do, lu-vi o sa—do), debe girar el boton hacia la
izquierda; para seleccionar dias individuales (lu, ma, mi, ju, vi, sa, do), debe girarlo
hacia la derecha.

Por cada circuito de calefaccién pueden configurarse hasta 3 fases de calefaccion
que estén activadas los dias ajustados en la preseleccion (n® de prog. 500, 520,
540, 560, 600). En las fases de calefaccion se calienta hasta la consigna confort
configurada. Fuera de las fases de calefaccion se calienta hasta la consigna redu-
cida.

Nota: Los programas horarios solo se activan en el modo operativo “Automatico”.

El programa horario de un dia puede copiarse y asignarse a otro dia o a varios di-
as.

Nota: No es posible copiar grupos de dias.

Configuracion de los valores estandar indicados en la tabla de ajustes.

Programas de vacaciones

Mediante el programa de vacaciones puede configurarse el modo de funciona-
miento de los circuitos de calefaccion durante un periodo de vacaciones determi-
nado.

Con esta preseleccion pueden seleccionarse hasta 8 periodos de vacaciones.

Introduccidn del inicio de las vacaciones.




Fin de las vacaciones
(643,653, 663)

Nivel operativo
(648, 658, 668)

Consigna confort
(710, 1010, 1310)

Consigna reducida
(712, 1012, 1312)

Consigna prot. antihielo
(714, 1014, 1314)

Pendiente curva calefaccion
(720, 1020, 1320)

Programacion
Introduccian del fin de las vacaciones,

Seleccién del modo de funcionamiento (consigna reducida o prot. antiheladas)
para el programa de vacaciones.

Nota: Un periodo de vacaciones termina siempre el altimo dia a las 00:00 horas.
Los programas de vacaciones sdlo se activan en el modo de servicio "Control auto-
matico”.

Circuitos de calefaccion

Ajuste de la consigna de confort en las fases de calefaccion. Sin sonda de ambien-
te o con la influencia ambiente desconectada (nim. de prog. 750, 1050, 1350), es-
te valor sirve para calcular la temperatura de impulsion para alcanzar tedricamen-
te la temperatura ambiente ajustada.

Ajuste de la temperatura ambiente deseada durante |a fase de reduccion de la ca-
lefaccion. Sin sonda de ambiente o con la influencia ambiente desconectada
(num. de prog. 750, 1050, 1350), este valor sirve para calcular la temperatura de
impulsion para alcanzar tedricamente la temperatura ambiente ajustada.

Ajuste de la temperatura ambiente deseada durante el modo de proteccién anti-
hielo. 5in sonda de ambiente o con la influencia ambiente desconectada (nim. de
prog. 750, 1050, 1350), este valor sirve para calcular la temperatura de impulsion
para alcanzar teéricamente la temperatura ambiente ajustada. El circuito de cale-
faccion permanece desconectado hasta que la temperatura de impulsion descien-
da lo suficiente para que la temperatura ambiente quede por debajo de la tempe-
ratura de proteccion antihielo.

Con la ayuda de |la curva de calefaccion se forma el valor de consigna de la tempe-
ratura de impulsion, que se utiliza para la regulacion del circuito de calefaccion
mediante la temperatura exterior. La pendiente indica cuanto se modifica la tem-
peratura de impulsion si cambia la temperatura exterior.

Calculo de la pendiente de la curva de calefaccion

Anotar en el diagrama la temperatura exterior mas baja calculada segun |a zona
climatica (p. ej., -12 °C en Francfort) (ver Fig. 15) (p. ej. linea vertical a -12 °C). Ano-
tar la temperatura de impulsion maxima del circuito de calefaccién con la que se
calcule que se alcanzaran 20 °C de temperatura ambiente con -12 °C de tempera-
tura exterior (p. ej., linea horizontal a 60 °C).

El punto de interseccion entre ambas lineas da como resultado el valor de la pen-
diente de calefaccion.




Programacion

Desplazamiento curva calef.
(721,1021,1321)

Adaptacion curva calefac.

(726,1026, 1326)

Limite calefaccion inv./ ver-
ano
(730, 1030, 1330)

Fig. 15: Diagrama de las curvas de calefaccion
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Temperatura exterior

Correccion de la pendiente mediante desplazamiento paralelo en caso de tempe-
ratura ambiente demasiado elevada o demasiado baja.

Ajuste automatico de la curva de calefaccion a las condiciones actuales, de modo
que se suprime la correccion de la pendiente de la curva de calefaccion.

Para permitir el ajuste automatico de la pendiente debera estar conectada una
sonda de ambiente. El valor para la influencia ambiente (ver n.2 de prog. 750,
1050, 1350) debe situarse entre 1% y 99%. En caso de que en el emplazamiento
(lugar de montaje de la sonda de ambiente) haya valvulas de radiador, éstas de-
beran abrirse completamente.

Tan pronto como el promedio de la temperatura exterior de las ultimas 24 horas
aumente 1 °C por encima del valor aqui ajustado, el circuito de calefaccion con-
muta a modo verano. Tan pronto como el promedio de la temperatura exterior de
las altimas 24 horas descienda 1 °C por debajo del valor aqui ajustado, el circuito
de calefaccion conmuta de nuevo a modo invierno.




Limite calefaccion 24 horas
(732, 1032, 1332)

Limites de la consigna de
temp. de impulsién

Minimo

(740, 1040, 1340)

Maximo

(741, 1041, 1341)

Cons. temp. impulsion ter-
mostato ambiente
(742, 1042, 1342)

Programacion

Fig. 16: Limite calefaccion inv./ verano
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La funcién Limite calefaccion 24 horas desconecta el circuito de calefaccion si la
temperatura exterior actual aumenta hasta la diferencia aqui ajustada al nivel
operativo actual (consigna reducida o confort). La calefaccion se conecta de nuevo
cuando la temperatura exterior actual disminuya nuevamente por debajo de la
diferencia menos 1 "C.

En los modos operativos Confort continuo y Reducido continuo esta funcion no
esta activada.

Regulacion de un margen para el valor de consigna de impulsion, 5i el valor de
consigna de la temperatura de impulsién alcanza alguno de los valores limite, la
temperatura de impulsién no sobrepasara el valor limite correspondiente al pro-
ducirse una demanda de calor mayor ni se quedara por debajo al producirse una
demanda de calor menor.

En caso de funcionamiento con termostato ambiente se aplica la consigna de im-
pulsion ajustada aqui. Con la configuracion - - -°C, la consigna de impulsion se cal-
cula a partir de la temperatura exterior y de |a curva de calefaccion.




Programacion

Influencia ambiente
(750, 1050, 1350)

JA

Limitacién temp. ambiente
(760, 1060, 1360)

La temperatura de impulsion se calcula mediante la curva de calefaccion depen-
diendo de la temperatura exterior. Este modo de control requiere que la curva de
calefaccion esté correctamente ajustada, ya que, en esta configuracion, el sistema
de control no tiene en cuenta ninguna temperatura ambiente.

Nota: Sin embargo, si esta conectada una unidad ambiente RGT/RGTF o RGB y la
configuracion "influencia ambiente” se ajusta entre 1 y 99%, se registra la desvia-
cion de la temperatura ambiente respecto al valor de consigna y se tiene en cuen-
ta durante la regulacion de la temperatura. De este modo puede tenerse en cuen-
ta el calor externo generado y es posible conseguir una temperatura ambiente
mas constante. La influencia de la desviacion puede ajustarse porcentualmente.
Cuanto mejor sea el lugar de emplazamiento (temperatura ambiente auténtica,
lugar de montaje correcto, etc.), mayor podra ser el ajuste del valor y mejor se
podra tener en cuenta la termperatura ambiente.

jAtencion! Abrir las valvulas de radiadores
En caso de que en el emplazamiento (lugar de montaje de la sonda de ambiente)
haya valvulas de radiador, éstas deberan abrirse completamente.

- Configuracion para servicio en funcion de la temperatura exterior con influen-
cia ambiente: 1% - 99%

- Configuracién para servicic sélo en funcion de la temperatura exterior: - - -%

- Configuracion para servicio solo en funcion de la temperatura ambiente: 100%

Mediante el diferencial de conmutacion aqui configurado se conecta o desconec-
ta la bomba del circuito de calefaccion dependiendo de la temperatura ambiente.
El punto de desconexion de la bomba se ajusta como diferencia respecto a la con-
signa ambiente ajustada. El punto de conexion de la bomba se encuentra en la
consigna ambiente configurada. Esta funcidn es posible sélo con la unidad ambi-
ente RGT/ RGTF o RGB y con la influencia ambiente activa.

Para ello debe haberse conectado una sonda de ambiente.




Calefaccion acelerada
(770, 1070, 1370)

Programacion

Fig. 17: Limitacion temp. ambiente
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La calefaccién acelerada se activa cuando el valor de consigna ambiente del modo
de proteccion o modo reducido conmuta a modo de confort. Durante la calefacci-
on acelerada aumenta el valor de consigna ambiente en un valor igual al aqui
ajustado. De este modo se consigue que la temperatura ambiente real aumente
en un tiempo breve al nuevo valor de consigna. La calefaccion acelerada finaliza
cuando la temperatura ambiente medida con una unidad ambiente RGT/RGTF o
RGB (accesorio) haya aumentado a 0,25 °C por debajo de la consigna de confort.
Sin sonda ambiente o sin influencia ambiente la calefaccion acelerada se lleva a
cabo mediante un calculo interno. Debido a que el valor de consigna ambiente sir-
ve como base, la duracién de la calefaccion acelerada y el efecto sobre la tempera-
tura de impulsion tienen efectos diferentes segun la temperatura exterior.

Fig. 18: Calefaccién acelerada
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Programacion

Reduccidn acelerada
{?SD. 1080, 1380)

La reduccion acelerada se activa si el valor de consigna ambiente del nivel de con-
fort conmuta a otro nivel operativo (opcionalmente modo reducido o modo de
proteccion). Durante la reduccion acelerada se desconecta la bomba del circuito
de calefaccién y, en caso de circuitos mezcladores, se cierra la valvula mezcladora.
Durante la reduccion acelerada no se envia ninguna demanda de calor al genera-
dor.

La reduccion acelerada es posible con o sin sonda ambiente: con sonda ambiente
la funcion desconecta el circuito de calefaccion hasta que la temperatura ambien-
te haya bajado hasta la consigna reducida o la consigna de proteccién antihielo. 5i
la temperatura ambiente ha bajado hasta la consigna reducida o la consigna de
proteccion antihielo, la bomba del circuito de calefaccion se conecta de nuevo y se
abre la valvula mezcladora. Sin sonda ambiente, la reduccion acelerada desconec-
ta la calefaccion dependiendo de |la temperatura exterior y de la constante de
tiempo del edificio (nim. de prog. 6110) hasta que la temperatura haya bajado
teéricamente a la consigna reducida o a la consigna de proteccion antihielo.

Duracion de la reduccion acelerada al bajar 2 °C en horas:
(p.ej. Consigna confort = 20 °C, Consigna reducida = 18 °C)

Temperatura exterior mixto:

15°C
10°C
5°C
0°C
-5°C
-10°C
-15°C
-20°C

Constante de tiempo del edificio (configuracién, n.2 de prog. 6110)
Ohoras  2horas  Shoras | 10horas 15horas 20horas 50 horas

0 31 v | 153 23

0 13 | 33 | 67 10 | 134

0 09 | 21 | 43 | e4 | 86 | =215
0 0,6 16 3,2 47 6,3 15,8
0 05 | 13 | 25 | 38 | s | 2125
0 04 | 1 | 21 31 | 41 | 103
0 0,4 09 | 18 26 | 35 | 88
0 03 08 | 15 23 | 31 | 77

Duracion de la reduccion acelerada al bajar 4 "C en horas:

Temperatura exterior mixto:

15°C
10°C
5°C
0°C
5.0
-10°C
-15°C
-20°C

Constante de tiempo del edificio (configuracion, n.2 de prog. 6110)

0 horas 2 horas 5 horas 10 horas 15 horas 20 horas @ 50 horas |
s . . | |
0 31 | 77 | 153 23
0 19 | 47 | 93 14 | 186
0 13 | 33 | 67 10 | 134
0 1 26 | 52 78 | 105 26,2
0 09 | 21 | 43 64 | 86 | 215
0 o7 | 18 | 36 | ss5 | 73 | 182
0 0.6 16 | 32 47 | 63 158



Max control marcha dptima
(790, 1090, 1390)
Max control parada optima
(791, 1091, 1391)

Inicic aumento cons.
reducida

(800, 1100, 1400)

Fin aumento cons. reducida
(801, 1101, 1401)

Programacion

La optimizacion del tiempo de conexion y desconexion es una funcion temporal y
es posible con o sin unidad ambiente. Con unidad ambiente, la conmutacion del
nivel operativo se anticipa respecto del momento programado, de modo que se
tenga en cuenta la dinamica del edificio (tiempo de calentamiento y enfriamien-
to). De este modo se logra el nivel de temperatura deseado exactamente en el
momento programado. Si no es asi (demasiado pronto o muy tarde), se calcula un
nuevo momento de conmutacion que se aplicara la proxima vez.

5in sonda ambiente se calcula un momento de anticipacion mediante la tempera-
tura exterior y la constante de tiempo del edificio (nim. de prog. 6110). El tiempo
de optimizacion (anticipacidn) puede limitarse aqui a un valor maximo. 5i el tiem-
po de optimizacion se ajusta a 0, la funcién esta desactivada.

Fig. 19: Control marcha dptima y control paro dptimo
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En caso de que se necesite una potencia calorifica relativamente baja, puede au-
mentarse el valor de consigna ambiente reducido si las temperaturas exteriores
son bajas. El aumento depende de la temperatura exterior. Cuanto mas baja sea
la temperatura exterior, tanto mas se aumentara la consigna reducida para la
temperatura ambiente. El comienzo del aumento y el punto final son ajustables.
Entre estos dos puntos tiene lugar un incremento lineal de la "consigna reducida”
hasta la "consigna de confort”.




Programacion

Tiempo func. bomba
(809, 1109, 1409)

Prot. sobretemp. circ. cal

bomba
{32 0,1120,1420)

Aceleracion vdlvula mezcla
(830,1130, 1430)

Tiempo funcionam. actuador
(834,941, 1134)

Fig. 20: Aumento cons. reducida
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La funcion Tiempo func. bomba permite suprimir la desconexion de la bomba por

el descenso rapido o al alcanzar la consigna ambiente (termostato ambiente, son-

da ambiente o modelo ambiente).

- No: la bomba del circuito de calefaccion / la bomba de la caldera puede desco-
nectarse por el descenso rapido o al alcanzar la consigna ambiente.

- §i: la bomba del circuito de calefaccion / bomba de la caldera sigue conectada
durante el descenso rapido o al alcanzar la consigna ambiente.

Mediante la conexion y desconexién de la bomba, esta funcion evita un sobreca-
lentamiento del circuito de calefaccidn si la temperatura de ida es mayor que la
temperatura de ida requerida segun la pendiente (p. e. en el caso de requerimien-
tos elevados por parte de otros consumidores).

La demanda de calor del circuito de calefaccion de valvula mezcladora al genera-
dor se incrementa en el valor aqui ajustado. Con este incremento se pretende lo-
grar que las variaciones de temperatura puedan regularse con el regulador de la
valvula mezcladora.

Ajuste del tiempo de funcionamiento del actuador de la valvula de mezcla.

En circuitos de mezcla se realiza un breve ciclo antiagarrotamiento del actuador
de la valvula de mezcla tras el ciclo antiagarrotamiento de la bomba (bomba en
OFF). En ese ciclo, la valvula de mezcla realiza un movimiento de APERTURA y de
CIERRE.

El tiempo del movimiento de APERTURA corresponde al tiempo de funcionamien-
to del actuador.




Programacion

Funcion tratamiento suelo La funcion de tratamiento del suelo sirve para controlar el secado del pavimento.
(850,1150) - Paro: la funcidn esta desconectada.
- Calefaccion (C): la parte 1 de |a curva de temperatura se ejecuta automatica-
mente.
- Tratamiento (T): la parte 2 de la curva de temperatura se ejecuta automatica-
mente.
- Calefaccion / tratamiento: toda la curva de temperatura se ejecuta automatica-
mente.
- Manualmente: se regula a la consigna manual tratamiento suelo.

Fig. 21: Curva de temperatura en la funcién de secado de pavimento
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jAtencion! Deberan tenerse en cuenta las disposiciones y normas del fabricante
del suelo.

Para que funcione bien debera haberse montado la instalacién correctamente (sis-
tema hidraulico, eléctrico y configuraciones).

El no cumplimiento de las normas puede danar el suelo.

La funcion tratamiento suelo puede interrumpirse antes de que finalice seleccio-
nando 0=0ff.

jAtencion! Se recomienda utilizar siempre el elemento calefactor eléctrico para re-
alizar un secado de obras con una bomba térmica de agua/agua salina. El regula-
dor de bomba térmica integrado dispone de una funcién anticongelante de agua
salina que permite el secado de obras a través de |la sonda de tierra. No obstante,
en instalaciones de dimensiones criticas, esta funcién puede ocasionar una desco-
nexion de proteccion durante el periodo de calefaccion, Por este motivo conviene
analizar siempre de forma critica la idoneidad de un secado de obras a través de la
sonda de tierra.

Cons. manual tratam. suelo Configuracion de la temperatura a la que se regulara manualmente con la funci-
(851, 1151, 1451) on de tratamiento de suelo activada (ver n.2 de prog. 850).




Programacion

Cons, actual tratam. suelo
{85 5,1155, 1455)

Dia actual tratamiento suelo
(856, 1156, 1456)

Extraccion exceso calor
(861, 1161, 1461)

Con acumulador
(870, 1170, 1470)

Con prim. contr/bomba sist.
(872,1172, 1472, 5092)

Reduccion velocidad bomba
(880, 1180, 1480)

Min. velocidad bomba
(882,1182, 1482)

Max. velocidad bomba
{883. 1183, 1483)

Corr curva calef. a vel 50%
(888, 1188, 1488)

Valor de consigna actual de la funcion de tratamiento de suelo.

Dia actual de la funcion de tratamiento de suelo.

Si se activa la extraccion de exceso de calor a través de la entrada H1 a H5S o se

sobrepasa una temperatura maxima en el sistema, puede reducirse esa energia

calorifica excedente mediante una entrega de calor a |a calefaccion.

- Apagado: |a funcion esta desconectada.

- Servicio de calefaccion: la funcion esta limitada sélo a una extraccion durante
los tiempos de calefaccion.

- Siempre: la funcién esta generalmente habilitada.

Con este parametro se determina si el circuito de calefaccion puede ser alimenta-
do por un acumulador intermedio o solo por un aparato generador. La funcion de-
termina, ademas, si debe ponerse en funcionamiento la bomba de sistema en ca-
so de una demanda de calor.

- No: el circuito de calefaccion es alimentado por |a caldera.

- 5i: el circuito de calefaccion puede ser alimentado por el acumulador.

Con este parametro se determina si debe ponerse en funcionamiento una bomba
de sistema de zonas en caso de una demanda de calor del circuito de calefaccion.
Esta bomba de sistema se refiere al segmento donde se encuentra ese regulador
(sistema de bus LPB) y que es regulado con un controlador primario.

- No: el circuito de calefaccion es alimentado sin controlador primario/bomba de
alimentacion.

- Si: el circuito de alimentacion es alimentado a partir del controlador primario
con la bomba de alimentacion.

La reduccion de la velocidad de bomba puede realizarse en funcién del nivel ope-
rativo o en funcion de la curva de la bomba.

Nivel operativo: Al seleccionar esta opcidn, la velocidad de la bomba se calcula en
funcion del nivel operativo. La bomba se activa con el nivel operativo confort (incl.
optimizacion) o, durante la funcién de tratamiento del suelo, con la velocidad ma-
xima parametrizada. Si esta activo el nivel operativo reducido, la bomba se activa
a la velocidad minima parametrizada.

Curva: La velocidad de la bomba del circuito de calefaccion se calcula en funcién
de la temperatura de impulsion real y de la consigna de impulsién actual. Para el
valor real se utiliza el valor real de la temperatura de impulsién comin. 5i no hay
ningun sensor de impulsion comun, se utiliza el valor real de impulsion de la cal-
dera. El valor real de la temperatura se amortigua con un filtro (constante tempo-
ral parametrizable).

Con esta funcion puede definirse la velocidad minima de la bomba del circuito de
calefaccion.

Con esta funcion puede definirse la velocidad maxima de la bomba del circuito de
calefaccidn.

Correccién de la consigna de impulsién en caso de reduccién de la velocidad de la
bomba en un 50%. La correccion se calcula a partir de la diferencia de la consigna
de impulsion segtn la curva de calefaccion y la consigna ambiente actual.




Reg vel reaj val nom imp
(890, 1190, 1490)

Cambio nivel operativo
(898, 1198, 1498)

Cambio modo funcionamien-
to
(900, 1200, 1500)

Consigna nominal
(1610)

Consigna reducida
(1612)

Liberar
(1620)

Programacion

Aqui puede determinarse si la correccion calculada de la consigna de impulsion

debe integrarse en la demanda de temperatura o no.

- No: la demanda de temperatura se mantiene invariable. No se suma el valor de
correccion calculado.

- §i:lademanda de temperatura incluye el valor de correccion calculado de la
consigna de impulsién.

Con un reloj conmutador externo a través de las entradas Hx puede seleccionarse
a qué nivel de servicio se conmutan los circuitos de calefaccion.

- Proteccion antihielo:

- Reducida:

- Confort:

Mediante el cambio externo del modo operativo con Hx puede seleccionarse si, en
caso de funcionamiento automatico, se cambia de la consigna confort a la consig-
na prot. antihielo o a la consigna reducida.

Agua caliente sanitaria

Configuracion de la consigna nominal de la temperatura del ACS.
Enel n.2 de prog. 1612 se configura la consigna reducida del ACS.

- 24 h/d: La temperatura del ACS se regula independientemente de los progra-
mas horarios de forma continua segun la consigna nominal de |a temperatura
del ACS.

- Programas horarios CCs: La temperatura del ACS cambia dependiendo de los
programas horarios entre la consigna de la temperatura del ACS y la consigna
reducida de la temperatura del ACS. En este caso, se mostrara el punto de cone-
xion correspondiente.

- Siserealizan varias liberaciones en un mismo dia, la anticipacion es de 1 hora
(ver Fig. 22).

Fig. 22: Liberacion dependiendo de los programas horarios de los circuitos
de calefaccion (ejemplo)
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- Programa horario 4: La temperatura del ACS cambia independientemente de los
programas horarios de los circuitos de calefaccidn entre el valor de consigna de
la temperatura del ACS y la consigna reducida de |la temperatura del ACS. Para
ello se utiliza el programa horario 4 (ver Fig. 23).




Programacion

Prioridad de carga
(1630)

Func. legionella
(1640)

Func.legionella periédica
(1641)

Funcién legionella semanal
(1642)

Hora func. legionella
(1644)

Consigna func. legionella
(1645)

Duracion func. legionella
(1646)

Fig. 23: Liberacion segun el programa horario 4 (ejemplo)
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Con esta funcion se garantiza que |la potencia de la caldera, en caso de que haya
simultadneamente una demanda de la calefaccion de ambientes y de ACS, ponga a
disposicion prioritariamente el ACS.

- Absoluta: Los circuitos de calefaccion mezclador y directo permanecen bloquea-
dos hasta que se calienta el ACS.

- Variable: En caso de que |a potencia de la caldera no sea suficiente para calen-
tar el ACS, se restringiran los circuitos de calefaccion mezclador y directo.

- Ninguna: La carga del ACS se realiza paralelamente al modo calefaccian.

- Circuito mezclador variable, circuito directo absoluta: Los circuitos de calefaccion
directos permanecen bloqueados hasta que se calienta el ACS. Si la potencia de
la calefaccion no es suficiente, también se restringira el circuito de calefaccion
mezclador.

Funcién para destruir gérmenes de legionella mediante el calentamiento al valor
de consigna de la funcién legionella (ver n.2 de prog. 1645).
- Apagada: Funcion legionella desconectada
- Periédicamente: La funcion legionella se repite periédicamente dependiendo
del valor ajustado (n.2 de prog. 1641).
- Dia fijo de la semana: La funcién legionella se activa un dia de la semana conc-
reto (n.2 de prog. 1642).

Ajuste del intervalo para la funcién legionella periédica (configuracion recomen-
dada en caso de calentamiento de ACS adicional mediante una instalacion solar
en combinacién con una bomba de mezcla del acumulador).

Seleccién del dia de la semana para la funcion legionella.

Ajuste de la hora de inicio de la funcién legionella. 5i se ajusta "---", la funcidn le-
gionella se ejecutara con la primera autorizacion de preparacion de ACS.

Ajuste del valor de consigna de la temperatura para eliminar los gérmenes.

Esta funcion permite ajustar la duracidn de activacion de la Consigna Funcion le-
gionella para eliminar los patogenos.

Si la temperatura mas fria del acumulador sube por encima de la Consigna Funcién
legionella -1 K, el sistema considera que se cumple la Consigna Funcidn legionella
y el temporizador se activa. 5i la temperatura del acumulador baja en mas del (di-
ferencial de conexion +2 K) por debajo de la Consigna Funcidn legionella antes de
que termine la duracion de activacion de la funcion legionella, el sistema debe
cumplir otra vez toda la duracion de activacion. 5i no se ha ajustado ninguna dura-




Bomba circ. func. legionella
(1647)

Liberacion bomba circulacion
(1660)

Ciclos bomba circulacion.
(1661)

Consigna de bomba circulaci-
an
(1663)

Cambio modo funcionamien-
to
(1680)

Consigna avance dem. cons.
(1859, 1909, 1959)

Prioridad de carga ACS
(1874, 1924, 1974)

Extraccion exceso calor
(1875, 1925, 1975)

Con acumulador
(1878, 1928, 1978)

Con prim. contr/bomba sist.
(1880, 1930, 1980)

Consigna calefaccidn solar
(2055)
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cion de activacion, el sistema considera la funcion legionella cumplida en cuanto
se alcance la Consigna Funcion legionella.

- Conexidn: La bomba de circulacion se conecta si la funcion legionella esta acti-
vada.

jAtenciénl 5i la funcién legionella esta activada existe peligro de escaldarse.

- Programa horario 3: la bomba de circulacion se autoriza dependiendo del pro-
grama horario 3 (ver n.2 de prog. 540 a 556).

- Liberacion ACS: la bomba de circulacion se autoriza cuando se ha autorizado la
preparacion de ACS.

- Programa horario 4: la bomba de circulacion se autoriza dependiendo del pro-
grama horario 4.

Para ahorrar energia, durante el tiempo de desbloqueo la bomba de circulacion se
conecta durante 10 min y se vuelve a desconectar durante 20 min.

En caso de instalar una sonda en la tuberia de distribucion de ACS, la sonda vigila
la regulacion del valor real durante |a funcion legionella. El valor de consigna ajus-
tado debe mantenerse en la sonda durante el tiempo programado (nam. de prog.
1646). El valor de consigna nominal constituye el limite superior para ajustar el
valor de consigna de circulacion.

En caso de cambio externo a través de las entradas H1-H5 puede seleccionarse a
qué modo de funcionamiento se cambia.
- Ninguno: la funcidn esta desconectada.

Circuito consumidor/Circuito piscina

Con esta funcion puede configurarse la consigna de impulsion que se activa con
una demanda activa del circuito consumidor.

Permite configurar si la bomba del circuito de consumidor conectada debe utili-
zarse de forma prioritaria para la carga de ACS.

La extraccion de exceso de calor permite reducir la energia térmica mediante la
entrega de calor a los circuitos consumidores. Este ajuste puede realizarse de for-
ma independiente para cada circuito consumidor.

- No: |la caldera alimenta directamente el circuito consumidor.
- Si: el acumulador intermedio alimenta el circuito consumideor.

- No: el circuito consumidor es alimentado sin controlador primario/bomba de
sisterna.

- Si: el circuito consumidor se alimenta a partir del controlador primario / con la
bomba de sistema.

Piscina

En caso de uso de energia solar, la piscina se calienta al valor de consigna progra-
mado aqui.
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Consigna fuente calefaccion
(2056)

Prio. carga solar
(2065)

Temp. max.
piscina
(2070)

Con integracidn solar
(2080)

Min. consigna temp. impulsi-
én

(2110)

Max. consigna temp. impulsi-
an

(2111)

Bomba sistema blogueo gen.
(2121)

Aceleracion valvula mezcla
(2130)

Tiempo funcionam. actuador
(2134)

Ctrl Primar./Bomba sistema
(2150)

Min. consigna
(2210)
Max. consigna
(2212)

Control manual consigna
(2214)

En caso de uso de |a fuente de calefaccion, la piscina se calienta al valor de consig-
na programado aqui.

Aqui puede ajustarse si la calefaccion de la piscina debe realizarse preferente-
mente por carga solar o no.

Con este parametro puede configurarse si tiene prioridad o no la calefaccion de la
piscina con carga solar. Cuando la temperatura de |a piscina alcanza el limite de
temperatura ajustado aqui, se desconecta la bomba del colector. La bomba se vu-
elve a liberar cuando |la temperatura de la piscina descienda 1 °C por debajo de la
temperatura maxima.

Aqui puede ajustarse si la calefaccion de la piscina puede realizarse o no median-
te energia solar.

Prim. contr/bomba sistema

Estas limitaciones permiten definir un intervalo para la consigna de ida.

Este parametro permite configurar si la bomba de sistema debe bloquearse o no

en caso de que haya un bloqueo de generacian activo.

- Off: la bomba de sistema no se bloquea.

- On: la bomba de sistema se bloquea en caso de que haya un bloqueo de genera-
cion activo.

Para la mezcla, el valor real de la temperatura de impulsion de la caldera debe ser
mayor que la consigna requerida de la temperatura de impulsion de la valvula de
mezcla. En caso contrario, ésta no puede regularse hasta el maximo. El controla-
dor calcula la consigna de la temperatura de la caldera a partir de la aceleracién
configurada aqui y de la consigna actual de la temperatura de impulsion.

Ajuste del tiempo de funcionamiento del actuador de la valvula mezcladora.

- Antes de acumulador: el controlador primario/la bomba de sistema se sitia hid-
raulicamente antes del acumulador.

- Después de acumulador: el controlador primario/la bomba de sistema se sitia
hidraulicamente después del acumulador.

Calderas

Como funcién de proteccion, puede limitarse el valor de consigna de la tempera-
tura de la caldera por abajo mediante el valor de consigna minimo (n.2 de prog.
2210) y por arriba mediante el valor de consigna maximo (n.2 de prog, 2212).

Temperatura a la que se regula la caldera en control manual (ver también el n.2
de prog. 7140).




Min. t. funcionam. quemador
(2241)

Min. tiempo paro quemador
(2243)

T. paro quemadeor 5D
(2245)

Tiempo retardo paro bomba
(2250)

Tiempo retardo paro bomba
tras servicio ACS

(2253)

Bomba caldera con bloqueo
generador
(2301)

Efecto blogueo generador
(2305)

Temp. diferencial max.
(2316)

Temp. diferencial nom.
(2317)
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Aqui puede ajustarse el tiempo durante el cual se aumenta la diferencia de desco-
nexion en un 50% tras la puesta en marcha del quemador. No obstante, este ajus-
te no garantiza que el quemador esté funcionando siempre durante el tiempo
ajustado.

El tiempo de paro minimo del quemador actua exclusivamente entre dos deman-
das de calefaccion consecutivas. El tiempo de paro minimo del quemador bloquea
la caldera durante el tiempo ajustado.

Al superar esta diferencia de conmutacion, se interrumpe el Min. tiempo paro
guemador (nim. de prog. 2243). La caldera funcionard aunque no haya transcurri-
do todo el tiempo de paro.

Regula los tiempos de retardo de la desconexion de las bombas tras el servicio de
calefaccion o de ACS.

La bomba de caldera se desconecta si el bloqueo de generador esta activado.
- Off: desconexion no activada
- On: desconexion activada

Con este parametro puede configurarse si el bloqueo del generador debe aplicar-

se solo a las demandas de calefaccion o también a las demandas de ACS.

- Sdlo modo calefaccion: sdlo se bloguean las demandas de calefaccion. Las de-
mandas de ACS se siguen atendiendo.

- Modo calef. y modo ACS: se bloguean tanto las demandas de calefaccion como
las de ACS.

Solo es posible limitar la temperatura diferencial si esta disponible un valor valido
para la temperatura de retorno a la caldera.

jAtencion! La limitacion de la temperatura diferencial solo es efectiva si hay confi-
gurada una bomba de circuito de calefaccion modulante, es decir, si el nim. de
prog. 6085 (salida de PWM P1) estd asignado a una bomba de circuito de calefac-
cion.

La temperatura diferencial es la diferencia entre las temperaturas de impulsion y
de retorno de la caldera.
En caso de funcionamiento con una bomba modulante, este parametro limita la
temperatura diferencial.
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Modulacion de bomba
(2320)

Min. velocidad bomba
(2322)

Max. velocidad bomba
(2323)

Salida nominal
(2330)

Etapa basica salida
(2331)

Potencia con min. veloc. bom-
ba

(2334)

Potencia con max. veloc.
bomba

(2335)

Potencia max. ventil. modo
calefaccion
(2441)

- Ninguna: La funcion esta desconectada.

- Demanda: La bornba de caldera se activa con la velocidad calculada para la
bomba de ACS si la instalacidn se encuentra en servicio ACS, o con la maxima
velocidad calculada para las 3 bombas de circuito de calefaccion si la instalacion
se encuentra en servicio de calefaccion solamente.

La velocidad de bomba calculada para los circuitos de calefaccion 2 y 3 solo se
utiliza si estos circuitos también dependen hidraulicamente de la posicion de la
valvula diversora (parametro Control bomba caldera/ACS vdlvula diversora).

- Consigna temp. caldera: La bomba de caldera modula su velocidad de modo que
se alcance el valor de consigna actual (ACS o acumulador intermedio) en la im-
pulsion de caldera. La velocidad de |a bomba de caldera debe aumentar dentro
de los limites establecidos hasta que el quemador alcance su limite de potencia
superior.

- Temp. diferencial nominal: La potencia de |a caldera se ajusta al valor de consig-
na de la caldera.

El control de velocidad de la bomba regula la velocidad de la bomba de la calde-
ra de modo que se respete la temperatura diferencial nominal entre impulsién
y retorno a la caldera.

Si la temperatura diferencial real es mayor que la nominal, el control aumenta
la velocidad de la bomba, en caso contrario reduce la velocidad de la bomba.

- Salida quemador: 5i el quemador funciona a una potencia reducida, la bomba
de la caldera también debe funcionar a una velocidad reducida. 5i la caldera
funciona a una potencia elevada, la bomba de |a caldera también debe funcio-
nar a una velocidad elevada.

El rango operativo de la bomba modulante puede definirse en porcentajes de po-
tencia. El sistema de control traduce los porcentajes de forma interna a velocid-
ades (rpm).

El valor "0%" se corresponde con la velocidad minima de la bomba.

A traves del valor maximo puede limitarse la velocidad de la bomba y, de este mo-
do, también el consumo de potencia.

La configuracion de los nim. de prog. 2330 y 2331 se necesita para realizar casca-
das de calderas con potencias diferentes. El regulador de cascada consulta estos
valores.

En caso de elegir la opcién potencia quemador en el nim. de prog. 2320, la bom-
ba de la caldera funcionara a la velocidad minima ajustada hasta la potencia del
quemador configurada en el num. de prog. 2334. A partir de la potencia del
quemador configurada en el num. de prog. 2335, la bomba de la caldera funcio-
nara a la velocidad maxima ajustada. Si la potencia del quemador se situa entre
estos dos valores, la velocidad de la bomba de caldera se calcula de forma lineal.

Este parametro permite limitar la potencia maxima en el servicio de calefaccidn.

Nota: Se trata de valores calculados. La potencia real debe determinarse con la
ayuda de un contador de gas, por ejemplo.




Potencia max. ventilador car-

ga
(2442)

Potencia ventilador ACS max.
(2444)

Desconexion del ventilador
en modo calef,
(2445)

Retardo parada ventilador
(2446)

Par retardo controlador
(2450)

Retardo contr.potenc.ventil.

(2452)

Duracion retardo controlad.
(2453)
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Este parametro permite limitar la potencia maxima de la caldera en el servicio de
carga completa con tanque estratificado.

Nota: Se trata de valores calculados. La potencia real debe determinarse con la
ayuda de un contador de gas, por ejemplo.

Este parametro permite limitar la potencia maxima de la caldera en el modo ACS.

Nota: Se trata de valores calculados. La potencia real debe determinarse con la
ayuda de un contador de gas, por ejemplo.

Esta funcidn sirve para desconectar la tension de alimentacion del ventilador. La
tension de alimentacion del ventilador se desbloquea cuando esta activo el con-
trol PWM del ventilador o cuando hay una demanda de ACS. La desconexion se
realiza de forma retardada con respecto al control PWM o al cese de la demanda
de ACS. La duracion del retardo de desconexion puede ajustarse con la funcién Re-
tardo de desconexion del ventilador (nim. de prog. 2446). Durante una demanda
de ACS, la alimentacion de tension del ventilador esta desbloqueada aunque no
esté activo el control PWM.

Cuando no existe ninguna demanda de calor, se desconecta la alimentacion de
tension del ventilador. Aqui puede ajustarse el tiempo durante el cual el ventila-
dor recibe tension aungue no exista demanda de calor.

El retardo del controlador sirve para estabilizar las condiciones de combustion, es-
pecialmente tras un arranque en frio. Tras el desblogqueo del control del quema-
dor por parte del controlador, éste mantiene durante el tiempo indicado |a poten-
cia ajustada. La modulacién no se desbloguea hasta gue no haya pasado este
tiempo.

En el nim. de prog. 2450 puede ajustarse en qué modo de servicio estara activado
el retardo del controlador.

Potencia de caldera que se utiliza durante el tiempo de retardo del controlador.

Nota: Para el valor calculado consultar el nim. de prog. 2444.

Duracién del retardo del controlador. El tiempo empieza a contar en el momento
de una deteccién de llama positiva tras el encendido.




Programacion
g

Dif. conmut. On CC

(2454)

Dif. conmut. Off min. CC
(2455)

Dif. conmut. Off max. CC
(2456)

Duracién conex. dif. conmu-
tacion ACS

(2460)

Min. desconex.dif.conmut.
ACS

(2461)

Max. desconex.dif.conmut.
ACS

(2462)

Desconexion presostato
(2500)

Estrategia direccion
(3510)

Liberar fuente sec.integral
(3530)

Para evitar desconexiones innecesarias durante el proceso de transicion, la dife-
rencia de conmutacién se adapta de forma dinamica en funcién de la curva de
temperatura (ver Fig. 24).

Fig. 24: Diferencia de conmutacidn
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Esta funcién comprueba la presion hidraulica estatica con la ayuda del presostato
de agua conectado. En funcién de la opcién configurada (Iniciar prevencion o Blo-
queo) se impide el inicio o se coloca en posicion de fallo con un diagnéstico corre-
spondiente.

El presostato de agua cerrado libera la puesta en marcha del control del quema-
dor y el control de las bombas. Cuando el presostato esta abierto, se activa una
prevencién de inicio o una posicion de fallo.

También se bloquea la activacion de la bomba para protegerla contra la marcha
en seco. Si vuelve a subir la presion del agua y el presostato vuelve a cerrarse, se
desactiva automaticamente la prevencion del inicio y se libera la activacion de la
bomba.

Cascada

Teniendo en cuenta la banda de salida configurada, las calderas se conectan y se
desconectan en funcidn de la estrategia de direccion, Para desactivar la influencia
de la banda de salida, deben ponerse los limites en 0% y 100% y la estrategia de
direccion en Encend. tarde, apag. tarde.

- Encend. tarde, apag. pronto: |as calderas adicionales se conectan lo mas tarde
posible (Max. banda salida) y se desconectan lo antes posible (Max. banda sali-
da). Eso significa que el menor nimero posible de calderas estara en funciona-
miento y las calderas adicionales tendrin un funcionamiento lo mas breve po-
sible.

- Encend. tarde, apag. tarde: |as calderas adicionales se conectan lo mas tarde po-
sible (Max. banda salida) y se desconectan lo mas tarde posible (Min. banda sa-
lida). Esto tiene como consecuencia el menor nimero posible de conexiones y
desconexiones de las calderas.

- Encend. pronto, apag. tarde: |as calderas adicionales se conectan lo antes posib-
le (Min. banda salida) y se desconectan lo mas tarde posible (Min. banda salida).
Esto significa que el mayor numero posible de calderas estara en funcionamien-
to y las calderas adicionales tendran un funcionamiento lo mas largo posible.

Una magnitud formada por el transcurso de la temperatura y el tiempo. En caso
de excederse el valor limite ajustado, se conecta la caldera secundaria.



Liberar fuente sec.integral
(3531)

Reiniciar bloqueo
(3532)

Retardo encendido
(3533)

Cambio auto. sec. fuente.
(3540)

Exclusion sec. fuente auto.

(3541)

Fuente maestra
(3544)

Min. consigna retorno
(3560)

Min. diferencial temp.
(3590)

Dif. temp. marcha
(3810)

Dif. temp. paro
(3811)
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En caso de excederse el valor limite ajustado, se desconecta la caldera secundaria.

El bloqueo de reinicio impide el reinicio de una caldera desconectada. El inicio sélo
se desbloquea tras el tiempo configurado. De esta forma se evita un nimero ex-
cesivo de conexiones y desconexiones de las calderas y se estabiliza el funciona-
miento de la instalacion.

El retardo de encendido evita un encendido/apagado demasiado frecuente de la
caldera, garantizando asi un servicio estable.

La conmutacion de la secuencia de fuentes de calor define la secuencia de caldera
maestra y caldera secundaria e influye, por lo tanto, en el grado de utilizacion de
las calderas en una cascada. Una vez transcurrido el tiempo ajustado, cambia la
secuencia de calderas. La caldera con la siguiente direccion de equipo mas alta
funciona como caldera maestra.

- Ninguna: una vez transcurrido el tiempo ajustado en el n.2 de prog. 3540, cam-
bia la secuencia de calderas.

- Primero: la primera caldera en el direccionamiento funciona como caldera ma-
estra; la secuencia de las demas calderas cambia una vez transcurrido el tiempo
ajustado en el n? de prog. 3540.

- Ultimo: |a dltima caldera en el direccionamiento funciona siempre como ultima
caldera; la secuencia de las demas calderas cambia una vez transcurrido el
tiempo ajustado en el n? de prog. 3540.

La configuracién de la fuente maestra solo se utiliza en combinacién con el orden
fijo de la secuencia de fuentes (nim. de prog. 3540). La caldera definida como fu-
ente maestra se conectara siempre primero y se desconectara siempre la dltima.
Las demas calderas se conectan y se desconectan en el orden de la direccion del
dispositivo.

Si la temperatura de retorno desciende por debajo de la consigna de retorno con-
figurada aqui, se activa el mantenimiento del retorno. El mantenimiento del re-
torno permite influir en los consumidores o utilizar un controlador de la tempera-
tura de retorno.

Esta funcion impide temperaturas de retorno de cascada demasiado elevadas y
mejora el comportamiento de desconexion de la cascada. Si la diferencia de tem-
peratura entre las sondas de impulsién y retorno desciende por debajo del dife-
rencial de temperatura minimo ajustado aqui, la caldera se desconecta lo antes
posible, independientemente de la estrategia de direccion configurada. Cuando la
diferencia de temperatura vuelve a ser suficientemente alta, el sistema cambia
otra vez a la estrategia de direccion configurada.

solar

Estas funciones permiten determinar el punto de conexion y desconexion de la
bomba del colector. El valor se basa en la diferencia de temperatura entre el colec-
tor solar y el acumulador.
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Min. temp. carga tanque ACS

(3812)

Dif. temp. marcha acumula-
dor

(3813)

Dif. temp. paro acumulador
(3814)

Min. temp. carga reserva
(3815)

Dif. temp. Piscina marcha
(3816)

Dif. temp. Piscina paro
(3817)

Min. temp. carga piscina
(3818)

Fig. 25: Regulacion de carga / esquemal)
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Adicionalmente a la diferencia de temperatura indicada, el colector debe alcanzar
una temperatura minima determinada para activar el proceso de carga del acu-
mulador.

Estas funciones permiten determinar el punto de conexién y desconexion de la
bomba del colector. El valor se basa en la diferencia de temperatura entre el colec-
tor y el acumulador intermedio.

Adicionalmente a la diferencia de temperatura indicada, el colector debe alcanzar
una temperatura minima determinada para activar el procese de carga del acu-
mulador intermedio.

5i se excede la diferencia entre la temperatura del colector solar y la temperatura
de |a piscina, se conecta la bomba solar; si no se alcanza la diferencia, la bomba
solar se desconecta.

Temperatura minima que debe tener el colector para iniciar la carga de la piscina.




Prio. carga tanque
(3822)

Prio. relativa tiempo carga
(3825)

Prio. relativa tiempo espera
(3826)

Op. paralela tiempo espera
(3827)

Retardo bomba secundaria
(3828)

Funcion inicio colector
(3830)

Min. t.funcion. bomba colec.
(3831)
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Si hay varios intercambiadores en una instalacién, puede configurarse una priori-
dad de los acumuladores integrados para definir el orden de carga.

Ninguna: Todos los acumuladores se cargan de forma alterna aumentando la
temperatura en 5 °C hasta que se alcancen las correspondientes consignas en un
nivel A, B o C (ver Tabla 6 (Pdgina 103)). Hasta que no se alcancen todas las con-
signas no se intentan alcanzar las consignas del siguiente nivel.

Tanque ACS: El acumulador de ACS tiene prioridad durante la carga solar. Su carga
es prioritaria en todos los niveles A, B o C (ver abajo). Solo después se cargan los
consumidores siguientes del mismo nivel. Cuando se hayan alcanzado todas las
consignas en un nivel, se intenta alcanzar las del siguiente nivel teniendo otra vez
prioridad el acumulador de ACS.

Acumulador: El acumulador intermedio tiene prioridad durante la carga solar. Su
carga es prioritaria en todos los niveles A, B o C (ver Tabla 6 (Pdgina 103)). Sélo
después se cargan los consumidores siguientes del mismo nivel. Cuando se hayan
alcanzado todas las consignas en un nivel, se intenta alcanzar las del siguiente ni-
vel teniendo otra vez prioridad el acumulador intermedio.

Tabla 6: Valores de consigna del acumulador

Nivel 'Depﬁsitu de ACS 'Acumulador intermedio

1610 Consigna nominal 'Cnnsigna acumulador intermedio

A (indicador de seguimiento)

5050 Max. temp. de carga ACS 4750 Max. temp. de carga acumu-
lador

‘Max. temp. acumulador ACS (ajus- ‘Max. tem p. acumulador (ajuste de
te de fabrica: 90 °C) fabrica: 90 °C)

5i no puede cargarse el acumulador preferido segin la regulacion de carga, tend-
ra prioridad el siguiente acumulador o la piscina durante el tiempo configurado
aqui.

El cambio de prioridad se retrasa el tiempo de espera canfigurado aqui.

En caso de un rendimiento solar suficiente, puede haber una operacion paralela
con bombas de carga solar. Esto significa que paralelamente al acumulador actu-
almente cargado se carga también el siguiente acumulador en el orden de priori-
dad. Mediante el valor configurado aqui puede retrasarse y escalonarse la conexi-
dn de los acumuladores en caso de operacion paralela.

Para permitir que la bomba bombee la posible agua fria existente por el circuito
primario, puede retrasarse el funcionamiento de la bomba secundaria del inter-
cambiar de calor.

Si no es posible medir correctamente la temperatura en el colector con la bomba
desconectada (p. ej. en caso de tubos de vacio), puede conectarse la bomba perio-
dicamente.

En determinados colectores, la temperatura no puede medirse correctamente con
la bomba desconectada. Por esta razdn, la bomba debe conectarse periodicamen-
te.

La bomba del colector se conecta periodicamente durante el tiempo de marcha
programado aqui.




Programacion

Colector activado On
(3832)
Colector activado Off
(3833)

Grad. funcién inicio colector
(3834)

Prot. antihielo colector
(3840)

Prot. sobretemp. colector
(3850)

Portador calor evaporacion
(3860)

Anticongelante
(3880)

Concentracién anticong.
(3881)

Capacidad de la bomba
(3884)

Valor de impulso
(3887)

Blog. otras fuentes de calor
(4102)

Min. consigna
(4110)

Aqui puede programarse la hora de inicio y finalizacion de la funcion de inicio del
colector.

Cuando la sonda del colector registra un aumento de la temperatura, se conecta
la bomba del colector. Cuanto mayor sea el valor ajustado aqui, mayor tendra que
ser el aumento de la temperatura para que se conecte la bomba.

Para evitar la formacion de hielo en el colector, la bomba del colector se activa en
caso de peligro de heladas.

En caso de peligro de sobrecalentamiento, el proceso de carga del acumulador
continla para evacuar el calor. Al alcanzarse la temperatura de seguridad del acu-
mulador, el proceso de carga se interrumpe.

Funcién de proteccion de bomba para evitar el sobrecalentamiento de la bomba
del colector en caso de peligro de evaporacion del medio portador de calor debido
a una elevada temperatura del colector.

Indicacion del anticongelante utilizado.

Introduccion de la concentracion de anticongelante para medir el rendimiento de
la energia solar.

Introduccion del caudal de la bomba instalada para calcular el volumen aportado
para la medicion del rendimiento.

Define el caudal por impulso para la entrada Hx. Para ello debe seleccionarse el
recuento de impulsos para la entrada Hx.

Caldera de lenia

Si se activa la caldera de lefia, se bloguearan otros aparatos generadores, tales co-
mo las calderas de gas o de gasoil, en cuanto se detecte un aumento de |a tempe-
ratura de caldera que haga esperar que se sobrepasara la temperatura de referen-
cia (nim. de prog. 4133).

La bomba de caldera sélo se pone en marcha si la temperatura de la caldera al-
canza la consigna minima configurada aqui, ademas de |la temperatura diferenci-
al necesaria.




Diferencia de temperatura
MARCHA/PARO

(4130, 4131)

Temp. de referencia
(44133)

Tiempo retardo paro bomba
(4140)

Blogueo generacion auto
(4720)

Bloqueo gen. auto. calor SD
(4721)

Programacion

Para la puesta en marcha de la bomba se necesita una diferencia de temperatura
suficiente entre la temperatura de la caldera y la temperatura de referencia.

Fig. 26: Carga acumulador

i Thx
T .
. = Difsrencia tamperalura
- mareha
| -
------- | .-"'1 Diferancia mparabura
| paro
Bx /
On I—l I—-
Off -

TKx Temp. caldera
Bx Temperatura real de referencia
Marcha/Paro On/Off bornba de caldera

Para conseguir la temperatura de referencia, el niim. de prog. 4133 ofrece las si-
guientes opciones:

Sonda ACS B3/B31: La temperatura de referencia es suministrada por la sonda de
ACS B3/B31.

Sonda acumulador B4/B41: La temperatura de referencia es suministrada por la
sonda del acumulador intermedio B4/B41.

Consigna temp. impulsion: La consigna de impulsién sirve de temperatura de refe-
rencia.

Min. consigna: El valor configurado en el nim. de prog. 4110 sirve de temperatura
de referencia.

Tiempo retardo paro bomba (4140)
Ajuste del tiempo de retardo para el paro de la bomba.

Acumulador intermedio

El bloqueo automatico del generador provoca la separacion hidraulica entre el ge-

nerador y el acumulador intermedio. El generador sélo se pondrd en marcha

cuando el acumulador intermedio ya no pueda cubrir la demanda de calor actual.

Ofrece las siguientes opciones:

- Ninguna: el bloqueo de generador automatico esta desactivado.

- Con B4: el bloqueo de generador automatico es iniciado por el acumulador in-
termedio B4.

- Con B4 y B42/B41: el bloqueo de generador automatico es iniciado por los acu-
muladores intermedios B4 y B41/B42.

El generador se blogquea cuando la temperatura del acumulador intermedio es su-
perior al valor de consigna de la caldera + el bloqueo de generador automatico SD.




Programacion

Dif. temp. buffer / CC 5i la diferencia de temperatura entre el acumulador intermedio y la demanda del

(4722) circuito de calefaccion es suficientemente alta, el calor requerido por el circuito de
calefaccion se toma del acumulador intermedio. El aparato generador esta bloqu-
eado.

Min. temp. ACS modo calefac. Si la temperatura del acumulador intermedio desciende por debajo de este valor y

(4724) no hay disponible ningtin aparato generador, se desconectan los circuitos de cale-
faccion.

Max. temp. de carga La energia solar carga el acumulador intermedio hasta la temperatura de carga

(4750) maxima ajustada.

La funcion de proteccion del colector contra sobrecalentamiento puede volver a
poner en marcha la bomba del colector hasta que se alcance la temperatura ma-
xima del acumulador.

Temp. reenfriamiento La funcién de proteccion del colector contra sobrecalentamiento puede volver a
(4755) poner en marcha |la bomba del colector hasta que se alcance la temperatura ma-
xima del acumulador.

Caldera reenfriamiento/CCs Existen dos funciones para el reenfriamiento del acumulador intermedio a la tem-

(4756) peratura de reenfriamiento. La energia puede entregarse a la calefaccion o al acu-
mulador de ACS. Este ajuste puede realizarse de forma independiente para cada
circuito de calefaccion.

Colector re-enfriamiento Reenfriamiento mediante disipacién de la energia al ambiente a través de la su-
(4757) perficie del colector en caso de sobrecalentamiento del acumulador intermedio.

- Apagado: el reenfriamiento estd desactivado.

- Verano: el reenfriamiento sdlo se activa en verano.

- Siempre: el reenfriamiento esta siempre activado.

Con integracion solar Aqui puede ajustarse si el acumulador intermedio puede cargarse mediante ener-
(4783) gia solar.

Derivacion retorno Si hay una diferencia de temperatura correspondiente entre la sonda de retorno
(4790 a 4795) B73 y la temperatura de referencia seleccionable, el sistema desvia el retorno a

través de la parte inferior del acumulador intermedio. La funcion puede utilizarse
tanto para aumentar como para reducir la temperatura de retorno. El funciona-
miento se define en el nim. de prog. 4796.

Mediante la definicion de las diferencias de temperatura en los nim. de prog.
4790 y 4791 se determinan el punto de conexion y de desconexion de la derivaci-
an de retorno.

En el num. de prog. 4795 puede seleccionarse la sonda del acumulador interme-
dio que proporcionara el valor para la comparacion con la temperatura de retorno
para conmutar la derivacion de retorno con |a ayuda de las diferencias de tempe-
ratura configuradas.

de relé QX1, QX2, QX3 (nim. de prog. 5890-5892) para la valvula diversora del acu-
mulador intermedio Y15 y las entradas de sonda BX1, BX2, BX3 (num. de prog.

6 Nota: Para activar la derivacion de retorno deben configurarse ademas las salidas
5930-5932) para la sonda de retorno comin B73.




Accion func. deriv. retorno
(4796)

Carga completa
(4810)

Min. temp. carga completa
(4811)

Sonda carga completa
(4813)

Adelantar turno carga
(5011)

Programacion

La funcion puede utilizarse tanto para aumentar como para reducir la temperatu-
ra de retorno.

Reduccion temp.: 5i la temperatura de retorno de los consumidores es superior a
la temperatura en la sonda seleccionada (nim. de prog. 4795), puede calentarse
la zona inferior del acumulador con el retorno. De esta forma la temperatura de
retorno se reduce aitn mas, lo que en una caldera de condensacion, p. ej., aumen-
ta el rendimiento.

Aumento temp.: Si la temperatura de retorno de los consumidores es inferior a la
temperatura en la sonda seleccionada (nim. de prog. 4795), puede calentarse el
retorno desviandolo por la parte inferior del acumulador. De esta forma puede
precalentarse el retorno, por ejemplo.

La funcion Carga completa permite que un aparato generador liberado no se des-
conecte, a pesar del bloqueo de generacion de calor automatico, hasta que el acu-
mulador intermedio no se haya cargado completamente. Si la funcion esta activa-
da, los aparatos generadores parametrizados para la funcién de carga completa
solo se desconectan al alcanzar la consigna de carga completa o cuando las calde-
ras deben desconectarse debido al control del quemadaor.

Off: la funcion de carga completa esta desconectada.

Servicio de calefaccion: la carga completa se activa cuando, con una demanda de
calor valida, el bloqueo de generacion de calor automatico bloquea los aparatos
generadores debido a la temperatura del acumulador intermedio. La funcién fina-
liza cuando el acumulador intermedio alcanza la temperatura exigida en la sonda
parametrizada para la funcion de carga completa.

Siempre: la carga completa se activa cuando, con una demanda de calor valida, el
blogueo de generacién de calor automatico bloquea los aparatos generadores de-
bido a la temperatura del acumulador intermedio o cuando la demanda de calor
ya no es valida. La funcion finaliza cuando el acumulador intermedio alcanza la
temperatura exigida en la sonda parametrizada para la funcion de carga comple-
ta.

El acumulador intermedio se carga al valor minimo configurado.

Con B4: la sonda de referencia para la funcion de carga completa es la sonda del
acumulador intermedio B4,

Con B42/B41: la sonda de referencia para la funcién de carga completa es la son-
da del acumulador intermedio B42, y si éste no existe, |la sonda del acumulador
intermedio B41.

Tanque ACS

La liberacién de ACS se adelanta el tiempo de adelanto del turno de carga ajusta-
do aqui con respecto a cualquier ocupacion del circuito de calefaccion y se man-
tiene durante la ocupacion del circuito de calefaccion,

Fig. 27: Adelanto turno de carga

Programa de calefaccion M Vvarias veces
Liberacidn ACS —[—I—I—l—
1h ih

al dia




Programacion

Acelerac. consigna impulsion
(5020)

Aceleracion transferencia
(5021)

Tipo de carga
(5022)

Dif. conmutacion
(5024)

Limitacion tiempo carga
(5030)

La consigna de la caldera para la carga del acumulador de ACS se calcula sumando
la consigna de ACS y la aceleracion de la consigna de impulsién.

Mediante la transferencia se puede trasladar energia del acumulador intermedio
al tanque ACS. Para ello, la temperatura actual del acumulador debera ser mas al-
ta que la temperatura actual del tanque ACS. Esta diferencia de temperatura se
ajusta aqui.

Carga de un acumulador de estratificacion térmica (si existe):

- Carga completa: El acumulador de estratificacion térmica se carga completa-
mente durante el primer calentamiento de ACS del dia.

- Recarga: En las siguientes cargas del acumulador de estratificacion térmica solo
se realiza una recarga, es decir, solo se calienta la zona situada por encima de la
sonda del acumulador.

- Recarga: Solo la sonda del acumulador superior TWF (B3) regula la demanda de
ACS.

- Carga completa: Las dos sondas del acumulador, TWF (B3) y TLF (B36), regulan
la demanda de ACS.

- Carga completa legio: 51 estd activada la funcién legionella, las dos sondas del
acumulador regulan la demanda de ACS; en caso contrario, sélo |a sonda del
acumulador superior TWF (B3).

- Carga completa 19 vez dia: Durante la 12 carga del dia, las dos sondas del acu-
mulador, TWF (B3) y TLF (B36), regulan la demanda de ACS; en los demas casos
solo |la sonda del acumulador superior TWF (B3).

- Carga completa 1%vez legio: Durante la 12 carga del dia y cuando esta activada
la funcién legionella, las dos sondas del acumulador, TWF (B3) y TLF (B36), regu-
lan la demanda de ACS; en los demds casos sélo la sonda del acumulador supe-
rior TWF (B3).

5i la temperatura de ACS es inferior al valor de consigna actual menos la diferen-
cia de conmutacidn configurada aqui, se inicia el proceso de carga de ACS. La car-
ga de ACS terminara cuando la temperatura alcance el valor de consigna actual.

En la primera liberacion de ACS del dia se realiza una carga forzada.

La carga de ACS se inicia aunque la temperatura de ACS se encuentre dentro de la
diferencia de conmutacion, siempre y cuando no se sitie menos de 1 K por debajo
del valor de consigna.

En funcion de la prioridad de carga seleccionada (num. de prog. 1630) y del circui-
to hidrdulico es posible que la calefaccion no reciba energia, o no la suficiente, du-
rante la carga de ACS. Por eso, a menudo es recomendable limitar el tiempo de
carga de ACS.




Proteccion descarga
(5040)

Max. temp. de carga
(5050)

Temp. reenfriamiento
(5055)

Colector re-enfriamiento
(5057)

Modo operativo resist. el.
(5060)

Liberacion resist. electrica
(5061)

Control resist. eléctrica
(5062)

Programacion

Esta funcion garantiza que la bomba de ACS (Q3) no se conecte hasta que la tem-
peratura en el aparato generador no sea lo suficientemente alta.

Aplicacion con sonda

La bomba de carga no se conecta hasta que la temperatura del aparato generador
no supere la temperatura ACS mas la mitad de la aceleracion de carga. La bomba
de carga se vuelve a desconectar si, durante la carga, la temperatura de la caldera
desciende por debajo de la temperatura ACS mas 1/8 de la aceleracion de carga.
Si hay parametrizadas dos sondas de ACS para la carga de ACS, la funcién de pro-
teccion de descarga tiene en cuenta la temperatura mas baja (normalmente la
sonda de ACS B31).

Aplicacion con termostato

La bomba de carga no se conecta hasta que |la temperatura de |a caldera no supe-
re la consigna nominal de ACS. La bomba de carga se vuelve a desconectar si, du-
rante la carga, la temperatura de |a caldera desciende por debajo de la consigna
nominal de ACS menos la diferencia de conmutacion de ACS.

Off: la funcién esta desconectada.

Siempre: la funcidn esta siempre activa.

Automdtico: la funcion sélo esta activa si el aparato generador no puede proporci-
onar calor o no esta disponible (fallo, bloqueo de generacién de calor).

Este parametro limita la temperatura de carga maxima del acumulador conecta-
do al sistema de energia solar. Al superar el valor de carga de ACS, la bomba del
colector se desconecta.

La funcion de proteccion contra sobrecalentamiento del colector (ver el n.2 de
prog. 3850) puede volver a activar la bomba del colector hasta alcanzar la tempe-
ratura de seguridad del acumulador.

Permite ajustar la temperatura de reenfriamiento del acumulador de ACS.

Reenfriamiento del acumulador sobrecalentado mediante disipacion de la ener-
gia al ambiente a través de la superficie del colector.

- Sustituto: el ACS solo se calienta mediante resistencia eléctrica si la caldera tie-
ne un fallo o si esta bloqueada.

- Verano: el ACS se calienta mediante resistencia eléctrica si todos los circuitos de
calefaccion conectados estan en modo de verano. En cuanto haya por lo menos
un circuito de calefaccion en servicio de calefaccion, la caldera vuelve a hacerse
cargo de la preparacion de ACS. Las condiciones indicadas en Sustituto para la
resistencia eléctrica se activan también en el modo de verano.

- Siempre: |a resistencia eléctrica se encarga siempre de la preparacion de ACS.

- 24 h/d: desbloqueo permanente de la resistencia eléctrica

- Liberacion ACS: desbloqueo de |a resistencia eléctrica en funcion del desbloqueo
de ACS (ver n.2 de prog. 1620).

- Programa horario 4: desbloqueo de la resistencia eléctrica mediante el progra-
ma horario 4 del regulador local.

- Termostato externo: la temperatura del acumulador se alcanza con un termos-
tato externo sin ajuste de consigna por el regulador.

- Sonda ACS: |la temperatura del acumulader se alcanza con un termostato exter-
no con ajuste de consigna por el regulador.




Programacion

Carga acelerada automatica
(5070)

Extraccion exceso calor
(5085)

Con acumulador
(5090)

Con prim. contr/bomba sist.
(5092)

Con integracion solar
(5093)

Limites velocidad bomba
{51D1. 5102)

Velocidad Xp
(5103)

Velocidad Tn
(5104)

Tv velocidad
(5105)

Estrategia de transferencia
(5130)

Recarga aumento circ.circul.
(5139)

La carga acelerada de ACS puede iniciarse manual o automaticamente. Produce
una unica carga de ACS al valor de consigna nominal.

- Off: La carga acelerada de ACS solo puede iniciarse manualmente.

- On: 5ila temperatura de ACS desciende en mas de dos diferencias de conmuta-
cion (ndm. de prog. 5024) por debajo de la consigna reducida (ndm. de prog.
1612}, el sistema realiza una sola carga a la consigna nominal de ACS (nim. de
prog. 1610).

La carga acelerada automatica solo se activa si esta activado el servicio ACS.

La extraccion por exceso de calor se puede activar mediante las siguientes funcio-
nes: max. temp. acumulador, carga acelerada automatica, acel. tiempo prio. car-
ga, extraccion exceso calor, entradas activas H1, H2, H3 o EX2, reenfriamiento
acumulador, extraccion exceso calor de la caldera de lefia. La extraccion de exceso
de calor permite reducir la energia térmica mediante |a entrega de calor a la cale-
faccion. Este ajuste puede realizarse de forma independiente para cada circuito
de calefaccion.

No: |a caldera alimenta directamente el tanque ACS.
Si: el acumulador intermedio alimenta el tanque ACS.

No: el tanque ACS se alimenta sin controlador primario / bomba de sistema.
Si: el tanque ACS se alimenta a partir del controlador primario / con la bomba
de sistema.

Esta funcion permite configurar si el acumulador de ACS debe calentarse con
energia solar.

Ajuste de las velocidades minima y maxima de la bomba de carga del acumulador
en tanto por ciento.

La banda P Xp define la amplificacidn del controlador, Un valor Xp mas pequefio
produce una activacion mas elevada de la bomba de carga con la misma diferen-
cia de regulacion.

El tiempo de accion integral Tn determina la velocidad de reaccion del controlador
al regular diferencias de controlador permanentes. Un tiempo de accion integral
Tn mas corto produce un efecto de regulacion mas inmediato.

El tiempo derivativo Tv determina la duracién del efecto de un cambio esponta-
neo de la diferencia de regulacién. Un tiempo breve sdlo tiene una influencia bre-
ve en el valor de ajuste.

Permite configurar si la transferencia debe ser posible siempre o sélo a las horas
de liberacion de ACS programadas.

Aceleracion de la consigna de carga en la sonda de carga B36 en caso de recarga.



Impulso circuito carga ACS
(5140)

Max exceso temp circ circul
(5141)

Cont ajust retardo impuls
(5142)

Banda prop contr cons imp
(5143)

Tiempo act int cotr cons imp
(5144)

Tiemp act der cotr cons imp
(5145)

Carga completa con B36
(5146)

Dif. temp. inicio min. Q33
(5148)

Retr exceso temp circ circul
(5151)

Circuito calefaccion 1,2,3
(5710, 5715, 5721)

Programacion

Aceleracion de la consigna de carga en la sonda de carga B36 en caso de carga
completa.

Con este parametro se define el criterio final en caso de carga completa con regu-
lacion en la sonda de carga B36. Cuando el tanque estratificado esta cargado has-
ta abajo, aumentara la temperatura en la sonda de carga.

Agqui puede configurarse el tiempo de filtrado para la compensacién de consigna.

La banda P Xp define la amplificacion del controlador. Un valor Xp mas pequerio
produce una activacion mds elevada de la bomba de carga con la misma diferen-
cia de regulacion.

El tiempo de accion integral Tn determina la velocidad de reaccién del controlador
al regular diferencias de controlador permanentes. Un tiempo de accidén integral
Tn mas corto produce un efecto de regulacion mas inmediato.

El tiempo derivativo Tv determina la duracidn del efecto de un cambio esponta-
neo de la diferencia de regulacion. Un tiempo breve sdlo tiene una influencia bre-
ve en el valor de ajuste.

Aqui puede configurarse si el final de la carga completa se detecta a través de la

temperatura en la sonda de carga B36.

- No: el final de la carga completa se detecta mediante la temperatura en las son-
das de acumulador superior e inferior B3 y B31.

- Si: el final de |a carga completa se detecta mediante la temperatura en la sonda
de acumulador superior B3 y en la sonda de carga B36.

Este parametro determina el retardo de conexidn de la bomba del circuito inter-
medio en funcion de la temperatura de caldera. La bomba del circuito intermedio
se conecta cuando la temperatura de |a caldera alcanza la consigna de caldera
mas el valor configurado aqui. La configuracién -5 °C tiene el efecto de que la
bomba del circuito intermedio se conecta cuando la temperatura de la caldera al-
canza una temperatura 5 "Cinferior a la consigna de caldera.

La regulacion de la potencia del quemador a la temperatura de carga se activa
cuando ha pasado el tiempo configurado aqui desde la conexion de la bomba del
circuito intermedio.

Configuracién

Los circuitos de calefaccion se conectan y desconectan mediante este ajuste. En
estado apagado, se ocultan los parametros de los circuitos de calefaccion.

Nota: jEste ajuste sélo actiia directamente en los circuitos de calefaccion y noen el
mandol




Programacion

Sonda de AC5 - Ninguna: Ninguna sonda de ACS disponible.

(5730) - Sonda B3: Sonda de tanque ACS disponible. El controlador calcula los puntos de
conmutacion con la diferencia de conmutacion correspondiente a partir del va-
lor de consigna ACS y de la temperatura del tanque de ACS medida.

- Termostato: La regulacion de la temperatura de ACS se realiza en funcion del
estado de conmutacién de un termostato conectado a la sonda de ACS B3.

Nota: Cuando se usan termostatos de ACS, no es posible un servicio reducido. Eso
significa que cuando el servicio reducido esta activado, |la preparacion de ACS con
termostato esta bloqueada.

jAtencion! Sin proteccion antihielo del ACS
No puede garantizarse la proteccion antihielo del ACS.

- Sonda B38: Hay una sonda de salida del calentador ACS instantaneo disponible.
El controlador calcula los puntos de conmutacion con la diferencia de conmuta-
cién correspondiente a partir del valor de consigna del calentador instantaneo y
de la temperatura de salida de ACS medida.

Actuador AC5 Q3 - Ninguna: carga del ACS mediante Q3 desactivada.
(5731) - Bomba de carga: carga del ACS mediante conexién de una bomba de carga en
Q3/v3.
- Vilvula diversora: carga del ACS mediante conexicn de una valvula de desvio en
Q3/¥3.
Posicién basica ACS val. div. La posicion basica de la valvula diversora es aquella en la que se encuentra la val-
(5734) vula diversora (VD) cuando no hay ninguna demanda activa.

- Ultima solicitud: La valvula diversora (VD) se mantiene en esta posicidn después
de finalizar |a dltima demanda.

- Circuito calefaccion: La vélvula diversora (VD) va a la posicion del circuito de ca-
lefaccion después de finalizar la dltima demanda.

- Agua caliente sanitaria: La valvula diversora (VD) va a la posicion de ACS despu-
és de finalizar la ultima demanda.

Circuito independiente ACS El circuito independiente puede ser utilizado sélo en una cascada de calderas.
(5736) - Apagado: el circuito independiente esta desconectado. Cada caldera existente
puede alimentar el tanque ACS.
- Marcha: el circuito independiente esta conectado. La carga de ACS tiene lugar
exclusivamente a partir de la caldera definida.

Nota:
Para un circuito independiente debe ajustarse el actuador de ACS Q3 en "valvula
diversora” en el nim. de prog. 5731.

Cont. valvula desv. ACS En este parametro puede configurarse |a posicion de la valvula diversora que se
(5737) aplica cuando la salida esta activa.
- Posicidn act. ACS: con la salida activa, la valvula diversora se encuentra en posi-
cion ACS.

- Posicion act. circuito calent.: con |a salida activa, la valvula diversora se encuent-
ra en posicion de circuito de calefaccion




Ctrl. bomba cald./ACS valv
(5774)

Elemento control solar
(5840)

Intercambiador solar ext.
(5841)

Tanque combi
(5870)

Salidas de relé QX1/QX2/QX3
(5890 a 5892)

Programacion

Con este parametro puede definirse para sistemas hidraulicos especiales que la

bomba de caldera Q1 y la valvula diversora Q3 solo se ocupen del ACS y del circui-

to de calefaccion 1, y no de los circuitos de calefaccion 2 y 3 ni de los circuitos de
consumidores externos.

- Todas las demandas: |a valvula diversora esta integrada hidraulicamente en
todas las demandas y conmuta entre modo ACS y las restantes demandas. La
bomba de caldera funciona con todas las demandas.

- Sélo solicitud CC1/ACS: la valvula diversora sélo esta integrada hidraulicamente
en el circuito de calefaccion 1 y en el ACS y conmuta entre modo ACS y modo
circuito de calefaccion 1. Todas las demas demandas no estan integradas hid-
raulicamente a través de la valvula diversora (VD) y la bomba de caldera, sino
directamente en la caldera.

En el lugar de una bomba de colector y valvulas diversoras para la integracion de

los acumuladores, la instalacion solar puede funcionar también con bombas de

carga.

- Bomba de carga: en caso de uso con bomba de carga pueden usarse todos los
intercambiadores al mismo tiempo. Permite la operacion paralela o alterna.

- Valvula diversora: en caso de uso con valvula diversora sélo puede usarse un in-
tercambiador cada vez. 56lo permite la operacion alterna.

En esquemas solares con dos acumuladores integrados debe configurarse si exis-
te un intercambiador externo y si se utiliza de forma conjunta para ACS y acumu-
lador intermedio o sélo para uno de los dos.

Con este parametro se activan funciones especificas de tanques combi. Asi, p. ej.,
la resistencia eléctrica del acumulador intermedio puede utilizarse tanto para la
calefaccion como para el ACS.

- No: ningun tanque combi disponible.

- Si: tanque combi disponible,

Salidas de relé QX1 - QX3 (5890 a 5892)

- Ninguna: salidas de relé desactivadas.
- Bomba de circulacion Q4: la bomba conectada sirve de bomba de recirculacion
del ACS (ver n.2 de prog. 1660).

- Resistencia eléctrica ACS K6: El ACS puede cargarse con la resistencia eléctrica co-
nectada de acuerdo con la pagina acumulador ACS, linea resistencia eléctrica.
Nota: En el n.2 de prog. 5060 debe configurarse el modo operativo.

- Bomba de colector Q5: Conexion de un circulador en instalaciones que incluyen
colector solar.

- Bomba circ cons VK1,/2: Conexion de una bomba en la entrada Q15/18 para un
consumidor adicional demandado por la entrada Hx.

- Bomba caldera Q1: La bomba conectada sirve para la circulacién del agua de la
caldera.

- Salida de alarma K10: Al producirse un fallo, éste es sefalizado por el relé de
alarma. El contacto se cierra con el tiempo de retardo configurado en el n.2 de
prog. 6612. 5i no aparece ningun mensaje de error, el contacto se abre sin retar-
do.

Mota: El relé de alarma puede resetearse sin necesidad de solucionar el fallo (ver

n.2 de prog. 6710).

- Bomba circ. calef. CC3 / Q20: Activacion del circuito de calefaccion directo CC3.
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Bomba de sistema Q14: Conexion de una bomba de sistema.
Valv.corte gen.calor Y4: Conexidn de una valvula de inversion para la separacion
hidraulica del aparato generador del resto de la instalacion de calefaccion.

- Bomba cald. comb sdlido Q10: Conexién de una bomba de circulacion para el cir-

cuito de la caldera para la integracion de una caldera de combustible sélido.
Programa horario 5 K13: El control del relé depende de los ajustes del programa
horario 5.

Vidlvula retorno acumul, Y15: Esta valvula debe configurarse para el aumento/
descenso de la temperatura de retorno o la carga parcial del acumulador inter-
medio.

- Bomba interc. ext. solar K9: Para el intercambiador de calor externo debe selecci-

onarse aqui la bomba solar ext. intercambiador K9.

Elem. ctrl. solar acu K8: 5i hay varios intercambiadores integrados, debe seleccio-
narse el acumulador intermedio en la salida de relé correspondiente y definirse
el tipo de actuador solar en el n.2 de prog. 5840.

Elem. ctrl. solar piscina K18: 5i hay varios intercambiadores integrados, debe se-
leccionarse la piscina en la salida de relé correspondiente y definirse adicional-
mente el tipo de actuador solar en el n.2 de prog. 5840.

- Bomba piscing Q19: Conexion de una bomba de piscina en la salida Q19.

Bomba cascada Q25: Bomba de caldera comun para todas las calderas de una
cascada.

- Bomba transf. tanque Q11: El tanque ACS puede cargarse desde el acumulador

intermedio si esta suficientemente caliente. Esta transferencia se realiza medi-
ante la bomba de transferencia Q11.

Bomba mezcla ACS Q35: Bomba separada para la circulacion del agua de los tan-
ques cuando estd activada la funcién legionella.

Bomba circ. interm. ACS Q33: Bomba de carga para tanque ACS con intercambia-
dor térmico exterior.

- Demanda calor K27: En cuanto haya una demanda de calor en el sistema, se acti-

vara la salida K27.

Bomba circ.calef. CC1 /CC2: El relé se utiliza para la activacion de la bomba del
circuito de calefaccién Q2/Q6.

Actuador ACS Q3: Una bomba de carga de ACS o una valvula diversora conecta-
da, dependiendo del sistema hidraulico.

- Salida estado K35: La salida de estado se activa al enviar el regulador una instru-

ccion al control automatico de quemador. La salida de estado se desactiva en
presencia de un error que impida la puesta en servicio del control automatico de
quemador.

- Informacidn estado K36: Esta salida se activa cuando el quemador estd en servi-

cio.

Compuerta humos K37: Esta funcién activa el control de la compuerta de humos.
Con el control de compuerta de humos activo, el quemador no entrara en servi-
cio hasta que se abra la compuerta de humos.

Desconexion ventilador K38: Esta salida sirve para desconectar un ventilador. La
salida se activa cuando el ventilador es necesario, en caso contrario permanece
inactiva. Resulta recomendable desconectar el ventilador con la mayor frecuen-
cia posible a fin de minimizar el consumo energético total del sistema.
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Entradas de sonda BX1/BX2/ La configuracion de las entradas de sonda permite realizar funciones adicionales
BX3 a las funciones basicas.
{5930 a 5932) - Ninguna: entradas de sonda desactivadas.
- Sonda ACS B31: segunda sonda ACS que sirve para la carga con la funcién de
legionella.

- Sonda colector B6: primera sonda de colector solar en un panel de colector.

- Sonda circulacion ACS B39: sonda para el retorno de la circulacion de ACS.

- Sonda acumulador B4: sonda del acumulador intermedio inferior,

- Sonda acumulador B41: sonda del acumulador intermedio central.

- Sonda impulsion comtin B10: sonda de impulsion comun en caso de calderas en
cascada.

- Sonda cald. comb sélido B22: sonda para registrar la temperatura de |a caldera
de combustible sélido.

- Sonda carga ACS B36: sonda de ACS para sistemas de carga de ACS.

- Sonda acumulador B42: sonda del acumulador intermedio superior.

- Sonda retorno comuin B73: sonda de retorno para la funcion de derivacion de re-
torno.

- Sonda retorno cascada B70: sonda de retorno comiin en caso de calderas en cas-
cada.

- Sonda piscina B13; sonda para la medicién de la temperatura de piscina.

- Sonda solar impulsion B63: esta sonda es necesaria para medir la produccion so-
lar

- Sonda solar retorno B64: esta sonda es necesaria para medir la produccion solar

Entrada funcion H1/H4/H5 - Ninguna: sin funcion.
{5950, 5970, 5977) - Cambio modo func, CC+ACS: conmutacion del modo de servicio de los circuitos
de calefaccion al servicio reducido o de proteccién (n.2 de prog. 900, 1200, 1500)
y bloqueo de la carga de ACS con el contacto cerrado en H1/H4/H5/H2.
- Cambio modo func. CC1 a CC3: Conmutacion de modos de servicio de los circui-
tos de calefaccion a servicio de proteccion o servicio reducido.

El bloqueo de la carga de ACS sélo es posible seleccionando Cambio modo func.
CC+ACS.

- Bloqueo generador calor: bloqueo de la caldera con el contacto cerrado a H1/H4/
H5/H2.

- Mensaje error/alarma: cerrar las entradas H1/H2 provoca un aviso de alarma re-
gulado internamente que se notifica mediante una salida de relé programada
como salida de alarma o en el sistema de telegestion.

- Demanda consumidor VK1/VK2: la consigna de temperatura de impulsion confi-
gurada se activa a través de los bornes de conexidn (p. ej. una funcidn de calen-
tamiento de aire para cortinas de aire caliente).

Nota: la consigna debe ajustarse en el nim. de prog. 1859,/1909.

- Descarga exceso calor: una descarga de exceso de calor activa permite, p. ej., a un
aparato generador externo obligar a los consumidores (circuito de calefaccion,
tanque ACS, bomba Hx) mediante una senal obligatoria a extraer un posible ex-
ceso de calor. Con el parametro Extraccion exceso de calor puede configurarse
para cada consumidor si debe respetar la sefal obligatoria y participar en la des-
carga del exceso de calor.

- Liberar piscina solar: esta funcion permite liberar la calefaccion de piscina desde
un mando externo (p. ej. mediante un conmutador manual) o determinar la prio-
ridad de carga solar con respecto a los acumuladores.
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Tipo contacto H1/H4/H5/H2
(5951, 5971, 5978)

Valortension 1/2 H1
(5953, 5955)
Valor funcién 1/2 H1
(5954, 5956)

Valor frecuencia 1/2 H4
Valor funcion 1/2 H4
(5973-5976)

- Nivel operativo AC5/CC: el nivel operativo puede seleccionarse a través del con-
tacto (programa horario externo) en vez de mediante programas horarios inter-
nos.

- Termostato ambiente CC: con esta entrada puede generarse una demanda de
termostato ambiente para el circuito de calefaccion seleccionado.

- Termostato ACS: conexion del termostato del tanque ACS.

- Medicion pulsos: mediante consulta de |la entrada pueden registrarse impulsos
de baja frecuencia, p. ej. para medir el caudal.

- Comp.blog.comp.humos: reaccion a través de la entrada H1 si el control de com-
puerta de humos esta activo.

- Iniciar prevencion: esta entrada permite evitar el inicio del quemador.

- Demanda consumidor VKx 10V: el nudo de consumidores carga externa x recibe
una senal de tension (DC 0...10 V) como demanda de calor. La curva lineal se de-
fine mediante dos puntos fijos (valor de tension 1/valor de funcion 1 y valor de
tension 2/valor de funcién 2) (sélo aplicable a H1).

- Preseleccion de potencia: el aparato generador recibe una sefial de tension (DC
0...10 V) como demanda de potencia. La curva lineal se define mediante dos pun-
tos fijos (valor de tension 1/valor de funcion 1 y valor de tension 2/valor de fun-
cion 2) (sélo aplicable a H1).

- Medicién frecuencia: aqui puede conectarse una sonda de caudal que indica el
caudal mediante una frecuencia (sélo aplicable a H4).

Esta funcion permite definir los contactos como contactos NC (contacto normal-
mente cerrado, debe abrirse para activar la funcién) o como contacto NA (contac-
to normalmente abierto, debe cerrarse para activar la funcion).

La curva lineal de la sonda se define mediante dos puntos fijos. La configuracién
se realiza mediante dos pares de parametros para Valor funcidn y Valor tension
(F1/UlyF2/U2).

La curva lineal de la sonda se define mediante dos puntos fijos. La configuracion
se realiza mediante dos pares de parametros para Valor funcion y Valor frecuencia

(F1/UlyF2/U2).

Fig. 28: Ejemplo de dos curvas de sonda diferentes
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Funcion modulo extension
1/2/3
(6020 - 6022)

Salida de relé QX21-QX23
(6030 - 6038)

Entrada sonda BX21/BX22
(6040 - 6045)

Entrada funcion H2 EM 1/2/3
(6046, 6054, 6062)

Tipo contacto H2 EM 1/2/3
(6047, 6055, 6063)

Valor tension 1/2 H2 méduleo
1-3

(6049, 6051, 6057, 6059,
6065, 6067)

Valor funcion 1/2 H2 médulo
1-3

(6050, 6052, 6058, 6060,
6066, 6068)
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Definicion de las funciones que se regulan mediante los mddulos de extensidn 1,
2y3.

Multifuncional: para ver posibles funciones que pueden asignarse a las entradas y
salidas multifuncionales, ver los num. de prog. 6030 a 6055.

Circuito calefaccion 1: para esta aplicacion pueden adaptarse los ajustes corre-
spondientes en la opcién de mend circuito de calefaccién 1.

Circuito calefaccion 2: para esta aplicacion pueden adaptarse los ajustes corre-
spondientes en la opcién de mend circuito de calefaccion 2.

Circuito calefaccion 3: para esta aplicacion pueden adaptarse los ajustes corre-
spondientes en la opcidn de mend circuito de calefaccion 3.

ACS solar: para esta aplicacion pueden adaptarse los ajustes correspondientes en
la opcion de mend solar.

Ctrl Primar./Bomba sistema: para esta aplicacion pueden adaptarse los ajustes
correspondientes en la opcién de mend Controlador primario/bomba sistema.

Salidas de relé para los médulos 1, 2 y 3.
Ver explicacion en el n.2 de prog. 5890.

Entradas de sonda para los modules 1, 2y 3.

La configuracion de las entradas de sonda BX21 y BX22 permite realizar funciones
adicionales a las funciones basicas.

Ver explicacion en el n.2 de prog. 5930.

Ver explicacion en el n.2 de prog. 5950.
Ver explicacion en el n.2 de prog. 5951.

La curva lineal de la sonda se define mediante dos puntos fijos. La configuracion
se realiza mediante dos pares de parametros para Valor funcion y Valor tension
(F1/UlyF2/U2).
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Fig. 29: Ejemplo de demanda de calor 10 V y demanda de frio 10 V

Conaigna lamparatuna

Impubaion
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F1=g ket el = Tansion de Hx
Ui=0 0,15 v=t0 M
F1 Valor funcidn 1
F2 Valor funcion 2
U1 Valor tension 1
uz2 Valor tensién 2
Salida PWM P1 Con este parametro se determina la funcién para la bomba modulante.
(6085) - Ninguna: no hay salida P1.
- Bomba caldera Q1: |la bomba conectada sirve para la circulacion del agua de la
caldera.

- Bomba ACS Q3: actuador para el tanque de ACS.

- Bomba circ. interm. AC5 Q33: bomba de carga para tanque ACS con intercambia-
dor térmico exterior.

- Bomba circ.calef. CC1 Q2: se activa el circuito de calefaccion directo CC1.

- Bomba circ.calefac. CC2 Q6: se activa el circuito de calefaccion directo CC2.

- Bomba circ.calefac. CC3 Q20: se activa el circuito de calefaccion directo CC3.

- Bomba de colector Q5: para la integracion de un colector solar se requiere una
bomba de circulacion para el circuito de colector.

- Bomba interc. ext. solar K9: si hay varios intercambiadores integrados, el acu-
mulador intermedio debe estar configurado en la salida de relé correspondien-
te. Adicionalmente debe definirse el tipo de actuador en el nim. de prog. 5840.

- Bomba solar piscina K18: si hay varios intercambiadores integrados, la piscina
debe estar configurada en la salida de relé correspondiente. Adicionalmente de-
be definirse el tipo de actuador en el nim. de prog. 5840.

Tipo sonda colector Seleccién del tipo de sonda utilizado para medir la temperatura del colector.
(6097)

Reajuste sonda colector 1 Ajuste de un valor de correccién para la sonda de colector 1.

(6098)

Reajuste sonda exterior Ajuste de un valor de correccion para la sonda exterior.

(6100)

Const. tiempo edificio Mediante el valor ajustado aqui, la velocidad de reaccion de la consigna de la tem-
(6110) peratura de impulsién se ve influenciada en caso de temperaturas exteriores osci-

lantes dependiendo del tipo de construccion del edificio.

Valores de ejemplo (ver también Reduccion acelerada n.2 de prog. 780, ... ):
- 40 en edificios con mamposteria gruesa o aislamiento exterior.

- 20 en edificios de construccion normal.

- 10 en edificios poco aislados.
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Compens. cons.central La compensacion de consigna central ajusta la consigna del aparato generador a
(6117) la temperatura de impulsion central requerida. La configuracion limita también la
correccion maxima que se aplicara aunque sea necesario un ajuste mayor.

Inst. proteccion antihielo La bomba del circuito de calefaccion se activa sin demanda de calor dependiendo

(6120) de la temperatura exterior. 5i la temperatura exterior alcanza el valor limite infer-
ior de -4 °C, se activa la bomba. Si la temperatura permanece entre -5 °Cy +1,5 °C,
la bomba se activa cada 6 horas durante 10 minutos. Al alcanzar el valor limite
superior de 1,5 °C, la bomba se desconecta.

Guardar sondas En el n.2 de prog. 6200 pueden guardarse los estados de la sonda. Esta funcidn es
(6200) automatica; sin embargo, tras una modificacion de la instalacion (retirada de una
sonda) debe volver a almacenarse el estado en los bornes de sonda.

Compr. no fuente calor 1/tan-  Para identificar el esquema de la instalacion, el aparato genera un nimero de
que/circ. calefac. control que se compone de los nimeros recogidos en la Tabla 7 (Pdgina 119).
(6212, 6213, 6215, 6217)

Tabla 7: Compr. no fuente calor 1 (n.2 de prog. 6212)
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Solar
18 '
19 ' X
20 X
22 X '
23 ' ' X
24 X
25 ' X
26 ' X '
27 X
Tabla 8: Compr. no tanque (n.2 de prog. 6215)
Acumulador intermedio
0 |5Sinacumulador oo
1 .Acu mulador intermedio 01
2 | Acumulador intermedio, conexién solar 02
4 | Acumulador intermedio, valvula de cierre del ge- 04
nerador
5 Acumulador intermedio, conexion solar 05
Valvula de cierre del generador 13
14
16
17
19
20
22
23
25
26
28
29

X ACS/A
X
ACS+A
X ACS/A
ACS
X ACS
P
X P
Depésito de ACS

5in depdsito de ACS

Resistencia eléctrica

Conexion solar

Bomba de carga

Bomba de carga, conexion solar

'Valvula diversora

Vilvula diversora, conexion solar
‘Controlador primario, sin intercambiador
'Cantmladur primario, 1 intercambiador
Circuito intermedio, sin intercambiador

'Circuito intermedio, 1 intercambiador

Bomba de carga/circuito intermedio, sin inter-
cambiador

Bomba de carga/circuito intermedio, 1 intercam-

biador

Valvula diversora, circuito intermedio, sin inter-

cambiador

Valvula diversora, circuito intermedio, 1 intercam-

biador

Controlador primario/circuito intermedio, sin in-

tercambiador

‘Controlador primario/circuito intermedio, 1 inter-
cambiador




Tabla 9: Compr. no circ. calefac. (n.2 de prog. 6217)

Programacion
8

Circuito calefaccién 3 i Circuito calefaccién 2 i Circuito calefaccién 1
0 | Sincircuito de calefaccion 00 Sin circuito de calefaccion 00 Sin circuito de calefaccion
Circulacion mediante bomba de 01 Circulacion mediante bomba de 01 Circulacion mediante bomba de
caldera caldera caldera
2 Bomba circuito calefaccion 02 Bomba circuito calefaccion 02 Bomba circuito calefaccion
Bomba circuito calefaccién, 03 Bomba circuito calefaccién, 03 Bomba circuito calefaccion,
mezclador mezclador mezclador

Version de software
(6220)

Direccion dispositivo/Direcci-

an segmento
(6600/6601)

Funcion alimentacion bus
(6604)

Estado alimentacién bus
(6605)

Mostrar mensajes sistema
(6610)

Retardo alarma
(6612)

Mostrar mensajes sistema
(6610)

Cambio régimen verano
(6621)

Visualizacion de la version de software actual.

Sistema LPB

La direccion LPB del regulador, formada por dos partes, se compone del nimero
de segmento y del ndmero de dispositivo, de dos digitos cada uno.

- Apagado: la alimentacién de corriente del sistema de bus no se realiza a través
del regulador.

- Automdtico: |a alimentacion de corriente del sistema de bus se activa/desactiva
mediante el regulador segun la necesidad de potencia del sistema de bus.

- Off: la alimentacion de corriente del sistema de bus por el regulador no esta ac-
tiva actualmente.

- On: la alimentacion de corriente del sistema de bus por el regulador esta activa
actualmente.

Esta configuracion permite suprimir en la unidad de mando conectada mensajes
del sistema transmitidos a través de LPB.

El envio de una alarma al moédulo BM puede retrasarse en el aparato basico du-
rante un tiempo configurable. Esto permite evitar avisos innecesarios a un centro
de mantenimiento en caso de fallos de poca duracién (p. ej. activacion del termos-
tato de limite, fallo de comunicacién). No obstante, debe tenerse en cuenta que
esta funcion también filtra fallos intermitentes breves que se producen y se repi-
ten continuamente.

Si estd activada la configuracion Central en los nimeros de prog. 6221 y 6223,

puede seleccionarse aqui el ambito de aplicacion de esa configuracidn, Ofrece las

siguientes opciones:

- Segmento: el cambio se realiza en todos los controladores en el mismo segmen-
to.

- Sistema el cambio se realiza en todos los controladores en todo el sistema (es
decir, en todos los segmentos). El controlador debe encontrarse en el segmento
0.

- localmente: el circuito de calefaccion local se activa/desactiva en funcién del
n.2 de prog. 730, 1030 6 1330.

- Centralmente: en funcién del ajuste efectuado en el n.2 de prog. 6620 se acti-
van/desactivan los circuitos de calefaccién del segmento o de todo el sistema.




Programacion

Cambio modo funcionamien-
to
(6623)

Blog. man. generacidn calor
(6624)

Asignacion ACS
(6625)

Modo reloj
(6640)

Fuente temp. exterior
(6650)

Mensaje error
(6700)

Codigo diagnostico SW
(6705)

Fase de averia
(67086)

Resetear relé alarma
(6710)

- Lecalmente: se activa/desactiva el circuito de calefaccidn local.
- Centralmente: en funcion del ajuste efectuado en el n.2 de prog. 6620 se acti-
van/desactivan los circuitos de calefaccion del segmento o de todo el sistema.

- Localmente: se bloquea el aparato generador local.
- Segmento: se bloguean todos los aparatos generadores de la cascada.

Este ajuste solo se requiere cuando el control de la preparacion de ACS se realiza a

través de un programa horario del circuito de calefaccion (ver n.2 de prog. 1620 y

5061).

- CCs locales: la preparacion de ACS sélo se realiza para el circuito de calefaccion
local.

- Todos CCs de segmento: la preparacion de ACS se realiza para todos los circuitos
de calefaccién del segmento.

- Todos CCs de sistema: la preparacion de ACS se realiza para todos los circuitos
de calefaccion del sistema.

En todos los ajustes también se consideraran los reguladores para la preparacion
de ACS que se encuentren en modo de vacaciones.

Este parametro permite determinar el efecto de la hora del sistema en el ajuste

de la hora del regulador. Ofrece las siguientes opciones:

- Auténomo: permite ajustar la hora en el regulador. La hora del regulador no se
adapta a la hora del sistema.

- Esclavo sin ajuste remoto: |a hora no puede ajustarse en el regulador. La hora del
regulador se adapta constantemente y de forma automatica a la hora del siste-
ma.

- Esclavo con ajuste remoto: permite ajustar |a hora en el regulador. Al mismo
tiempo se adapta la hora del sistema, puesto que el maestro acepta los cambi-
os. S5in embargo, la hora del regulador se adapta constantemente a la hora del
sistema.

- Maestro: permite ajustar la hora en el regulador. La hora del regulador determi-
na la hora del sistema. La hora del sistema se adapta.

En el equipo LPB sélo se requiere una sonda de temperatura exterior. Esta sumi-
nistra la senal a través del LPB a los reguladores que no disponen de sonda. La pri-
mera cifra de |la pantalla es el nimero de segmento, la segunda cifra es el nimero
de aparato.

Fallo

Un error actual en el sistema se mostrara aqui mediante un codigo de error.

Al producirse un error, la visualizacion "error” se activa de manera permanente.
Adicionalmente, se visualiza el cadigo de diagnostico en pantalla.

Fase en que se ha producido el error que ha provocado la averia.

Mediante este ajuste se restablece un relé de salida QX programado como relé de
alarma.



Alarmas de temperatura
(6740-6745)

Historial de errores/Codigos
de error
(6800 a 6995)

Intervalo horas quemador
(7040)

Horas quemad. desde man-
ten.
(7041)

Intervalo arrang. quemador
(7042)

Arrangs. quem. desde mant.
(7043)

Intervalo mantenimiento
(7044)

Tiempo desde mantenimien-
to
(7045)

Corr. ionizacion vel. ventil.
(7050)

Corriente ionizacion mensaje
(7051)

Funcion limpieza chimenea

(mantenimiento)

(7130)

Control manual
(7140)

Funcion parada controlador
(7143)

Programacion

Ajuste del tiempo después del que se produce un mensaje de error en caso de di-
vergencia constante entre el valor de consigna de temperatura y el valor nominal
de temperatura.

Los 20 udltimos mensajes de error se guardan en la memoria de errores junto con
el codigo de error y el momento de aparicion del mismo.

Mantenimiento/modo especial

Ajuste del intervalo de mantenimiento del quemador.

Horas de funcionamiento del quemador desde el dltime mantenimiento.
Nota: El sistema sélo cuenta las horas de quemador con el mensaje de manteni-
miento activo.

Ajuste del intervalo de arranques de quemador para mantenimiento.

Arranques de quemador desde el Gltimo mantenimiento.
Nota: El sistema solo cuenta los arranques del quemador con el mensaje de man-
tenimiento activo.

Ajuste del intervalo de mantenimiento en meses.

Tiempo transcurrido desde el ultimo intervalo de mantenimiento.
Nota: El sistema solo cuenta el tiempo con el mensaje de mantenimiento activo.

Limite de velocidad a partir del cual debe enviarse el mensaje de mantenimiento
de corriente de ionizacion (nam. de prog. 7051) si esta activada la supervision de
corriente de ionizacion y, por lo tanto, se produce un aumento de velocidad debi-
do a una corriente de ionizacion demasiado baja.

Funcién para mostrar y resetear el mensaje de mantenimiento de corriente de io-
nizacion del quemador. El mensaje de mantenimiento sélo se puede resetear si la
causa esta solucionada.

La funcion de limpieza de chimenea (mantenimiento) se conecta y se desconecta
en este num. de prog.

Nota:

La funcion se desconecta con la opcion "Off" o automaticamente cuando la calde-
ra alcanza la temperatura maxima.

También se puede activar directamente mediante |a tecla de limpieza de chime-
nea (mantenimiento).

Activacion del control manual. En control manual, la caldera se regula a la consig-
na de control manual. Todas las bombas se conectan. El sistema ignora otras de-
mandas, p. ej., de ACS.

Si se activa la funcion de parada del controlador, el sistema demanda de |a calde-
ra directamente la potencia del quemador ajustada en la consigna de paro del
controlador.




Programacion

Consigna paro controlador 5i se activa la funcion de parada del controlador, el sistema demanda de la calde-

(7145) ra la potencia ajustada aqui.

Teléfono atencion cliente Aqui puede introducirse el teléfono deseado del servicio de atencion al cliente.

(7170)

Pos. rmemoria Pstick Mediante el parametro Pos. memoria Pstick puede seleccionarse el registro de da-

(7250) tos (nimero del registro de datos en el lapiz de memoria) que debe leerse o escri-
birse.

Comando Pstick - Sin operacion: corresponde al estado inicial. Mientras no haya ninguna operaci-

(7252) on en el stick, se mostrara este mensaje.

- Lectura de stick: inicia la lectura de datos del stick. Esta operacion sdlo puede
realizarse con sticks de lectura. Los datos del registro de datos seleccionado se
copian al control LMS. Antes, el sistema comprueba si el registro de datos puede
aplicarse. 5i el registro de datos es incompatible, el sistema no permitira su apli-
cacion. En la pantalla volvera a mostrarse el texto Sin operacion y se mostrara
un mensaje de error. El texto Lectura de stick se mostrara hasta que la operaci-
on haya terminado o hasta que ocurra un error. Con el comienzo de la transfe-
rencia de datos, el control LMS pasara a una posicion de parametrizado. Si se
transmiten parametros, serd necesario desbloquear el control LMS una vez fina-
lizada la transferencia. Se mostrara Error 183 parametrizado.

- Escribir en stick: inicia |a escritura de datos desde el control LMS en el stick. Esta
operacién sélo puede realizarse con sticks de escritura. Los datos se escriben en
el registro de datos seleccionado anteriormente. Antes de iniciar la escritura de
los datos, el sistema comprobara si los datos caben en el stick y si el numero de
cliente correspondiente es correcto. El texto Escritura de stick se mostrara hasta
que la operacion haya terminado o hasta que ocurra un error.

Progreso Pstick El progreso de lectura o escritura se muestra en forma de porcentaje. 5i no hay
(7253) ninguna operacion activa o si ocurre un error, se mostrara 0%.

Test entrada/salida
Test entrada/salida Pruebas para verificar la funcionalidad de los componentes conectados.

(7700 - 7872)

Estado

Consultas de estado Esta funcién permite consultar el estado del sistema seleccionado.
(8000 a 8011)




Programacion

En el caso del circuito de calefaccion pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

Monitor activado
Control manual activo
Func.tratam.suelo activa

Modo calef. restringido

Extraccion forzada

Modo confort calef.

Modo reducido calef.

Prot. antihielo activa

Modo verano
Off

Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Esta-
da)

' Monitor activado

Control manual activo

Func.tratam.suelo activa

Prot. sobretemp. activa

Restringido, prot.caldera
Restringido, prioridad ACS
Restringido, acumulador

. Extraccion forzada ACS

Extraccion forzada fuente
Retardo parada activo

Ctrl.marcha dpt. + cal.acel.

Control arranque optimo
Calefaccion acelerada

Modo confort calef.

Control paro optimo

Modo reducido calef.

.Prat.antihielo amb. activa

Impulsion prot.antih.activa
Ins.prot.antihielo activa
Maodo verano

Eco 24 horas activo

Reduccién reducido

Reduccién prot.antihielo

Lim. temp.ambiente
Off




Programacion

En el caso del ACS pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

Monitor activado
Control manual active
Modo constante

Modo mant. calor On

Reenfriamiento activo

Bloqueo carga activo

Carga forzada activa

Carga resistencia eléctrica

Aceleracion activa

Carga activa

Prot. antihielo activa

Retardo parada activo
Espera carga

Cargado

Off
Listo

Puesta en marcha, Ingenieria (Mend Es-
tado)

- Monitor act'ivadc

Control manual activo

| Modo constante

Modo mant. calor activo

Maodo mant. calor On
Reenfriamiento via colector
Reenfriamiento via caldera

Reenfriamiento via CC

'Pmt.den:arga activa

Lim. tiempo carga activa
Carga bloqueada

Forzada, max.temp. tanque
Forzada, max.temp.carga
Forzada, cons. legionella

Forzada, cons.nominal

Carga eléc., cons.legionella

Carga eléc. cons.nominal
Carga eléc. cons.reducido
Carga eléc. cons.prot.antih.

Liberacion resist.eléc.

Aceler., cons. legionella

Aceler., cons.nominal
Carga, cons.legionella
Carga, cons.nominal

Carga, cons.reducida

Prot. antihielo activa
Calentador inst prot antihiel
Retardo parada activo

Espera carga

'Cargado, temp. max. tanque

Cargado, temp. max. carga
Cargado, temp. legionella
Cargado, temp. nominal
Cargado, temp. reducida

Off
Listo
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En el caso de la Caldera pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

SLT caido
Averia

Temp. humos muy alta

Monitor activado
Control manual activo

Fun. mantenim. activa

Bloqueado

Lim. min. activa

En operacion

Carga Acumulador

En operacion para CC,ACS
En op. carga parc. para CC,ACS
Liberado para CC, ACS

En operacion para ACS

En op. carga parc. para ACS
Liberado para ACS

En operacion para CC

En op. carga parc. para CC
Liberado para CC

Retardo parada activo

Liberado

Prot. antihielo activa
Off

'Puesta en marcha, Ingenieria (Mend Es-
itndn}

5LT caido

Averia

'Desconex. salida humo
Temp. humos, salida reduc.
'Monitor activado

'Control manual activo

Funcion limpieza chimenea, carga nomi-
nal

Funcion limpieza chimenea, carga parci-
al

'Elcqueada. manual
Blogueada, caldera madera
Bloqueado, auto
Bloqueado, temp externa
Bloqueado, modo econémico

Limitacién min.

Lim. min., carga parcial
Lim. min. activa

.ﬁ.rranque prot.

Arranque prot. carga parcial
Lim. retorno
Lim. retorno, carga parcial
Carga Acumulador

En operacion para CC,ACS
En op. carga parc. para CCACS

Liberado para CC, ACS

En operacién para ACS
En op. carga parc. para ACS

Liberado para ACS

En operacién para CC

En op. carga parc. para CC

Liberado para CC

‘Retardo parada activo

Liberado

'ins.prnt.antihielo activa
Off
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En el caso de solar pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

Control manual active
Averia

Prot. antih. colector activa
Reenfriamiento activo
Max.temp.tanque alcanz.
Prot.evaporac. activa

Prot. sobretemp. activa
Max. temp.carga alcanz.
Carga ACS+acumulador+piscina
Carga ACS+acumulador
Carga ACS+piscina

Carga acumulador+piscina
Carga ACS

Carga Acumulador

Carga piscina

Radiacion insuficiente

'Puesta en marcha, Ingenieria (Mend Es-
| tado)

Control manual activo

Averia

. Prot. antih. colector activa

Reenfriamiento active

Max.temp.tanque alcanz.

Prot.evaporac. activa

Prot. sobretemp. activa

Max. temp.carga alcanz.

'Carga ACS+acumulador+piscina

Carga ACS+acumulador

.Carga ACS+piscina
Carga acumulador+piscina

Carga ACS

.Carga Acumulador

'Carga piscina

Min.temp.carga no alcanz.

Dif.temp. insuficiente

Radiacion insuficiente
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En el caso de la caldera de lefia pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

Control manual activo
Averia
Prot. sobretemp. activa

Liberado

Lim. min. activa

En operacion para CC

En op. carga parc. para CC

En operacion para ACS

En op. carga parc. para ACS

En operacion para CC,ACS

En op. carga parc. para CC,ACS
Retardo parada activo

En operacion

Quemado asistido activo
Liberado

Prot. antihielo activa

Off

Puesta en marcha, Ingenieria (Mend Es-
itndn}

Control manual activo
Averia

Prot. sobretemp. activa
'Blcqueada. manual
Bloqueado, auto
Limitacién. min.

Lim. min., carga parcial

Lim. min. activa

.Arranque prot.

Arranque prot. carga parcial
Lim. retorno

Lim. retorno, carga parcial 14
En operacion para CC
En op. carga parc. para CC
En operacion para ACS

En op. carga parc. para ACS
En operacion para CC,ACS
En op. carga parc. para CCACS
‘Retardo parada activo
En operacién

Quemado asistido activo
Liberado
.ins.prut.antihielﬂ activa
Prot. antihielo caldera activa
off

En el caso del Quemador pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

Posicion de error
Bloqueo de arranque
En operacidn

Arranque

Espera

'Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Es-
tado)

Posicion de error
.Blnqueu de arranque
En operacién
Tiempo de seguridad
Prepurga

Arranque

. Postpurga

Puesta fuera de servicio

Ejecucion local

.E5pera
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En el caso del Acumulador pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo) 'Puesta en marcha, Ingenieria (Mend Es-
itndn}

Caliente Caliente

Prot. antihielo activa Prot. antihielo activa

Carga resistencia eléctrica .Carga eléc., modo emrg

Prot.fuente carga eléc.
Carga eléctrica descong.
Carga eléctrica, forzada

Carga eléctrica, sustituta

Carga restringida 'Carga bloqueada
Restringido, prioridad ACS
Carga activa 'Carga forzada activa
Carga parcial activa
Reenfriamiento activo 'Reenfriamiento via colector
Reenfriamiento via ACS / CC
Cargado 'Cargadcr. max. temp.tanque

Cargado, max. temp. carga

Cargado, temp. forzada

Cargada, temp. requerida

Parc.cargado, temp. req.

Cargado, temp. min. carga
Frio Frio

Sin demanda calor .Sin demanda calor

En el caso de |a Piscina pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo) 'Puesta en marcha, Ingenieria (Mend Es-
tado)

Control manual activo ‘Control manual activo

Averia Averia

Modo calef. restringido 'Fuente modo calefaccién

Calefac., temp. piscina max. Calefac,, temp. piscina max.

Calefactado Calefac., consigna solar

Calefac., consigna fuente
Servicio calefactor calefaccién solar apagado
calefaccion fuente apagado

Frio Frio

Diagnosticos cascada/fuente calor/consumidores

Diagnosticos cascada/fuente Visualizacion de los diferentes valores reales y de consigna, estados de conexion
calor/consumidores de los relés y valores del contador para diagnéstico.
(8100 a 9058)




Tiempo prepurga
(9500)

Potencia tedrica prepurga
(9504)

Potencia tedrica carga de en-
cendido
(9512)

Potencia tedrica carga parcial
(9524)

Potencia tedrica plena carga
(9529)

Tiempo postpurga
(9540)

Salida vent./pendiente veloc,
(9626)

Salida vent./veloc. eje orden-
adas

(9627)

Programacion

Control automatico de quemador

Tiempo prepurga.

Nota: La modificacion de este parametro debe quedar reservada a personal espe-
cializado.

Consigna de velocidad del ventilador durante la aireacion previa.

Consigna de velocidad del ventilador durante el encendido.

Potencia tedrica del ventilador con la caldera en carga parcial.

Potencia tedrica del ventilador con la caldera en plena carga.

Tiempo de aireacién posterior.

Nota: La modificacion de este parametro debe quedar reservada a personal espe-
cializado.

Aqui puede adaptarse la velocidad del ventilador. Puede ser necesario, p. gj., en

sisternas complejos de evacuacion de humos o al realizar un cambio a gas propa-

no.

- El nim. de prog. 9626 corresponde a la pendiente de |a curva del ventilador.

- El nim. de prog. 9627 corresponde al desplazamiento de la curva del ventilador
en el eje de las ordenadas.

Opcidn de informacion

Se visualizan diferentes datos de informacién que dependen del estado de servicio.
Ademas, el sistema proporciona informacion sobre los estados (ver el apartado Es-
tado).




Mantenimiento

9. Mantenimiento

9.1 Inspeccion y mantenimiento
segln necesidad

Nota: Se recomienda realizar anualmente una inspeccion del Power HT.
Cualquier deficiencia detectada durante la inspeccion debe solucionarse.

En los trabajos de mantenimiento se incluyen entre otros:

- Limpiar el Power HT externamente,

- Comprobar si el quemador esta sucio y, en caso necesario, limpiarlo y realizar
trabajos de mantenimiento.

- Limpiar las cdmaras de combustion y las superficies calefactoras.

- Sustituir las piezas de desgaste (ver la Lista de piezas de recambio).

jAtencion! S6lo pueden emplearse piezas de recambio originales.

- Comprobar las conexiones y juntas del circuito hidraulico.

- Revisar el correcto funcionamiento de las valvulas de seguridad.

- Comprobar la presion de servicio y, en caso necesario, rellenar agua.

- Purgar el aire de la instalacion de calefaccion.

- Purgar la instalacion de calefaccién y volver a poner la valvula antirretorno en
posicién de servicio.

- Control final y documentacion de los trabajos de mantenimiento realizados.

Para informacién mas detallada sobre la inspeccion y el mantenimiento de apara-
tos generadores, consultar la ficha de informacion 14 de BDH/ZVSHK.

Consejo: Contratar mantenimiento periddico
Se recomienda contratar un mantenimiento periédico para garantizar un funcio-
namiento éptimo.
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8.2 Vistadelacaldera

Fig. 30: Vista de la caldera Power HT (frontal)

Conexion de
evacuacion de humos

Regulacion LMS

Transformador de encendido

{por debajo de la control)
Electrodo de ionizacion

Electrodo de encendido

Ventana de inspeccidn
(por debajo de la contral)

Ventilador

Tubo de venturi

La ingesta de silenciador

Intercambiador de calor

Vilvula de gas

Interruptor automatico
por caida de presidn

Tapa de limpieza

Sifon
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Fig. 31: Vista de la caldera Power HT (posterior)

Ida

Retorno £ ;
Conexion de aire

Conexion de gas
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9.3 Desmontaje y montaje del

quemador
jPeligro de descarga eléctrica! Antes de realizar trabajos de mantenimiento debe

desconectarse la alimentacion de tension de la caldera y asegurarse contra la reco-
nexion.

Desmontaje del quemador

1. Cerrar la llave de cierre de gas.

2. Retirar el revestimiento frontal.

3. Soltar el cable de encendido, el cable de ionizacion y el de toma de tierra.

4. Soltar los cables de conexion del ventilador y de la valvula de gas.

Fig. 32: Soltar los tornillos del silenciador de humos.

5. Retirar los tornillos situados en la brida de tubo venturi (2) y separar el tubo
venturi con la junta (situada en la brida) del silenciador de humos (1).

Fig. 33: Soltar el tubo de conexidn de gas de la valvula de gas.

6. Soltar el tubo de conexion de gas (3) de la valvula de gas (4).




Mantenimiento

Fig. 34: Retirar el quemador.

7. Retirar las tuercas y arandelas y sacar todo el quemador (5) junto con la junta
del quermador (6) hacia delante.

Montaje del quemador
El montaje del quemador se realiza en el orden inverso.
Nota: Utilizar juntas nuevas para el montaje.
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9.4 Comprobacion y cambio de
los electrodos de encendido
W  Nota: Para evitar que el encendido influya en la corriente de ionizacidn, el electro-

do de encendido sélo debe penetrar ligeramente en el borde de la llama.

Cambio de los electrodos de encendido

jPeligro de descarga eléctrica! Antes de realizar trabajos de mantenimiento debe
desconectarse la alimentacién de tension de la caldera y asegurarse contra la reco-
nexion.

Fig. 35: Desmontaje del bloque de electrodos de encendido

1. Soltar el cable de encendido.

2. Soltar las tuercas y sacar el bloque de electrodos de encendido (1) junto con la
junta (2).

3. Introducir el nuevo bloque de electrodos de encendido con la junta y fijarlo con
tuercas.

Nota: Respetar la posicion de montaje y la distancia entre electrodos segtn la

Fig. 37.

4. Volver a conectar el cable de encendido.
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9.5 Comprobacion y cambio del
electrodo de ionizacion

El electrodo de ionizacion debe estar siempre en contacto con la llama. Durante el
funcionamiento del quemador, la corriente de ionizacion medida debe tener los
valores siguientes:

- potencia min. > 5 pA DC (umbral de conexién 0,7 pA DC)

- potencia max. > 10 pA DC

Medicion de la corriente de ionizacidon

Para medir la corriente de ionizacion debe desenchufarse el conector del control
automatico del quemador de gas y conectarse un amperimetro entre el conectory
el electrodo.

iPeligro de descarga eléctrical No tocar nunca los contactos del conector durante
el proceso de encendido.

Cambio del electrodo de ionizacidn

iPeligro de descarga eléctrical Antes de realizar trabajos de mantenimiento debe
desconectarse la alimentacion de tension de la caldera y asegurarse contra la reco-
nexion.

Fig. 36: Desmontaje del electrodo de ionizacion

1. Soltar el cable de ionizacién.

2. Soltar las tuercas y sacar el electrodo de ionizacion (1) junto con la junta (2).
3. Introducir el nuevo electrodo de ionizacion con la junta y fijarlo con tuercas.
Mota: respetar la posicion de montaje y la distancia entre electrodos segin la
Fig. 35.

4, Volver a conectar el cable de ionizacion.
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9.6 Distancias entre electrodos y
posiciones de montaje

Fig. 37: Distancias entre electrodos y posiciones de montaje

1 Electrodo de ionizacion
2 Blogue de electrodos de encendido

9.7 Limpieza del tubo del
quemador

1. Desmontar el quemador (ver el apartado Montaje y desmontaje del quemador).

Fig. 38: Desmontaje del tubo del quemador

2. Soltar los tornillos y retirar el tubo del quemador (1) con la junta del tubo del
gquemador (2).

3. Limpiar el tubo del quemador con aire comprimido.

4. Volver a montar el tubo del quemador con la junta.

Mota: Al volver a montar el tubo del quemador debe utilizarse una nueva junta.
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5. Volver a montar el quemador (ver el apartade Montaje y desmontaje del quem-
ador).

9.8 Limpieza del intercambiador
de calor

1. Desmontar el quemador (ver el apartado Montaje y desmontaje del quemador).

Fig. 39: Retirar la tapa de la bandeja colectora de humos.

2. Soltar los tornillos y retirar la tapa (1) de la bandeja colectora de humos con la
junta (2).

Fig. 40: Intercambiador de calor

T
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3. Limpiar el intercambiador de calor (3) con un cepillo o lavarlo con agua.

4. Retirar los depositos de la bandeja colectora de humos.
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Fig. 41: Sifon

5. Retirary limpiar el sifén (4).

6. Volver a montar el sifon.

7. Volver a montar la tapa de la bandeja colectora de humos.
Mota: Utilizar una junta nueva para el montaje de la tapa.

8. Volver a montar el quemador (ver el apartado Montaje y desmontaje del quem-
ador).
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9.9 Limpieza del ventilador
Desmontaje del quemador
1. Desmontar el quemador (ver el apartado Montaje y desmontaje del quemador).

Fig. 42: Desmontaje del ventilador

2. Retirar las tuercas con las arandelas y extraer el ventilador (3) con la junta (2)
de la tapa del quemador (1).

3. Retirar del ventilador los tornillos y el tubo venturi, incl. la valvula de gas (5)
con la junta (4).

4. Limpiar el ventilador con aire comprimido.

5. Volver a montar el quemador siguiendo las instrucciones en el orden inverso.

Nota: Utilizar juntas nuevas durante el montaje del quemador.

6. Volver a montar el quemador (ver el apartado Montaje y desmontaje del quem-
ador).

9.10 Central de control y
regulacion LMS
Descripcion funcional
Control y supervision del quemador por la central de control y regulacion LMS, con
electrodo de ionizacion.
Arranque automatico por programa con control de encendide de llama. El proceso
mismo puede modificarse a través de los parametro oportunos.




9,11 Desconexion por error
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Desconexion de seguridad al apagarse la llama durante el servicio.

Tras cada desconexion de seguridad se produce un nuevo intento de encendido se-
gun programa. 5i el intento no tiene éxito se producira la desconexion por error.

Si se produce desconexion por error debera pulsar la tecla de desbloqueo del panel
de mando.

En presencia de un fallo de servicio (simbolo de la campana en pantalla), el nimero
visualizado en la pantalla del panel de mando indica la causa del mismo (ver la
Tabla de codigos de error).

El quemador no se pone en marcha:

- Ausencia de tension en la central de control y regulacion

- Ausencia de senal "Quemador ON" en la regulacion del circuito de calefaccion,
(ver la Tabla de codigos de error)

Fallo de quemador:

Sin encendido de llama:

- Fallo de encendido

- Electrodo de ionizacion con cortocircuito a masa
- Ausencia de gas

A pesar de encenderse la llama, el quemador falla una vez transcurrido el tiempo
de seguridad:
- Electrodo de ionizacion defectuoso o sucio

El electrodo de ionizacion no penetra en la llama
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9.12 Tabla de codigos de errores

A continuacion se encuentra un extracto de la tabla de cédigos de errores. En caso
de otros codigos de errores, avise al servicio técnico.

Cﬁdiguéuesulpciﬁn del error |Explicaciones/causas
de er-
‘ror
o Sin error
10 Fallo de la sonda de temperatura exterior Comprobar la conexién y la sonda AT, servicio de emer-
gencia
20 Fallo de la sonda de temperatura de la calderal |Comprobar la conexién e informar al servicio técnico 2/
25 Fallo de la sonda de temperatura de la caldera de
lefa
26 Fallo de la sonda de temperatura de la caldera de
leria
28 Fallo de la sonda de temperatura de |a caldera de
leria
30 Fallo de la sonda de temperatura de impulsion 1
32 Fallo de la sonda de temperatura de impulsién 2 | Comprobar la conexién e informar al servicio técnico ¥
38 Fallo de la sonda temperatura de la caldera de le-
fa
40 Fallo de la sonda de temperatura de retorno 1 Comprobar la conexién e informar al servicio técnico V
46 Fallo de |la sonda de temperatura de la caldera de
leria
47 Fallo de la sonda de temperatura de retorno co-
mun
50 Fallo de la sonda de temperatura del AC5 1 Comprobar la conexién e informar al servicio técnico, ser-
vicio de emergencia ¥/
52 Fallo de la sonda de temperatura del ACS 2 Comprobar la conexién e informar al servicio técnico
54 Fallo de la sonda de temperatura de impulsion de
ACS
57 Fallo de la sonda de temperatura de circulacion
de ACS
60 Fallo de la sonda de temperatura ambiente 1
65 Fallo de la sonda de temperatura ambiente 2
68 Fallo de la sonda de temperatura ambiente 3
70 Fallo de la sonda de temperatura del acumulador
1 (arriba)
71 Fallo de la sonda de temperatura del acumulador
2 (abajo)
72 Fallo de la sonda de temperatura del acumulador
3 (centro)
73 Fallo de la sonda de temperatura del colector 1
81 Cortocircuito en LPB o falta de alimentacion de
bus
82 Colisién de direccion LPB Comprobar el direccionamiento de los aparatos regula-
dores conectados
83 Cortocircuito cable BSB Comprobar la conexion de las unidades ambiente
84 Colision direccion B5B Unidades ambiente conectadas con la misma asignacion

(ndm. de prog. 42)




Cédigo |

de er-
ror

85
91

98
99
100
102
105

109
110

111
119

121

Descripcién del error

'Radio BSB error de comunicacion
Error EEPROM en informacion de bloqueo

'Médulo de extensién 1 error {error maltiple)
'Médulo de extensién 2 error (error multiple)
Dos relojes maestros (LPB)

.RElﬂj maestro sin reserva de servicio

Aviso de mantenimiento

'Supewis'rc‘-n de la temperatura de caldera

Desconexion del limitador de temperatura de se-
guridad

' Desconexidn del termostato de limite
‘Error del presastato

.Supewis.iljn de la temperatura de impulsion 1

(Circuito calefaccion 1)

122

126
127
128
130
132

133

146
151

152
160

162
171
172

178

Supervision de la temperatura de impulsion 2
(Circuito calefaccion 2)

'Supewisién de carga de AC5
Mo se ha alcanzado la temperatura de legionella

Fallo de la llama durante el funcionamiento

Error de presostato de gas o de aire

'Sin llama durante tiempo de seguridad

Mensaje colectivo error de configuracion
Fallo interno

Error de parametro
Fallo del ventilador

El presostato de aire no cierra
Contacto de alarma H1 o H4 activo
Contacto de alarma H2 (EM1, EM2 o EM3) o H5

activo

'Termnstato de limite CC 1

Mantenimiento

] Explicaciones/causas

Fallo interno de LMS, sonda de proceso, cambiar LMS, ser-
vicio técnico

Comprobar reloj maestro

Para mas informacion ver los codigos de mantenimiento
{pulsar una vez la tecla de informacion)

La evacuacion de calor no funciona, interrupcion del STB,
posiblemente cortocircuito en la vilvula de gas 2, defec-
to del fusible interno; esperar hasta que el aparato se
enfrie y realizar un reset; en caso de repeticion del fallo,

llamar al servicio técnico ¥

La evacuacion de calor no funciona; bomba defectuosa,
vilvulas de radiadores cerradas !

Comprobar la presion hidraulica, en caso necesario repo-
ner agua

Alimentacion de gas insuficiente, contacto del interrup-
tor automatico abierto, termostato de limite externo

Resetear; en caso de repeticion del fallo, llamar al servicio
técnico, comprobar alimentacion de gas, polaridad de la
conexion de red, tiempo de seguridad, electrodo de en-
cendido y corriente de ionizacion * 3

'Compmbar parametros (ver |a tabla de ajustes del insta-
lador o valores de consulta), desbloquear LMS, cambiar

LMS, servicio técnico 1/ 3

Ventilador defectuoso, valor limite de revoluciones mal
ajustado ?
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Codigo ;Des:ripcidn del error - Explicaciones/causas
de er-
ror

179  Termostato de limite CC 2

183  Aparato en modo de parametrizacion

217  Error de sonda

218 'Supewis'n:‘-n de presién

241 Fallo de la sonda de impulsion solar

242 Fallo de la sonda de retorno solar

243 Fallo de la sonda de piscina

260 | Fallo de la sonda de temperatura de impulsion 3
270 Funcion de supervision

317  Frecuencia fuera del rango admisible

320 Fallo de la sonda de tem peratura de carga de ACS .
321 | '
324  Sondasiguales BX

325  Sondas iguales BX/maddulo de extension

326  Sondas iguales BX/grupo mezcla

327  Funcion igual modulo de extension

328  Funcién igual grupo mezcla

329  Funcién igual modulo de extensién/grupo mezcla '
330  Sonda BX1 sin funcién

331 Sonda BX2 sin funcién

332 Sonda BX3 sin funcion

335 '5nnda BX21 sin funcién (EM1, EM2 o EM3)

336  Sonda BX22 sin funcién (EM1, EM2 o EM3)

339  Falta bomba de colector Q5

341  Falta sonda de colector B6

342 Falta sonda de ACS solar B31

343 Falta integracion solar

344  Falta actuador solar del acumulador K8

345  Falta actuador solar de la piscina K18

346  Falta bomba de caldera de lefia Q10

347  Falta sonda comp. de caldera de lefia

348 Error de direccion de caldera de leia

349  Falta valvula de retorno del acumulador int. Y15
350 Error de direccion del acumulador intermedio

351  Error de direccién de controlador primariﬂ_fbcrm-.
ba de sistema

352  Error de direccion de separador hidraulico
353  Falta sonda de impulsién comin B10

371 | Supervision de temperatura de impulsién 3 {Cir-.
cuito calefaccion 3)

372 .Termostatu de limite CC3
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Codigo ;Des:ripcidn del error - Explicaciones/causas
de er-
ror

373 Error del médulo de extension 3 i:errar miultiple)
378  Contador de repeticion fallo interno parado

382  Contador de repeticion fallo ventilador parado
384 Luz parasita

385 Tension de red insuficiente

386  Velocidad del ventilador fuera del ra ngo valido
387  Fallo del presostato de aire

426 Reaccion compuerta de humos

427 'Conﬁguracién compuerta de humos

432 | Toma de tierra funcional X17 desconectada

1) Desconexion, blequeo de arranque y reinicio una vez solucionado el fallo

2) Comprobar pardmetros con la tabla de ajustes del instalador y restablecer los ajustes basicos o consultar el codigo de diagnastico SW de LMU interno y
corregir los parametros erréneos

3) pesconexion y bloqueo; desbloqueo sdlo mediante reset

9.13 Tabla de codigos de
mantenimiento

Codigos 'J'E OM1EnE: Descripcion del mantenimiento
miento
1 'Se han excedido las horas de servicio del quema;[iur
2 Se han excedido los arranques del quemador
3 Se ha excedido el intervalo de mantenimiento

9.14 Fases de serviciode la
central de control y
regulacion LMS
Tras pulsar la tecla de informacion se visualizan las fases de servicio.

Nimero de fase
Aviso  Modo de servicio Descripcion funcional
STY  Modo de espera (sin demanda térmica) -Quemadar en modo de espera
THL1  Arranque ventilador Autocomprobacion de arranque de quemador y ventilador
THL1A
™ Tiempo de prebarrido 'Ventilacion previa, tiempo de frenado del ventilador en re-
voluciones de carga de arranque
TBRE Tiempo de espera 'Comprobaciones de seguridad internas
TW1
T™W2
TVZ  Fase de encendido ‘Encendido e inicio del tiempo de seguridad formacidn de
llama, formacion de corriente de ionizacion
TSA1  Tiempo de seguridad constante Control de llama con encendido
TSA2  Tiempo de seguridad variable ‘Control de llama sin encendido
Tl 'Tiempo de intervalo ‘Estabilizacion de llama

MOD  Funcionamiento modulado Quemador en servicio
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Nimero de fase
Aviso  Modo de servicio Descripcion funcional

THL2  Ventilacion posterior con dltimo control de 'Desconexion retardada del ventilador
funcionamiento

THL2ZA Ventilacion posterior con control de aire pre- Desconexion retardada del ventilador

VIO
TNB  Tiempo de retardo del quemador Tiempo de desconexion retardada del quemador permitida
TNN  Tiempo de desconexion retardada Tiempo de desconexion retardada del ventilador permitida
STV  Blogueo de arranque Falta de desbloqueo interno o externo (p. ej.,, falta de presi-

on del agua, alimentacion de gas insuficiente)
SAF  Desconexion de seguridad

STOE  Posicion de error Se visualiza el codigo de error actual, ver la tabla de codigos
de errores
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